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ஆசிரியர்‌ திருகூட சுந்தரம்‌ விஷயங்‌ 
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ஆசரியர்‌ 
பொ, இருகூடசுந்தரம்‌, எம்‌, ஏ., பி. எல்‌., 


1891-ம்‌ ஆண்டில்‌ பிற்ந்தவர்‌. 5-வது பாரம்‌ முதலே 
- முதற்பரிசு பெற்றார்‌. எம்‌. ஏ, இல்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ 
தங்கப்‌ பதக்கம்‌ பெற்றார்‌. 1921-ல்‌ வக்்‌£ல்‌ வேலையை 
விட்டு ஒத்துழையாமை இயக்கத்தில்‌ . ஈடுபட்டார்‌. இரு 
நெல்வேலி ஜில்லாவிலும்‌ செட்டி. காட்டிலும்‌ காந்து இயக்‌' 
கத்தை வேரூன்றச்‌ செய்தார்‌. காந்தியடிகளின்‌. கட்டுரை 
களை முதன்‌. முதலில்‌. தமிழில்‌. மொழி பெயர்த்‌ தவர்‌. 
இருநெல்வேலி ஈகர சபையில்‌ அங்கத்இினராகவும்‌, தேவ. 
கோட்டை. -ந்கரசபையில்‌ -வைஸ்‌ சேர்மனாகவும்‌ இருந்து, 
சுமூக சேவை செய்தார்‌. .இண்டாமை விலக்குக்குத்‌ இவிர ! 
... மாகஉழைத்தார்‌. அவரும்‌ அவர்‌ மனைவியாரும்‌ நாகர்‌ கோலி: 
லில்‌ தீண்டாமை விலக்குச்‌ சங்கம்‌ நிறுவி ஆலயப்‌ பிரவேசத்‌। 
துக்கு அப்வவா்‌ . தமிழ்‌ ஹரிஜன்‌ பத்திரிகைக்கு 
அரியராயிருந்தார்‌. ஆங்கலத்தஇலும்‌ தமிழிலும்‌ பாண்‌! 
டித்திய முடையவர்‌. சென்னை செனட்‌ சபையில்‌ அங்கத்‌! 
.. இனராக இருந்தார்‌. தமிழில்‌ சொந்தமாக பத்து நூல்களும்‌! 
மொழி பெயர்ப்பாகப்‌ பத்து நூல்களும்‌ எழுதியுள்‌ ளார்‌." 
 - அவை அறிவும்‌. இன்பமும்‌ பெறவிரும்புவோர்‌. படி ப] 
. வேண்டிய நூல்கள்‌. சென்னை சர்க்கார்‌ மூன்‌ று நூ6 
.. களுக்குப்‌ பரிசு அளித்துள்ளார்‌. ஜெந்த கட்டுரைய 
... விஞ்ஞானம்‌. முதலிய கடினமான. டப்ப ன 
க்‌, எல்லோருக்கும்‌ விளங்குமார று. எழுதக்‌ . வு மட்‌ 
ர்க (அலைல்‌, ரிட்‌ பரலி கூட்டு 
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பொ, ( ருகூடசு। ந்தரம்‌, எம்‌.ஏ., பி. எல்‌., 

லர ்‌ அல்‌) 


சென்னை பல்கலைக்‌ கழகத்‌ தங்கப்‌ பதக்கம்‌ பெற்றவர்‌. ) 
. தமிழ்க்‌ கலைக்‌ களஞ்யெக்‌ கூட்டாசரியர்‌ 
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, வையாபுரிப்‌ பிள்ளை, பி.ஏ., பி. எல்‌. 
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உள்ளுறை . 


எனது பூங்கா... 

ட்‌ அவப்க. 

எனது தோழன்‌ 

எனது ஈண்பர்கள்‌ 

பாப்பர்‌: யார்‌? 

மனித தரிசனம்‌ 

பாரத தேவியின்‌ பாத சனல்‌. 
மகாத்மா கண்டவழி 

காந்தி கற்பித்த கலை 


டர்‌ மகாத்மாவின்‌ மாண்பு 
"சதந்திரத்திற்குச்‌ கருக்க வழி. 


தங்குவது எங்கே? 


னல்‌ டட கருவம்‌. ப 


பெண்கல்வி... ட 
என்‌ அதிஷ்டம்‌ 1 அன்‌ 
பெண்கள்‌ விரும்புவது எது? 
சிறியது எது? 

வெற்றி யாருக்கு. ்‌ 


ஆண்‌ பா ழ்‌ பெண்‌ அகா? 9 


பட க்ஷ 






முன்னுரை 


முற்காலத்தில்‌. சுமார்‌ ஜி, பி, 8ம்‌. நடன கண்க 
சுவைபடச்‌ சுருக்கமாகச்‌. சொல்லியவை யெல்லாம்‌ 

... *தப்டுரை' என வழங்க ட. உதாரணமாக, இலப்பஇ . 
காரத்தில்‌ வரும்‌ கட்டுரை காதை முதலியவற்றைக்‌ கூற 
லாம்‌. பெரும்பாலும்‌ கட்டுரைகள்‌ செய்யுள்‌ வடிவிலேயே (ச 
அமைந்தவை என்று நினைத்தற்டெடமுண்டு. ஆனால்‌ 
தற்காலத்தில்‌ வசனத்தில்‌ அமைந்தவற்றில்‌ நரரகக்து 
ம தான்‌. கட்டுரையென்று நாம்‌ வழங்குடறும்‌. 


்‌... தற்காலப்‌ பொருளில்‌ பத்திரிகைகள்‌ தோன்‌ றத்‌ 

. தொடங்கவே காலத்தில்‌ கட்டுரைகளும்‌ தோன்றத்‌ 

. தொடங்க. இதற்குரிய காரணமும்‌ எளிதில்‌. ஊடுக்கத்‌ 

_தக்கதே--௮ச்சு யந்திரங்கள்‌ நமது நாட்டில்‌ வந்ததும்‌, 

எழுத்து முயற்சிகள்‌, பொதுவாக, அஇகரித்தன. பத்திரிகை 

_ களும்‌ அவற்றுள்‌ ஒருவகை. இவை அச்சுக்கூடங்களுக்குத்‌ 

தவருது வேலை கொடுத்து வந்ததுடன்‌, எழுத்தாளர்களுக்‌ 

... கும்‌ ஊக்கமளித்து வந்தன... வாரந்தோறும்‌ அல்லது 

.” மாதந்தோறும்‌, பெரும்பாலும்‌ வசன நடையில்‌, நாட்டு 

மக்கள்‌ பலரும்‌ எளிதில்‌ அறியத்தக்க முறையில்‌, செய்‌இ 

... களும்‌ அறிவுரைகளும்‌ உள்ளுறைகளாகக்‌ கொண்டு வெளி 

. வருவனவே பத்திரிகைகளாம்‌. வசன ௩டையில்‌ எத்தனை 

வகைகள்‌ எழக்கூடுமோ, அத்தனை வகைகளிலும்‌ விஷயங்‌ 

. களை வெளியிடுதல்‌ பத்திரிகாரரியனது நோக்கமாகும்‌. 

. "இதற்கேற்ப, கட்‌.டுரை ற பவிதத்‌ பத்திர்சைகளில்‌ 
தி இடம்‌ பெற்றன. 





ட்‌ - ஆனால்‌, இங்ஙனம்‌. வெளியிடப்‌ பெற்று லன்‌. ்‌ 
நம்ப. த்‌. றத்‌ தம்‌ அக கர்‌ 
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இருந்தன... ஒழுக்கத்தை றக்க 'இவை மேற்‌ 
கொண்ட நோக்கம்‌. ஜனவிநோஇவி. முதலிய பழைய 
பத்திரிகைகளில்‌ இவ்வகைக்‌ "கட்டுரைகளை நிரம்பக்‌ காண 
_ லாம்‌. காலகதியில்‌, “இவைகள்‌! ப்ற்பல -துறைகள்பற்றி 
எழுதப்பட்டன... இல: கட்டுரைகள்‌ . "தினசரிப்‌. பேச்சு 
வழக்கினின்று. மிகவும்‌ விலக. இறந்த உரைஈடையில்‌ 
அமைந்து, *பாரா: முதலிய தொடர்நிலை நெறிகளைத்‌ தழுவி 
இயற்றப்பட்டன: கருஇய பொருளை உபதேசம்‌ போல 
"இவைகள்‌ விதித்துக்‌ கூறும்‌. வேறு ல, சுருக்கமாயமைந்த 
ர நியஇயா துமின்‌ நி யதேச்சையாய்ச்‌ சென்று முடிந்‌ 
்‌ ன. இவற்‌ நிலே, கருதிய பொருள்‌ உபதேசம்‌ போலன்‌ நி, 
| டர்ட்டி பண்புக்‌ கேற்றபடியாயும்‌ எளிதில்‌. அறிந்து இன்‌ 
புறத்தக்கதாயும்‌ அமையும்‌. இந்த இரண்டாவது வகையைச்‌ 
்‌ சார்ந்தனவே இந்நூலிலுள்ள கட்டுரைகள்‌. 


... கட்டுரை. எழுதுவதென்ரூல்‌ உயரிய நடையில்‌ 
எழுதவேண்டும்‌ என்று பலரும்‌ நினைக்கிறார்கள்‌. “உயரிய 
நடையில்‌ சொல்‌ அலங்காரத்தைப்‌ பார்க்கலாம்‌; அலக்‌. 
லன்றி எளிஇற்‌' பொருள்‌ விளங்காத கடினமான பதங்‌ 
களைத்‌ தரி௫க்கலாம்‌; எதுகை மோனைகள்‌ நிரம்பிய சொல்‌. 
லடுக்குகளை கோக்க வியக்கலாம்‌ - ஆனால்‌. இக்ஈடையில்‌ “ 
யம்‌, தத்துவம்‌. அரவய்ம அண்ட்டுககு உயிர்‌. 


னல்‌ 


டம்‌. 








கட்டுரைகள்‌ முழுவதிலும்‌ - கருத்தும்‌ சொல்லும்‌ உயி 
. ருடையன போல நடந்து சென்று தாம்‌ குறித்த முடிவை | 
அடைவதைக்‌ காணலாம்‌. உயிருள்ள பொருள்கள்‌ புற 
வுறுப்பின்‌ நிகழ்ச்சகெளாலும்‌ மனமாகிய  அகவுறுப்பின்‌ 
நிகழ்ச்கெளொலும்‌ தம்மையடுத்துவரும்‌ பிற உயிர்களைப்‌ 
- பாஇப்பதுபோல, இவ்வுரை ஈடையும்‌ வாசகர்களை நேரே 
பாஇக்கிறது, ஆரியர்‌ மனத்துக்கும்‌ வாசகர்‌ மனத்துக்கும்‌ 
இடையே யாதொரு திரையும்‌ இல்லை. எவ்வித மறைவும்‌ 
- இல்லை, இவ்வாறு மறைவும்‌ திரையும்‌ இன்றி எண்ணிய 
பொருளை வாசகர்‌ மனத்துள்‌ . நேராக, எளிதிற்‌ செல்லச்‌ 
செய்யும்‌ ஆற்றல்‌ எல்லாருக்கும்‌ வாய்ப்பதன்று. ேர்மை 
_யும்‌, எளிமையும்‌ தெளிவும்‌, றந்தஉரைஈடைக்கு இன்றி 
யமையாத குணங்களாகும்‌. . இக்குணங்கள்‌ இக்கட்டுரை 
களில்‌ சிறந்து எள்க்றலக்‌ க்ப்‌ அமநம. கூறத்‌ 
தகுவது. 
_ விஷயங்களைத்‌ னிவன்‌ எடுத்துக்‌ கூறுதல்‌ ஒரு 
_ வகை ஆற்றல்‌; அவற்றை மன$ற்‌ பதியும்படி செய்வது 
_ பிறிதொருவகை ஆற்றல்‌. விஷயங்களைப்‌ படம்‌ இட்டுவது 
ப ரக்்ளு மனக்கண்‌ முன்னே இத்திரித்துக்‌ காட்டுவதிலே 
இவ்வகை ஆற்றல்‌. புலனாகிறது. பொருளற்ற, வெறுஞ்‌ 
 சொல்லடுக்குகளாலே இத்திரித்தால்‌, விஷயம்‌ மனத்துற்‌ 
_ பதிந்து விடுவதில்லை. ' விஷய விளக்கத்திற்கு அநுகூல 
்‌. மாகிய உதாரணங்களின்‌ இறப்பினா லும்‌, உபமானங்களின்‌ 
.. அழடனாலும்‌, விஷயத்தை அடுத்தும்‌ அதற்கு முன்பும்‌ 
- பின்புமாயமைந்த பொருள்கள்‌, நிகழ்ச்சிகள்‌ முதலிய 
ட்‌ - வற்றின்‌ வர்ணனைகளாலும்‌, மனம்‌ மெழுகுபோல்‌ இளகத்‌ 
தனம்‌ து பல்வா பெறும்‌ விஷய-முத்தரையை இனிதில்‌ - 
( பதித்து வைத்துக்கொள்ளுிறது, இவ்‌ 
தரங்கள்‌ இங்‌ ப உள்ளமை, இதன்‌. ட 
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- மேற்‌ குறித்த நலன்களோடு இஙக்நூலில்‌ அங்கங்கே 
இலக்கஇயச்‌ சுவை பரிமளிப்பதையும்‌ வாசகர்கள்‌ நுகர்ந்து 
இன்புறுவார்கள்‌. குறள்‌ முதலிய பெரு நூல்கள்‌ அவற்றை 
எடுத்தாளும்‌ நூல்களுக்கு ஒரு தனிச்‌ சுவையையும்‌ பெரு 


-மையையும்‌ நல்குன்றன. : இவை வாசகர்களுடைய 


“மனத்தை வூகரித்து அவர்களது இன்பத்தைப்‌ பெருக்கு 
இன்றன, வசனம்‌ எழுதுவோருள்‌ ஒரு இலர்‌ தங்கள்‌ 
நூலில்‌ அடிக்கடி பழஞ்‌ செய்யுட்களை உரைநடையில்‌ 
அமைத்து, கருத்துக்கள்‌ இடையறவு படும்படி செய்தும்‌, 
தங்கள்‌ நடைக்கும்‌ பழஞ்‌ செய்யுள்‌ நடைக்குமுள்ள ' 
வேறுபாட்டினை நீக்க முடியாது தங்கள்‌ ஏழ்மையைக்‌ 
காட்டித்‌ துன்புறுத்தியும்‌ வருகின்றனர்‌. "இங்ஙனம்‌ ! செய்‌ 
தல்‌ தங்கள்‌ நூலுக்கு ஒரு குறை என்பதையும்‌, பண்டைப்‌ 
புலவர்களுக்கு அபராதம்‌ செய்வதாகுமென்பதையும்‌, 
அவர்கள்‌ உணர்வதில்லை. இக்குறைகள்‌ யாதுமில்லாதபடி, 

 அவக்டன்‌ சுவை கமழும்படி எழுதப்பட்ட . இக்கட்டுரை. 
கள்‌ ரகு கறட பபருவ்றா். ண்ட்‌ மனார்‌ 

தடவ ர்க்ச்தரய ிடியுங்கள்ப்ர்‌ நமது தற்கால ்‌ 
"வாழ்வோடு நெருங்கிய தொடர்புடையனவாயும்‌ பலதஇிறப்‌ . 
பட்டனவாயும்‌ உள்ளன, இவற்றை. ன்ட்‌ முறை ம்‌ 
ப அதம கொண்டாடத்தக்கதா யுள்ளது. ப 


லி கட்டுரைகளைக்‌ கற்றுத்‌ த்‌ 
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எனது மங்கா 


இந்தத்‌ தலைப்பைக்கண்டதும்‌ ன வைப நன்கு 
அறியும்‌ ஈண்பர்கள்‌ “இவரிடம்‌ பூங்காவா? எப்பொழுது ' 
பெற்றார்‌ ? ஏதேனும்‌ ஒரு பூச்செடி வளர்க்க ஆரம்பித்திருக்‌ 
கிறாரா? அதைத்தான்‌ இங்கே எனது பூங்கா என்று பத்திக்‌ 
கொள்ள எண்ணுகிறுரா? அல்லது பபொருளுடையோர்‌ 
்‌ வைத்திருக்கும்‌ பூங்காக்களைக்‌ கண்டு உண்டாகும்‌ அழுக்‌ 
காற்றுக்குப்‌ போக்குக்‌ கொடுப்பதற்காக இப்படி எழுத 

எண்ணுகிறாரோ?'” என்று கூறக்கூடும்‌. இதற்கு என்ன. 

பதில்‌ கூறுவது ப ்‌ 
ஸ்‌ கான்‌ பட்டினியா யிருந்தாலும்‌, என்‌ “உணவு வாங்க - 
்‌்‌ - மட்டுமே. காசு இருப்பினும்‌ கான்‌ பூவைக்‌ கண்டால்‌ . 
உ: உணவை வாங்காமல்‌ பூவையே வாங்குவேன்‌ '” என்று 
| மகமது நபி கூறினாராம்‌. 





ர்‌ இவருக்குப்‌ பூவிலுள்ள இத்தனை ஆசையைக்‌ கண்ட 
படத்‌ நான்‌ இவர்‌: என்ன தமிழர்தானோே என்று அடி.க்கம. 
- எண்ணுவதுண்டு. தமிழர்களுக்குப்‌ பூவிலுள்ள ல்க 
..... உலகில்‌ வேறு எந்த இனத்தாருக்கும்‌ கிடையாது என்று 
ன அதிலாகக்‌ 5 கூ வம்‌ . தமிழர்கள்தான்‌ கடவுளுக்கு மல ' 







சமஸ்த 





எனது பூங்கா 


தரப்‌ பக பலன்‌ லய 


ரிட்டு வழிபடுபவர்கள்‌: த பெரியேோ--ட மாலையிட்டு 
வணங்குவார்கள்‌. கலியாணம்‌ செய்வதை மாலையிடுதல்‌ 





என்று கூறுவார்கள்‌. பெண்கள்‌ தலையில்‌ பூக்களைச்‌ 
ரூட்டிக்கொள்வார்கள்‌. பெரியோர்‌ பேசுவதைத்‌ திருவாய்‌ 
மலர்வதாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. முகம்‌ ட்‌ ச 


கூறுவர்‌. பத்திரிக்கைகளுக்குக்கூட மலர்கள்‌ என்றே நா 
படிடுவார் கள்‌. 


உடலுக்குரிய உணவிலும்‌ உள்ளத்துக்குரிய உணவே 
சிறந்தது என்று மகமது நபி கூறுகிறார்‌. அதில்‌ ஐயத்துக்கு 
இடம்‌ ஏது? “மனிதன்‌ வயிய்றிவிடும்‌ உணவினால்‌ மட்டும்‌ 
ஜீவிப்பதில்லை” என்று இயேசு கிறிஸ்துவும்‌ கூறியிருக்‌ 
இர௫ர்‌ அல்லவா? மலர்கள்‌ அத்தகைய உணவாகும்‌. அவை 
அழகும்‌. மணமும்‌ பொருநீ்தியவை. அவற்றைப்போல்‌ 
அழகும்‌ மணமும்‌ பொருந்திய வேறு பொருள்கள்‌ கிடையா. 
“அழகுள்ள கொழு உ இடைவிடாமல்‌ இன்பம்‌ அளிக்‌ 
கும்‌ ஊற்றாகும்‌'' என்று உட்ஸ்‌ என்னும்‌ ஆங்கில மகாகவி 
கூறுகிறார்‌. அவரை ஷேக்ஸ்பியருக்கு இனையாகக்கூடக்‌ 
| கூறுவார்கள்‌. அவர்‌ எத்தனையோ பாடல்கள்‌ இயற்றிருப்‌ 
பினும்‌ இந்தப்‌ பொருளுடைய வரியை அறியாத ஆங்கலை 
மக்களும்‌ ஆங்கிலம்‌ படித்த மக்களும்‌ "இடையார்‌. இந்த 
உண்மையை அறிந்துதான்‌ தமிழர்கள்‌ மலர்களிடம்‌ தங்கள்‌ 
உள்ளத்தை த அத்துணைக்‌ கொள்ளை கொடுத்துளர்‌. முருகு 
என்னும்‌ அழகையே தங்கள்‌ ஆதி மய்வக ட கான்‌, ்‌்‌ 
டார்கள்‌ அல்லவா ? ச. 


க. மலர்கள்‌ அழகும்‌ மணமும்‌ தத்‌ என்‌ ன 
மட்டுமன்று: அவைதான்‌ ௮. ்‌.்‌ பெறு 













தன்ட ப அரன்‌ 


ஆவை வலவ வைய யவை யனைய வையை கண்ணனாக ய்‌ மயபல்வஷவகதைய்‌ய பவனை 


ஸ்ட்‌ ருப்பவை. எந்த ரன அட்ட மலர்ச்சி என்ப 
இல்லையோ அந்த ஜீவராசி. அமிந்தேபோகும்‌. அது ஓரு 
காரணம்‌ தமிழர்கள்‌. தங்களை அறியாமலே மலர்களைக்‌ 
கண்டு மயங்கி நிற்பதற்கு. 


என்னிடம்‌. 6 ஒரு தொட்டி. மட்டுமே இருக்கும்‌ என்று 
என்‌ நண்பர்கள்‌ கேலிசெய்வார்கள்‌ என்றேன்‌. அப்படு_க்‌ 
கேலிசெய்தாலும்‌ அதனால்‌ பாதக.மில்லை. அழகான பூக 
களைத்தரக்கூடிய ஒரு செடியேனும்‌ வைத்திருக்கும்‌ நான்‌ 
அதுகூட இல்லாதவர்களை விட ஓராயிரம்‌ மடங்கு அதிகப்‌ 
மேோபறுடையவனே ஆவேன்‌. மலர்களால்‌ அடையும்‌ இன்‌ 
யத்தை எழுதக்காட்ட முடியாது; ுய்த்துத்தான்‌ ௮ ஜிய 
முடியும்‌. வெளியேபோய்‌ வேலை செய்துவிட்டுச்‌ சோர்ந்து 
போய்‌ வீட்டுக்கு வருகிறோம்‌. நம்முடைய குழந்தை சரித்‌ 
அக்கொண்டு ஓடி வந்து நம்மைக்‌ கட்டி க்கொள்கி றது. அப்‌ 
“போது நம்முடைய சோர்வு எங்கே? போன இடம்‌ யாருக்‌ 
கும்‌. தெரிபாது. குழந்தையின்‌ மலர்முகம்‌ கண்டதும்‌ 
சோர்ந்து. குவிய _- ஆரம்பித்துக்கொண் டிருந்த நம்முடைய 
முகமும்‌ சூரியனைக்கண்ட தாமரை போலவும்‌ சந்திரனைக்‌ 
கண்ட குழுதம்‌ போலவும்‌ மலர ஆரம்பித்துவிடுகிற றது. 
நரையும்‌ திரையுமுள்ள. இழட்டு முகம்கூட "இளிமிபொருந்திய 
லு ஆடவிடுகி றது. 


"நாம்‌ வீட்டுக்கு. வந்ததும்‌ குழந்தை வரவேண்ட ரம்‌, 
.. நம்மை வரவேற்கத்‌ தொட்டியிலுள்ள செடி. ரில்‌ பூத்து 
. நிற்கும்‌ மலர்போதும்‌. அதைக்‌ கண்டதும்‌ குழந்தையைக்‌ 
்‌. கண்ட முகம்‌ மலர்ந்ததுபோலவே மலர்ந்துவிடுகி ஈ து. சோர்‌ 
_வும்‌ மறைந்துவிடுகிறது. இதை அனுபவித்துப்‌ பார்க்கும்‌ 
படம்‌. என்‌ நண்பர்களைக்‌ கேட்டுக்கொள்கிறேன்‌. 


வடு அ இனக 





எனது பூங்கா 





சுமார்‌ நூர்று ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ ருஷி ய நாட்டில்‌ 
காதைரைன்‌ என்ற 'சக்ரவர்த்‌ இனி அரசாண்டு. கொண்‌ 
டிருந்தாள்‌. ஓருகாள்‌ அதிகாலையில்‌ எழுந்ததும்‌ சாளரத்‌ 
தின்‌ வரியே வெளியே பார்த்தாள்‌. அந்த “மைதானம்‌ 
வெட்டவெளியாக இருந்தது. ஆனால்‌, அதன்‌ நடுவில்‌ 
ஏழீூதா ஒரு ௪ சிறு காட்டுச்செடி பூத்து நின்றுகொண்டிருக்‌ 
தது. யாரும்‌ கீண்டாத செடி. அற்புதமான மலர்‌. ஆயினும்‌ 
அந்தப்‌ புல்வெளிக்கு அதுவே ஓளி தந்துகொண்டிருந்தது. 
அதைக்கண்ட அரசி அந்த அற்புதக்‌ காட்சியில்‌ சொக்கிப்‌ 
போய்விட்டாள்‌. உடனே அரண்மனை அதிகாரியைக்‌ 
கூப்பிட்டு யாரும்‌ அந்தச்‌ செடியைப்‌ பிடுங்கவோ அஜி 
வுள்ள மலர்களைப்‌ பறிக்கவோ செய்யா திருக்குமாறு ஓரு 
காவற்‌ சேவகனை அதன்‌ அருகே நிறுத்‌ திவைக்குமாறு 
பணித்தாள்‌. இதையெல்லாம்‌ அனுபவம்‌ மூலம்‌ அதிய 
லட யன்றிப்‌ பிறர்‌. சொலலி அறியமுடியாது: 


டயல்‌ என்னிடம்‌ உள்ளது ஓரு சிறு தொட்டியும்‌ 
அதிலுள்ள ஒரு அற்பச்‌ செடியுமாகவே இருந்தாலும்‌ அது 
என்‌ பூங்காதான்‌. அத்த அளவுக்கு நான்‌ அதிர்ஷ்டசாலி 
தான்‌. அதை யாரும்‌ மறுக்கமுடியாது. ஆயினும்‌ என்‌ 
_ ஸிடம்‌ பூந்தொட்டிப்‌ பூங்காதான்‌ உண்டு எனறு. எண்ணி 
விடவேண்டாம்‌. என்னிடம்‌ ஓரு பூங்காவன்று, லப்‌ 
பூங்காக்கள்‌ உள. இந்த ஊரில்‌ மட்டும்‌ அன்று. கான்‌ 
போகும்‌ ஊர்களில்‌ எல்லாம்‌. உள. இந்த. ஊரில்‌. த்‌ 
னுடைய பூ ங்காக்கள்‌ எவை என்று கேட்பீர்களோ ? முத 
லாவதாக நான்‌ விக்கும்‌. தியாகராயநகரில்‌ என்‌ வீட்டின்‌ 
அருகே உள்ள பனகால பார்க என்னும்‌ பூங்கா. தகவ்‌ 
மசம்தம்லலவோ! ்‌ ்‌ 





ள்னது பூங்கா 


வடட ய்லிய்யய்பமவுவவ பபச 


்‌ நான்‌. வெளியே: போகும்‌. ல்‌. எந்த "வீடுகளில்‌ 
மரங்கள்‌  நிற்கன்றனவோ அவை எல்லாம்‌ எனக்குச்‌ 
சொந்தமல்லவோ? ஜெமினி மூலையில்‌ கிராமபோன்‌ கம்‌ 
பெனியார்‌ தோட்டத்தில்‌ நிற்கும்‌ பூ மரமும்‌ யாருக்குச்‌ 
சொந்தம்‌? நான்‌ அதைப்‌ பார்த்துச்‌ சொக்கி நிற்கும்வரை 
அது எனக்கேதான்‌. சொந்தம்‌.: கான்‌ வேலைபார்க்கும்‌ பல்‌ 





- கலைக்‌ கழகத்தின்‌. தோட்டத்தில்‌ பூ மரம்‌ ஒன்று. அனாதை 


யாக. நின்றுகொண்டிருந்தது.. அதை இன்று நான்‌. என்‌ 
னுடையதாக ஆக்கிக்கொண்டேன்‌.. கடற்கரை வீதியி 
ள்ள மராமத்து :இலாகாக்‌  காரியாலயத்தின்‌ வாசலில்‌ 
காண ப்பெறும்‌. மலர்ச்செடிகள்‌ பட ர்ததக தது உரிய 
னவா அல்லது: எனக்கு. உரியனவா ?- 


மலர்‌ மரங்கள்‌ பார்க்குகளில்‌ நிர ற்கலாம்‌. அப்பொழுது 
அவை பார்கீகுக்கு உரிய நகரசபையார்க்குச்‌ சொந்தம்‌. 
மலர்‌ மரங்கள்‌ வீட்டுத்‌ தோட்டங்களில்‌ நிற்கலாம்‌, அப்‌ 
பொழுது அவை அந்த வீட்டார்க்குச்‌ சொந்தம்‌. .மரங்‌ ங்கள்‌ 
தான்‌ அவர்களுக்குச்‌ சொரந்தமேயன்‌, றி அவைகளில்‌ இலங்‌ 
'கும்‌ அழகும்‌ அற்புதமும்‌ யார்‌ யார்‌ அவைகளைப்‌ பார்த்து 
ஆனந்திக்கிறார்களோ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ சொந்தம்‌. மரங்‌ 
களின்‌ உடல்‌ வீட்டார்க்கு உரியது. ஆனால்‌, மரங்களின்‌ 
உள்ளமோ அவற்றுடன்‌ பேசுவார்க்கு . உரியது. . யார்‌ 
அதைப்பார்த்து நிற்கிறார்களோ அவர்களை நோக்கியே 
அவை அகமகிழ்ந்து நகைசெய்கின்றன. அவற்றின்‌ உள்ள 
மும்‌ பார்ப்போர்‌ உள்ளமும்‌ ஓன்றுபடுகின்றன. அந்தக்‌ 
காரணத்தால்‌ ஆன்மவெள்ளம்‌ பாய்ந்து அரியாத ஆனந்‌ 
தத்தை அளிக்கன்‌ றது. ஆகவே, என்னுடைய பூங்காக்கள்‌ 
எனக்குமட்டும்‌ உரியனவல்ல. என்னைப்போல்‌ அவரறுறைத்‌ 
துய்க்க அறிந்தோர்‌ அனைவர்க்கும்‌ உரியவையேயாகும்‌. 


என்து ங்கா 


ட தனமாக னள அனபப ப வய ப அட்ட்ட்ட ட்ட 
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நாம்‌ ஒரு வட்டிக்‌ ற்குப்‌ போகிறோம்‌. அங்கே மகாதமா 
காந்தியின்‌ படத்தைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. அது அழகாக இ இருக்‌ 
இறது. உடனே அந்த வீட்டாரிடம்‌ அத்தகைய படம்‌ 
எங்கே கிடைக்கும்‌ என்று விசாரிக்கிறோம்‌. விசாரித்து 
அத்தகைய படம்‌ ஒன்றை வாங்கிக்கொண்டுவந்து ஈம்‌ 
முடைய வீட்டில்‌ மாட்டுகிறோம்‌. அவ்வளவுதான்‌. அதன்‌ 
பிறகு அதைத்‌ திரும்பிக்கூடப்‌ பார்ப்பதில்லை. ஒருவேளை 
யாரேனும்‌ நம்முடைய. வீட்டுக்கு வருபவர்‌ இந்தப்‌ படம்‌ 
அழகாயிருககிறதே' என்று கூறினால்‌ -“ஆமாம்‌ இன்ன 
இடத்தில்‌ இவவளவு சிரமப்பட்டு வாங்கி வர்தேன்‌' என்று 
கூறி மடழ்கிரறோம்‌. அனால்‌, இந்த' மஇழ்ச்டசி படத்தின்‌ 
அழகால்‌ ஏற்பட்டதன்று, இத்தகைய படத்துகிகுச்‌ சொக்‌ 
கக்காரன்‌ ஆகிவிட்டோம்‌. என்ற-எண்ணத்தால்‌ ஏற்பட்‌ 
டதேயாஞும்‌. இதுபோலத்தான்‌- பூங்காவை. உடையவர்‌ 
களும்‌ நடந்துகொள்வார்கள்‌. . வீட்டின்‌ முன்பக்கம்‌ எத்‌ 
தனையோ அழகான பூச்செடிகளை வைத்து வளர்க்கிறார்கள்‌ - 
அனால்‌ அவைகளைப்‌ பார்த்து மகிழ அவர்களுக்கு எண்ண. 
முண்டோ இல்லையோ, நேரம்‌. இடையவே கிடையாது. 
அதைப்‌ பார்த்து மகிழ்பவர்கள்‌ எல்லாம்‌ வீதியில்‌ போகும்‌ 
நாம்சான்‌. அதனால்தான்‌ செடிகள்‌ அவர்களுடையவை? 
அவற்றின்‌ அழகு நம்முடையது என்று கூறினேன்‌. 


அகவே பூங்காவனங்கள்‌ ஏற்பட்டது உரிமை கொண் 
டாடுவதற்காகவன்று. அழகு அனுபவத்துக்காகவே யாகும்‌. 
அழகு என்பது அதை. அனுபவிப்பவர்க்கே சொந்தம்‌, 
அந்த முறையில்‌ நான்‌ எந்தப்‌ பூங்காவனங்களை க கண்டு 
என்‌ இதயத்தைப்‌ பறிகொடுக்கியறேனோ அந்தப்‌ பூங்கா 
வனங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்னுடையனவே. : | 





“அது எனது. கரர்‌ 

ஈன சொல்லப்போகும்‌ “தார்‌” தமிழ்ச்சொல்‌ அன்று. ட்‌ 
அதனால்‌ நான்‌ கார்‌ என்‌ றவுடன்‌ மேலே விண்ணில்‌ மேகத்‌: 
தைப்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌. அல்லது கண்களை மூடிக்‌ 
கொண்டு இருள்‌ என்று எண்ணிவிடவேண்டாம்‌. இக்‌ 
காலத்தில்‌ சாதாரணமாக மக்கள்‌ கார்‌ என்னும்‌ மொழியை 
எந்தப்‌ பொருளில்‌ உபயோ௫க்கிர௫ுர்களோ அதே பொருளில்‌ 
தான்‌ நானும்‌ உபயோகிக்க றன்‌. எனது கார்‌ என்ப து 
எனது ப பட டது அடதக்‌ 


என்னிடம்‌ மோட்டார்கார்‌. ஏதும்‌ இருக்குமா என்று 
திகைக்கவேண்டாம்‌. :போர்டு', “ஷெவ்ரோலட்‌' போன்ற 
கார்‌ வாங்க என்னிடம்‌ பணம்‌ இடையாது. ஆனால்‌ என்‌ 
கார்‌ இவைகளைப்‌ போன்றதன்று. இவைகளைவிட ஏற்ற 
மூடையதாகும்‌. அம்மட்டோ? மோட்டார்‌ கார்களில்‌ 
கலைசிறந்தது “ரோல்ஸ்ராய்ஸ்‌' என்பர்‌. அதைப்பார்கீ 
கிலும்‌ ஆயிரமடங்கு உயர்ந்ததாகும்‌ எனது கார்‌. 


ஆயிரமடங்கு என்று. கூறியதுகூட.சக தவறுதான்‌. என்‌ 
காரின்‌ மேன்மையை யாராலும்‌ அளவிட இயலாது. அது 
வெகு அற்புதமானது--வெகு அழகானது. சாதாரணக்‌ 


கல்ட்‌ மக 





எனது கார்‌ 





கார்களைப்போல மனிதனால்‌ உண்டாக்கப்பட்டதன்று. 
தெய்விக சக்தியால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டதாகும்‌. அதைப்‌ 
பற்றி ஆராய்ந்த அறிஞர்‌ அது நிர்மாணிக்கப்பட்ட 
தொழிற்சாலை சூரிய மண்டலத்தின்‌ அருகில்‌ இருந்ததாகக்‌ 
கூறுகின்றனர்‌. இதில்‌ அறிஞர்க்குள்‌ ௮பிப்பிராயபேதம்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌ அந்தத்‌ தொழிற்சாலையில்‌ அது செய்யப்‌ 
பட்ட முறையைக்‌ குறித்து ஏகமனதான அபிப்பிராயம்‌ : 
ததத ர்க்‌ ன டக்றிட அற்புதக்‌. காடவன்‌ 
அவனியில்‌ வேறு உண்டா? அகலைலோகங்களிலும்‌. அலைந்து 
“தேடினுலும்‌ இதுபோன்ற வேறு காரைக்‌ காண முடியவே 
முடியாது. இப்படிப்பட்ட கார்‌ இது: ஒன்றுதான்‌. உண்‌ 
டாக்கப்பட்டது. : இதை உண்டாக்கி எத்தனையோ லட்சம்‌ 
வருடங்கள்‌. கடந்துவிட்டன. அனால்‌. கார்மட்டும்‌ இப்‌ 
பொழுதும்‌ புத்தம்‌ புதிதாய்‌. இருக்கின்றது: இடையில்‌ 
அதன்‌ உறுப்புக்களைப்‌ பிரித்துப்‌ பழுதுபார்த்து மீண்டும்‌ 
ஒன்றுசேர்க்கவிவலை. அதை ஆக்கிய காலத்திலேயே பழுது 
பார்த்தல்‌ அனாவசியம்‌ என்று ரிச்சயிக்கப்பட்டுவிட்டது.. 


பழமையும்‌ புதுமையும்‌ ஆகிய. இந்தக்‌ .கார்‌ நான்‌ 
நேற்றோ முன்தினமோ. வாங்கியதன்று. நான்‌ பிறந்த 
அன்றே என்னிடம்‌ .இருக்கிறது. பரம்பரையாய்‌ வந்தது 
என்று என்‌ பெற்றோர்‌ கூறக்கேட்டிருக்கிறேன்‌. அதனால்‌ 
என்‌ சந்ததியார்களும்‌ இதை அனுபவிப்பர்‌. இதை நான்‌ 
விற்கமுடியாது. என்‌ கடனகாரர்‌. இதை ஐப்தி செய்ய 
இயலாது, அரசாங்கத்தாரும்‌ அணுகார்‌.. 


எனது. காரின்‌ பரப்பு எவ்வளவு தெரியமா? இங்‌ ன 
லாந்து முதலான: மேனாடுகளில்‌; உட்கார்ந்து பேசிக்கொண்‌் ட்‌ ்‌ 





எனது கார்‌ 














ளை பவை 


ருக்க 2 2ா.ற்காலிகள்‌ சாய்வு நா ரன்‌ போட்ட ஓ ஹால்‌, 
(மேஜை முதலியன உள்ள போஜன சாலை, உறங்குவதற்குக்‌ 
கட்டில்களிட்ட இடம்‌, சமையல்‌ அறை, ஸ்கான அஜறை 
முதலியன எல்லாம்‌ அமைக்கப்பெற்ற பெரிய மோட்டார்‌ 
தள்‌ தயாரிப்பதாகக்‌ கேள்வி. ' அனால்‌, : அதைக்கேட்டு 
வ றிபுதம்‌ அற்புதம்‌ என்று ஆச்சரியப்படத்‌ தேவையில்லை ்‌ 
ன்‌ காரோடு ஒப்பிட்டால்‌ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ க்‌ றில்‌ 
நிதக்கும்‌ தூசியினும்‌ சிறியவை. 23 


ு.. ஏன்‌ காரின்‌ நீளம்‌ இருபத்தையாயிரம்‌ மைல்‌, ;அகல 
மும்‌ அதே அளவுதான்‌. . இவ்வளவு மிய காரைப்பற்‌ றிக 
காணவேண்டாம்‌, கேட்கவேண்டாம்‌, என்றேனும்‌ கன 
வரவது கண்டிருக்கிறீர்களா? நீளத்தின்‌ அளவே. அகலம்‌ 
என்று கூ றியதால்‌ சதுரம்‌ என்று எண்ணிவிடவேண்டாம்‌. 

என்‌ கார்‌ எல்லா அம்சங்களிலும்‌ அபூர்வமான.தாயிருக்க 
றோ? மனிதர்கள்‌ செய்யும்‌ கார்களில்‌ சில மீன்‌ 
உருவம்‌, சில படகு உருவம்‌, . சில :வேறு உருவம்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌. என்னுடைய கார்‌ ஆரஞ்சுப்பழத்தின்‌ உருவடு 
என்று நிபுணர்கள்‌ கூறுகின்‌. றனர்‌: 


சாதாரணமாகக்‌ கார்கள்‌ நாள்‌ செல்லச்செல்ல அழகு 
குன்றும்‌, தேய்வுறும்‌, கெட்டுவிடும்‌... இரைகள்‌ இழிந்து 
போகும்‌, விரிப்புக்கள்‌ நிறம்‌ மங்கும்‌, கண்ணாடிகள்‌ கீறி 
ஒடும்‌, விசை வேலைசெய்யாது, கதவுகள்‌ “கிரீச்‌ என்று 
பாடத்தொடங்கும்‌. அனால்‌ எனது கார்‌ விஷயமோ அப்‌ 
படியன்று. வருஷங்கள்‌ செல்லச்செல்ல வனப்பு மிகுந்து 
வருகின்றது: கார்‌ செய்யப்பட்ட காலத்தில்‌ காணப்பட்ட 
௮ நிபுதங்கள்‌ வேறு, இப்பொழுது காணப்படும்‌ அறிபுதங்‌ 
கள்‌ ்‌ வேறு. எப்பொழுதும்‌ அற்புதம்தான்‌. . 





எனது கார்‌ 








கேம அன்‌! லதனை 


எனது ணில்‌ கண்‌ ர இட்வியம்‌ இனிய காட்சிகள்‌, 
மனத்தை மடழ்விக்கும்‌ இனிய இசை, ஸ்நானம்‌ செய்யவும்‌ 
தாகம்‌ தீர்க்கவும்‌ தெளிந்த சுத்தமான கீர்‌ இவையெல்லாம்‌ 
உண்டு. மேலும்‌ என்னோடு பே௫ூப்‌ பழட அனந்தமாய்க 
காலங்கிக்க அநேக கோடு. நண்பர்களும்‌ உண்டு. அந்த 
நண்பர்கள்‌ எனக்கு நாள்தோறும்‌ காட்டும்‌ அற்புத விநோ 
தங்கள்‌ பல. உண்ணத்‌ தேவையானவை அனுபவிக்கத்‌ 
தேவையானவை எல்லாம்‌ அங்க அளவின்றிக்‌ கடைக்கும்‌... 


உங்கள்‌ கார்கள்‌ மணிக்கு எத்தனை மைல்கள்‌ ஓடும்‌? 
அறுபது, எழுபது மைல்‌ வேகத்தில்‌ ஓட்டினால்‌ உடனே: 
ஆச்சரியம்‌ என்று வியந்துகொள்வீர்கள்‌ / அப்படியானால்‌: 
என்னுடைய கார்‌ _ மணிக்கு எழுபது அலல - எழுபது 
ஆயிரம்‌ மைல்‌ ஓடும்‌ என்று கூறினால்‌ எவ்வளவு ஆச்சரியம்‌ 
அடைவீர்கள்‌ / 


சாதாரணமான கார்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ ஓரே வேகத்‌ 
தில்‌ ஓடமாட்டா. தவிர அவைகள்‌ இயங்குவதற்குப்‌: 
“பெட்ரோல்‌' தேவை. அதுவேகமாய்‌ ஓ.$னால்‌ வேறு கார்க. 
ளோடு மோதினாலும்‌ மோதும்‌. அப்படி அதிவேகமாய்‌: 
ஓட்டச்‌ சாமர்த்தியமுள்ள சாரதியும்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌: 
என்னுடைய காரோ - எப்பொழுதும்‌ ஓரே வேகமாய்‌,. 
எழுபது ஆயிரம்‌ மைல்‌ வீதம்‌, பெட்ரோல்‌ ஒரு துளிகூடத்‌: 
தேவையில்லாமல்‌ ஓடும்‌. என்‌ காருக்குச்‌ சாரதி இலலை; 
சாரதி இல்லாமல்‌ ஓடக்கூடிய கார்‌ அது. வேறு கார்க 
ளோடு மோதாது. அது ஓட ஆரம்பித்து எத்தனையோ. 
லக்ஷ வருஷங்கள்‌ ஆூவிட்டனவே. ஆயினும்‌ இதுவ 4) 
எவ்வித விபத்தும்‌ எத்த ட 


வட . 





1 தம நமத துவது 
ஆ ட்‌ ப்டும ௯) ர்‌ பலி ப்‌ 6 





த ல்லல்‌ ர ர. இதே - ணத அ ச்‌ 
னும்‌ சப்தமுண்டா? சிறிதும்‌ இல்லை. இத்தனை வருஷங்க 
ளாக.. ஓடிவருகறதே - எங்கேனும்‌ :'கரீச்‌' என்ற ஓசை. 
யுண்டா? ஓரு சிறிதும்‌ இடையாது. சப்தம்‌ சிறிதுகூட 
இல்லாத. காரை நீங்கள்‌ பார்த்திருக்கமாட்டீர்கள்‌ - பார்க 
கவும்‌ மாட்டீர்கள்‌. 


இப்படி சப்தமில்லாமலும்‌, இவ்வளவு விரைவாகவும்‌ 
ஓடுவதானால்‌ -- அது ஓடுகிற ரஸ்தா எப்படிப்பட்டதோ 
என்று நினைக்கலாம்‌. : ஆகா, இப்பொழுதுதான்‌ அறிந்‌ 
தேன்‌. எனது. வாகனத்தைக்‌ கார்‌: என்று' அழைப்பது 
தவறு. "கார்‌ என்றால்‌ அது ஓட ரஸ்தா வேண்டுமே! எனது 
வாகனம்‌' ' எந்த்‌ ரஸ்தாவிலும்‌: ஓடவில்லை. அந்தரத்தில்‌ 
அல்லவோ பிரயாணம்‌ செய்கிறது / அதனால்‌ அதைக்‌ -கார்‌ 
ஏன்று அழையாமல்‌ ஆகாயவிமானம்‌ என்று அழைக்கலாம்‌ 
அல்லவா ?. 


ஆனால்‌ அப்படிச்‌ சொல்வதும்‌ தவறுகமுடியும்‌. ஆகாய 
விமானம்‌ ஆகாயத்தில்‌ - காற்றில்‌ - அல்லவோ பறக்கும்‌ 7 
என்னுடைய வாகனம்‌ விரைந்து பறக்கும்‌ வழியில்‌ காற்று: 
என்பதே கிடையாது. உல௰ல்‌ காற்று இல்லாத இடம்‌ 
உண்டோ? கிடையாது. ஆனால்‌ என்‌ வாகனம்‌ காற்றில்‌ 
லாத வடம அவண்யிவ்தான்‌ செல்கிறது. இது மிக அற்புத 
மல்லவா? 


என்‌ வாகனம்‌ - முன்போல்‌ கார்‌ என்று சொல்வதற்‌ 
கிலலை - மணிக்கு எழுபதினாயிரம்‌ மைல்‌ வீதம்‌ இடை 
விடாது ஓடிக்கொண்டிருக்கிறது என்று கூறினேன்‌. அது 


மட்டுமன்று. அந்தரத்தில்‌ அவ்விதம்‌ போகும்பொழுதே 


வசத. 


அன்த பத: வு பவன்‌ளன்‌, பல்லக்‌ 2 
அக்கரம்‌ ச ்‌ ்‌ 
(22ஆம்‌ 1! நல சரக ர 
ட லட துவ்கத்‌ அத ககக 0.) 


எனது. கார்‌ 





ஹகு ற கறங்குபோல்‌. மேலும்‌ சழுமாய்ச்‌ சுழன்றுகொண்டே 
செல்லும்‌. : அப்படிச்‌ சுழல்வதும்‌ மணிக்கு ஆயிரம்‌ மைல்‌ 
வீதமாகும்‌. அப்படிச்‌ சுமன்றாலும்‌ அதிலுள்ள . மனிதர்‌ 
களும்‌ சாமான்களும்‌ கழே விழுந்துவிடுவதில்லை. -  எதுவானா 
லும்‌ சரி, வாகனத்திலிருந்து தவறிவிட்டால்‌ உடனே வாக 
னம்‌ அதைத்‌ தன்‌ இடத்தே இழுத்துக்கொ ள்ளும்‌ சக்தி 
வாய்ந்தது. வாகன தை வட்டு எனவ எ ன்‌ முறைத்து 
விடமுடியாது. தட்‌ 


ப 


.. வாகனம்‌ ஆரஞ்சப்பழம்போல்‌' உருண்டை. 'வழ்வாய்‌ 
இருப்பதால்‌, வாகனத்தைவிட்டு விலஇரின்‌ று கவனித்தால்‌, 
அதில்‌ உள்ளவர்களில்‌ .சிலர்‌ அதில்‌ நிற்பது போலவும்‌, 
இலர்‌ அ திலிருந்து தொங்குவது போலவும்‌ _ காண ஈம்‌; 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ நிற்பதாகவே உறுதி கூறுவர்‌. 
தொங்குவதாக எவரும்‌ ஒப்புக்கொள்ள மாட்டார்‌. 


இந்த வாகனத்தில்‌ பகலில்தான்‌ வெளிச்சம்‌: உண்டு. 
இது எல்லாக்‌ கார்களிலும்‌ உள்ளதுதானே என்று கேட 
பார்கள்‌. “அம்‌, உண்மைதான்‌. அனால்‌ மற்றக்‌ கார்களில்‌ 
பகலில்‌ வெளியில்‌ பார்த்தால்‌ வெளியிலுள்ள. பொருள்கள்‌ 
குண்‌ ணுக்குப்‌ புலனாகுமன்றோ ? என்‌ வாகனத்தில்‌ அப்ப்டி 
இராது. பகலில்‌ வாகனத்தின்‌ உள்ளேயுள்ள பொருள்கள்‌ 
கள்தான்‌ தெரியும்‌, வெளியே பார்த்தால்‌ இன்றும்‌. புலப்‌ 
படாது. இரவிலோ என்றால்‌ வெளியில்‌ மிக. அற்புதமான்‌ 
காட்சிகள்‌ எல்லாம்‌ விளங்கும்‌. வானவெளியில்‌' சந்திரன்‌ 
மிபானற பபமின்மினிகள்‌ கிலவேளை களில்‌: மட்‌ டும்‌. ஏற்றி. 
வைக்கப்படும்‌; அப்பொழுதுமட்டும்‌.. மங்கலான ஒளி வீசும்‌. 


இதுபோன்ற விமானம்‌ வேறில்லை என்‌ே ன. ஆனால்‌ 
வேறுவிதமான, ஆயினும்‌ இதுபோல்‌ மிக வேகமாக ஓடக்‌ 


ணன 





எனது கார்‌ 


கூடிய, விமானங்கள்‌ ஏழெட்டு உள. சில சமீபத்தில்‌ - 
அதாவது லட்சகீகணக்கான மைல்‌ குரரத்தில்‌ - உள. சில 
வெகுதொலையில்‌ - அதாவது கோடிக்கணக்கான மைல்‌ 
களுக்கு அப்பால்‌ - உள. இவை ஒன்றோடொன்று ஒரு 
நாளும்‌ மோதிக்கொள்ளா. 


இந்தவிதமாக என்‌ விசேஷ விமானத்தின்‌ மேன்மை 
களைப்பற்றி விரிவாக எழுஇக்கொண்டே போகலாம்‌. 
ஆனால்‌ அப்படிச்செய்து வாசகரின்‌ ஆச்சரிய உணர்ச்சியைத்‌ 
தணித்துவிட விரும்பவில்லை. அதனால்‌, இந்த விமானம்‌ 
எனக்கும்‌ என்‌ சந்ததியார்க்கும்‌ மட்டும்‌ சொந்தமான தன்று, 
உங்களுக்கும்‌ உங்கள்‌ சந்ததியார்க்கும்‌ சொந்தமானது 
என்று. கூறினால்‌ போதும்‌. 


ரக நடந்‌ அ க 


வம. 2-2: 





9. எனது தோழன்‌ 


நம்‌ ஓவ்வொருவரும்‌ சில அல்லது பல ஈண்பர்களைப்‌ 
பெறறிருக்கிறோம்‌. சாதாரணமாக ஈண்பர்கள்‌ வேறு, நாம்‌ 
வேறு அல்லவா? நண்பரும்‌ நாமும்‌ ஓன்றே, . எவ்வித 
வேற்றுமையும்‌ இல்லை என்று கூற முடியுமோ ? உயிருக்‌ 
குயிரான ஈண்பர்‌ என்று. கூறிக்கொள்ளலாம்‌, ஆனால்‌ 
அங்கும்‌ பேதம்‌ பிறவாமல்‌ இருந்துவிடாது. 


காதல்‌ நட்பின்‌ ஓரு வகை; நட்பில்‌ ஓற்றுமை 
முதிர்ச்சி தோன்றுமிடம்‌ காதல்‌ என்று கூறுவர்‌. காதலர்‌ 
ஈருடல்‌ ஓருயிர்‌ என்று கூறி மகிழ்வர்‌. சில சமயங்களில்‌ 
காதலைப்பற்றிக்‌ கற்பனை கூறும்‌ கவிஞர்கள்‌ காதலிடையே 
காணும்‌ நட்பு “உடம்‌ போடு உயிரிடை யன்ன' தன்மை 
யுடையது என்றும்‌ கூறத்‌ துணிந்துவிடுவர்‌. ஆனால்‌ எனக்‌ 
கும்‌ என்‌ தோழனுக்குமுள்ள நட்பு ஒன்றே உண்மையில்‌ 
உடம்புக்கும்‌ உயிர்க்கும்‌ உள்ளநட்பை ஓக்கும்‌என்று தைரிய 
மாய்‌ கூற இயலும்‌. எனககு ஓர்‌ உடல்‌ அவனுக்கு வேறு 
உடல்‌ என்பதில்லை. அதுபோல்‌ எங்கள்‌ இருவர்களும்‌ உயி 
ரும்‌ ஒன்றே. ஒருடல்‌ ஒருயிர்‌உடைய ஈண்‌ பர்கள்‌ நாங்களே? 


அடித்த. 


எனது தோழன்‌ 








அது. டம ன்‌ சாதாரணமாக நண்பர்கள்‌ ஸு 
பெயர்‌ உடையவர்கள்‌. காதலரில கணவனும்‌ மனைவியும்‌ 
கூட ஓரே பெயர்‌ வகிப்பதில்லை. பெயரைக்‌ கேட்டவுட 
-னேயே, இவர்‌ கணவர்‌, இவர்‌ மனைவிஎன்று கூறிவிடலாம்‌. 
- ஆனாள்‌ எங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ஒரு காளும்‌ அவ்விதம்‌ சொல்லி 
_ விட முடியாது. எங்கள்‌ இருவர்க்கும்‌ ஓரே ஒரு நாமந்தான. 
என்‌ தோழன்‌ பெயரே எனககும்‌ என்று கூறலாம்‌. 


என்‌ தோழனை விட்டு நான்‌ தனியாகத்‌ தோன்றுவ 
தில்லை. இலைமறை காய்‌ போல்‌ என்‌ தோழனிடம்‌ நான்‌ 
முழுதும்‌ மறைந்துள்ளேன்‌. பிறர்‌ என்‌ தோழன்‌ இருப்ப 
தைக்கொண்டே நானும்‌ இருப்பதாக உணர்கின்றனர்‌. 
என்‌ தோழனுள்ள இடத்தில்‌ நானும்‌ இருக்கிறேன்‌, 
ஆனால்‌, அதுபோல்‌ நானுள்ள. இடத்தில்‌ அவன்‌ இருக்கி 
முன்‌ என்று கூற முடியாது. அது மட்டுமன்று. .நானுள்ள 
இடம்‌ என்றுகூடச்‌ சொல்வதற்கில்லை. நான்‌ ஒரு நாளும்‌ 
தனித்திருப்பதில்லை. என்‌ தோழனே எனக்கு ஆகாரம்‌. 


நாங்கள்‌ இருவரும்‌ - இருவா்‌ அல்லர்‌, “ஒருவரே' என்று 
கூறுவது உபசார மொழி அல்ல.. முற்றிலும்‌, முக்காலும்‌ 
உண்மையாகும்‌. சாதாரணமாக நண்பர்களில ஒருவர்‌ ௬௧ 
. துக்கங்கள்‌ மற்றவர்‌ சுகதுக்கங்கள்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்வதுண்டு. காற்று வீசுவதைக்‌ காட்டும்‌ கருவி போல்‌, 
நண்பன்‌ வரடுனால்‌ நானும்‌ வாடுவேன்‌ ; நண்பன்‌ மலர்நீ 
| தால்‌ நானும்‌ மலர்வேன்‌ என்று சொல்லிக்கொள்ளலாம்‌. 
_ அனால்‌, அப்படி. ஓத்து வாழும்‌ நண்பர்களைக்‌ கண்டுவிட்ட 
காக யாரேனும்‌ உரைக்க முடியுமோ ? 

“உண்மையான காதலர்‌, ஒருவருடைய உரோமம்‌ ஒன்‌ 
அிறகுத்‌ இங்கு உண்டானாலும்‌, உடனே தமக்கும்‌ உண்‌ 

தடம்‌ 


எனது தோழன்‌... 





டாகவிட்டதாக உணர்ந்து வருநதுவர்‌ ; காதலர்க்குள்‌ 8 
நான்‌, உனது எனது என்பதே கிடையாது” என்று ஆரு. 
கலப்‌ பேரறிஞர்‌ எட்வர்ட்‌ கார்ப்பெண்டர்‌ காதலைப்‌ பற்றி. 
வர்ணிக்கிறார்‌. அவர்‌. கூறுவதை மறுக்க நான்‌ விரும்ப. 
வில்லை. காதலர்‌ இருவரும்‌ இரு வீணைகள்‌. ஒரு வீனையின்‌ 
பேரில்‌ மெல்லிய காற்று வீசினாலும்‌, உடனே அந்தச்‌ 
சமயத்திலேயே மற்ற வீணையின்‌ தந்தியும்‌ அதே நாதத்தை. 
வெளியிடும்‌ என்று நம்பிக்கொள்வோம்‌, . ஆனால்‌ . இந்த 
விசேஷ. வீணைகள்‌ இவ்வுலகில்‌ அபூர்வ இருஷ்டிகள்‌ 
என்பதை யாரும்‌. ஓப்புக்கொள்வர்‌. 


எனது தோழனும்‌ நானும்‌ அவ்வித வீணைகள்‌ என்று 
சந்தேகமறக கூறுவேன்‌. விஷயத்தை அறிந்த பின்‌ ஒரு. 
வரும்‌ மறுக்கமாட்டார்‌. நாங்கள்‌ அபூர்வ சிருஷ்டிகள்‌ 
அல்லர்‌. எல்லோர்க்கும்‌ தெரிந்தவர்களே. என்னிடம்‌ 
. முனிவு. சிறிதே முளைக்கட்டும்‌. உடனே என்‌ தோழன்‌: 
முகம்‌ சுருங்கிக்‌ கருகுவதைக்‌ காணலாம்‌. நான்‌ சிறிதே வருக. 
தட்டும்‌. உடனே என்‌ தோழன்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பி 
விடும்‌. நான்‌ . அணுவளவு கவலை கொள்ளவேண்டியது 
தான்‌, அந்த க்ஷணமே என்‌ தோழனின்‌ முகம்‌ ஒளி மங்கி. 
விடும்‌. அவன்‌ வயிறுகூடத்‌ தன்‌ ஜீரண வேலையை. நிறுத்து. 
விடும்‌... நான்‌ அறிவை அபிவிருத்தி செய்தால்‌, அடுத்தது. 
காட்டும்‌ .பளிங்குபோல்‌, என்‌ தோழன்‌. முகம்‌ பொலிவு : 
நிறைந்து தோன்றும்‌. ஒருதுளி ஆனந்தம்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌. 
விழட்டும்‌! உடனே என்‌ தோழன்‌ துள்ளிக்‌ குதிப்பதை 
நீங்கள்‌ காணலாம்‌. மிகச்‌ சிறிய என்‌. எண்ணங்களும்‌. 
இச்சைகளும்‌ என்‌ தோழனிடம்‌ பிரதிபலித்துத்‌ தோன்றுவ 
தால்‌, என்‌ தோழன்‌ சாயல்களைக்கண்டே டட என்‌ 
இதர ஈண்பர்கள்‌ அறிந்து பரதனை ன | ்‌ 


வக்கு ர்ல்ஸு 
5 கர ச 





ன்‌ 
்‌ 
ட்‌ 





எனது தோழன்‌ 





பன வ தப்பட்ட பட ப பப்ப்ப்பட்டட்ப்ப்பெட்ட்ப்ட்படப்வெயவடி 
வைகை துவைத வை ஹலகைகளைசைவைகைகைளளை அவடர வரய கையை அனகை *- 


என்‌ காரியங்கள்‌ என்‌ தோழனிடம்‌ காணப்படு 
இன்றன என்பது மட்டுமன்று. என்‌ தோழன்‌ இல்லாமல்‌ 
நான்‌ இந்த உலூல்‌ யார்‌.? என்‌ கதோழன்‌ மறைந்துவிடட்‌ 
டும்‌, அந்த நிமிஷமே நான்‌ அநாதைகான்‌. என்னை என்‌ 
பெற்றோர்‌, உற்றார்‌, உறவினர்கூட அலட்சியம்‌ செய்து 
விடுவர்‌. எனகீகு இந்த உலகல்‌ எவ்வித வேலையும்‌ இல்லை. 

நான்‌ உலூல்‌ ஏதேனும்‌ செய்ய நினைத்தால்‌ - எனக்‌ 
கென்று ஏதேனும்‌ ஒரு வேலை நியமிக்கப்பட்டி ௬ுக்குமானால்‌ - 
அதைச்‌ செய்துமுடிகக என்‌ தோழனே எனக்கு அதாரம்‌. 
நானாகத்‌ தனியே ஓன்றும்‌ செய்துவிட இயலாது. என்‌ 
தோழனை இன்‌ ரியமையாக சாதனம்‌ என்று சொல்லலாமா ? 


பாருங்கள்‌ : நான்‌ படிக்கவேண்டுமா, உலகில்‌ அவ 
தரித்த பெரியோர்‌ நால்களை நான்‌ சுவைத்து இன்புற 
வேண்டுமா, கம்பன்‌ கவிரசம்‌ பருகவேண்டுமா, எனக்கு 
ஷேக்ஸ்பியருடைய கவிதைத்‌ தேன்‌ தேவையா, ஷில்ல ' 
ருடைய நாடகத்தைக்‌ கற்க விருப்பமா, காளிகாசனின்‌ 
சகுந்தலையைக்‌ காண ஆவலுண்டா, மகாத்மா காந்தியின்‌ 
மணிமொ.ரிகள்‌ தெரியவேண்டுமா, அப்படியானால்‌ எனக்கு 
என்‌ தோழனுடைய கண்களும்‌ மூளையும்‌ அத்யாவசயமாகத்‌ 
தவை. 


என்‌ தோழனின்‌ காதுகளைக்‌ கொண்டுதான்‌ இயாக 
ராஜ கீர்த்தனைகள்‌, தேவாரம்‌, திருவாசகம்‌, இருவாய்‌ 
மொழி மூதலியன கேட்க இயலும்‌. என்‌ தோழன்‌ இல்லா 
விட்டால்‌, சங்கத வித்வ சிரோமணிகள்‌ எனக்கு இருந்தும்‌ 
இல்லாதவர்களே. இகராமபோனும்‌ ரேடியோவும்‌ வெறும்‌ 
குழாய்களாகவும்‌ பெட்டிகளாகவுமே ஆஃூவிடும்‌. குழலி 
னும்‌ யாழினும்‌ இனிமையான குழந்தைகள்‌ குரலும்‌ 


ன்று 


எனது தோழன்‌ 
என்னால அறிந்து அனுபவித்து ஆனந்திக்க முடியாமல்‌ 
போகுமே / 





என்‌ தோழன்‌ இலலாவிட்டால்‌ - என்‌ என்‌ தோழன்‌ 
இருந்தும்‌ குருடாய்விட்டால்‌ - நானும்‌ குரடனே. எதைத்‌ 
தான்‌ காணமுடியும்‌? குழந்தைகளைக்‌ காண்பேனோ? ஈண்‌ 
பர்களைக்‌ கண்டு களிப்பேனோ? மகாத்மாக்ககா நேறில்‌ 
தரிசிக்கும்‌ பாக்கியம்‌ கஇடைக்குமா? இயற்கை நமக்கு - 
நிமிஷத்திற்கு நிமிஷம்‌ நம்‌ மகழ்ச்சிக்கென்று விநோதம்‌ 
விகோதமாய்த்‌ தயாரிககாம்‌ இன்பக்‌ காட்சிகள்‌ எனக்கு 
எள்ளளவும்‌ உண்மையாகுமோ ? 


இங்ஙனம்‌ சகல விஷயங்களிலும்‌ என்‌ தோழன்‌ மூல 
மாகவே நான்‌ ஸ்தூல சூட்சம உலகங்கள்‌ இரண்டிலும்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ சக்தியுடையவனாவேன்‌. என்னையும்‌ இந்த 
உலகத்தையும்‌ இணைத்து நிற்பவன்‌ என்‌ தோழனே. நான்‌ 
இதை எழுதுகிறேன்‌. “நான்‌ எழுதுகிறேன்‌ ' என்று 
சொல்லிக்கொள்ளலாம்‌. நீங்களும்‌ நம்பிக்கொள்ளலாம்‌. 
அனால்‌ உண்மை அதுவாகுமோ? நான்‌ எண்ணங்களை வகுக்‌ 
இறேன்‌. அவன்‌ கைகள்தானே அவைகளைப்‌ பிறர்‌ பார்க 
கும்‌ வண்ணம்‌ இவ்விதம்‌ எழுதி அமைக்கன்‌ றன ? 


இந்த உலக இன்பங்களை நான்‌ அனுபவிக்க றனா - 
என்‌ தோழன்‌ அனுபவிக்கிறானா? இது ஒரு பெரிய இக்க 
லான கேள்வி. இதை வாசிக்கும்‌ நேயர்கள்‌ அராய்ந்து 
முடிவுசெய்வார்களா? - ஒன்றுமட்டும்‌ நிச்சயம்‌. அவன்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ எனக்கு அணுவளவு அனுபவமும்‌ இருக்க 
மாட்டாது. விருந்துக்கு அழைக்கிறார்கள்‌. விதவிதமான 
உணவுகள்‌, பலகாரங்கள்‌, பானங்கள்‌, நவநவமான உடை 
கள்‌, அணிகள்‌, புதுப்புதுக்‌ காட்சிகள்‌, விகோதமான 


டத 


எனது தோழன்‌ 





வேடிக்கைகள்‌, விசேஷமான சங்கீதங்கள்‌ எல்லாம்‌ உள. 
ஆனால்‌ காம்‌ அனுபவிக்க முடியாவிட்டால்‌ ? அந்த நிலைமை 
கான்‌ எனக்கு என்‌ தோழன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அமையும்‌. 


என்‌ தோழன்‌ எப்படி. நடநீதுகொள்கறானோ அதைப்‌ 
பொறுத்தே என்‌ இன்பங்களும்‌ துன்பங்களும்‌ ஏற்படு 
இன்றன.  ' இன்பமும்‌ 'துன்பந்தானும்‌ உள்ளத்தோடு 
இயைந்ததன்ஹறே' என்று கம்பர்‌ எளிதாகக்‌ கூறிவிட்டார்‌. 
உள்ளத்தோடு இயைந்தகதகோ, உடம்போடு இயைந்ததோ 
அதைப்‌ பெரியார்கள்‌ ஆராயட்டும்‌. என்‌ தோ ழனோடுதான்‌ 
என்‌ இன்பதுன்பங்கள்‌ இயைந்துள என்னும்‌ உண்மை 
யையே கான்‌ இங்கு வற்பறுத்துகிே றன்‌. 

என்‌ தோழன்‌ எனன உண்கிறானோ, என்ன பருகு 
இருனோ, என்ன பயில்கிறானோ, என்ன அணிகிருனோ அவை 
எல்லாம்‌ என்னிடம்‌ நன்மையோ இமையோ விளைவித்து 
விடும்‌. என்‌ தோழன்‌ உணவு சாத்வீகமான தாயிருந்தால்‌ 
என்னையும்‌ சாத்வீகமானவன்‌ என்று யாரும்‌ கூறிவிடுவர்‌. 
என்‌ தோழன்‌ மாறுபடும்‌ உணவு உண்டுவிட்டால்‌ உடனே 
நானும்‌ கோயால்‌ வருந்தவேண்டியதே. என்‌ தோழன்‌ 
கட்குடியனானால்‌ நானும்‌ வெறியனே. என்‌ தோழன்‌ தேகாப்‌ 
பியாசம்‌ செய்துவந்தால்‌ என்‌ தேகமும்‌ வைரமாய்விடும்‌, 
என்னையும்‌ பயில்வான்‌ என்று கூறிவிடலாம்‌. என்‌ தோழ 
னின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்னையும்‌ பாதித்து 
விடும்‌. என்னை உயர்நீதவனாககவும்‌ தாழ்ந்தவனாக்கவும்‌ 
என்‌ தோழனுக்குச்‌ சக்தி உண்டு. 

என்‌ தோழனுக்கு இ£தச்‌ சக்தியிருந்கால்‌ எனக்கும்‌ 
அவ்விதச்‌ சக்தி உண்டு. நான்‌ எண்ணங்கள்‌, இச்சைகள்‌ , 
இன்பங்கள்‌, துன்பங்கள்‌, சோர்வுகள்‌, கவலைகள்‌ முதலி 


ரர்‌ 


டப 


எனது தோழன்‌ 


ள்‌ இன்கக்கிலக்காதாக்‌ கணக்கை வங்கா ப த்க்‌  ணாக்ண்னக்கைகள்‌. 


அரவரன்கள காளையாக கண்ச னைக கான காதை ன்னை 








யவை மூலம்‌ என்‌ தோழனுக்கு நன்மையும்‌ இமையும்‌ தந்து 
ஸு வலன்‌ ப டச்‌ ச & ல டச்‌ 
விடுவேன்‌. நாங்கள்‌ இருவரும்‌ அவவளவு நெருக்கமான 
ர ்‌] ௪ ்‌] (அ ட்‌ 

ஓககியமுடையவர்கள்‌ அல்லவா? வாலி சீதையை ராம 
னுடைய அவி என்று கூறினான்‌. அதுபோல்‌ சீதை ராம 
னைத்‌ தன்‌ பிராணனாகச்‌ சொல்வாள்‌. ஆனால்‌ நானும்‌ என்‌ 
தோழனும்‌ அவ்விதம்‌ சொல்லமுடி யுமா? எங்களுக்கு ஓர்‌ 
உடல்தான்‌. அதுபோல்‌ எங்கள்‌ இருவரில்‌ யார்‌ யாருக்கு 
உயிர்‌? நீங்களே யோட௫ித்துப்‌ பாருங்கள்‌ / 


ரக்கா £னே குணப்படுத்திக்கொள்ளுதல்‌ ' என்‌ 
னும்‌ சிகிச்சை முறையைக்‌ கண்டு வெளியிட்ட மான்ஷிய 
க்யூ என்னும்‌ பிரெஞ்சுப்‌ பெரியார்‌ எங்கள்‌ த 
முள்ள இணைபிரியா நட்பை நன்கு உணர்கந்திருந்தார்‌ என்று 
தோன்றுகிறது. அதனால்தான்‌ அவர்‌, “உன்‌ தோழன்‌ சுகமா 
யிருந்தால்‌ நீ சந்தோஷமாயிருப்பாய்‌ என்பது மட்டுமன்று; 
நீ சந்தோஷமாயிருந்தால்‌ உன்‌ தோழனும்‌ சுகமாய்‌ இருப்‌ 
பான்‌ என்பதும்‌ உண்மையாகும்‌” என்று கூறுஇஞுர்‌. 


என்‌ தோழன்‌ சுகவீனமுற்றால நான்‌ அவனைக்‌ குணப்‌ 
படுத்தச்‌ செய்யவேண்டியது என்ன ? அவன்‌ மருந்துண்ண 
லாம்‌. அனால்‌ அது மட்டும்‌ போதாது. நானும்‌ உதவி 
செய்தல்‌ அவசியம்‌. நான்‌ கவலை விட்டு, சோர்வு நீத்து, 
பயம்‌ ஓழித்து, சந்தோஷமாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌. என்‌ 
அனந்தம்‌ அவன்‌ ஆரோக்கிய சாதனம்‌. 

இப்பொழுது நவீன வைத்திய ஆராய்ச்சியாளரும்‌ 
எங்கள்‌ ஐக்கியத்தை விளக்க ஆரம்பித்துவிட்டார்கள்‌. என்‌ 
தகோழனிடம்‌ கஇள்ாரான்ட' என்று ஆங்கிலத்தில்‌ அழைக்கப்‌ 
படும்‌ சில சிறு உறுப்புக்கள்‌ உளவாம்‌. அவைகள்‌ ஆரோக்‌ 
இயமாயிருந்தால்‌ நான்‌ அறிவுடையவனாய்‌ அறவரியில்‌ நிற்ப. ட 


விஇிவல்‌ 





1 ச 3 


அத்தம்‌ 
ப்ச்‌ ்‌ 


எனது தோழன்‌ 








வனாயிருப்பேனாம்‌ ; அவை கேகடுற்றால்‌ என்‌ ஆரோக்கியம்‌, 
அறிவு, ஆற்றல்‌ அனைத்தும்‌ அமிந்துவிடுமாம்‌. ஆகவே 
எப்படிப்பார்த்தாலும்‌ நாங்கள்‌ தோழர்களே. மற்றவர்களை 
நண்பர்கள்‌ என்று உரைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ எங்களைப்‌ 
போல்‌ தோழர்கள்‌ இருக்க முடியாது. 

இம்மட்டோ ? நானும்‌ என்‌ மனைவியும்‌ பேசிக்கொள் 
வது என்றால்‌, நான்‌ என்‌ தோமன்‌ மூலம்‌ பேசுகிறேன்‌. 
௮வள்‌ தன்‌ தோ;(ரி மூலம்‌ பேசுகிறாள்‌ என்றுதான்‌ அர்த்‌ 
தம்‌. அவளைப்‌ பார்க்கிறேன்‌ என்றால்‌, என்‌ தோழன்‌ உதவி 
கொண்டு அவள்‌ தோ.ியைக காண்கின்றேன்‌. அந்தத்‌ 
தோழியின்‌ தோற்றங்களைக்கொண்டு என்‌ மனைவியின்‌ 
எண்ணங்கள்‌ முதலியவற்றை நிர்ணயிக்கி$றன்‌. அது 
போலவே என்‌ மனைவி என்‌ விஷயத்தில்‌ நிர்ணயிக்கிறாள்‌ . 
நாங்கள்‌ இருவரும்‌ தனித்தனியே ஒரு பொழுதும்‌ சந்திப்ப 
தில்லை. உணர்வதுமிலலை. தோழி போய்விட்டால்‌ என்‌ 
மனைவியையே இழநீதுவிடடதாக வருந்துகின்றேன்‌. தவிர, 
கோபியை மகிழ்வித்தால்‌ என்‌ மனைவியையும்‌ மகிழ்வித்தவ 
னுசன்ேன்‌. இத்தகைய நட்பைப்பறறி இதற்குமுன்‌ 
நீங்கள்‌ கேட்டதுண்டா, கனவிலேனும்‌ கண்டதுண்டா ? 


எனக்கு உயிர்‌ உண்டு. அப்படித்தான்‌ பிறர்க்குத்‌ 
தோன்றுகிறேன்‌. ஆனால்‌ உண்மை எப்படியோ? என்‌ 
தோழனுக்கு உயிர்‌ உள்ளளவும்‌ எனக்கும்‌ உயிர்‌ உண்டு. 
என்‌ தோழன்‌ இறக்கட்டும்‌, பிறகு இவ்வுலகில்‌ நான்‌ 
எங்கே ? யாரும்‌ என்னை எங்கும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌. என்‌ 


"இதர ஈண்பர்கள்‌, என்‌ பெற்றோர்கள்‌, என்‌ மனைவியுங்‌ 


கூட என்‌ தோழன்‌ இறந்தவுடன்‌ நானும்‌ போய்விட்ட 
தாகக்‌ கூறிவிடுவர்‌. என்னை இழந்துவிட்டதாக வருந்துவர்‌. 


ட்ப 


எனது தோழன்‌ 


அ னதியகைவத்ல 











௬ 
[2 (8 ததர 
துதுதுவ ஞூ 


நஷானிகள்‌ காம்‌ இருப்பதும்‌, வாழ்வதும்‌, நடப்ப 
தும்‌ கடவுளிடக்கதிலேயே என்‌.று வேதாந்தங்‌ கூறுவர்‌. 





ஆனால்‌ நானோ என்‌ நோமனிடத்திலேதான்‌ வாழ்சின்றேன்‌, 

எனககு அதாரம்‌ வ க துணிகரமாய்க்‌ கூறு 
வேன்‌. தத்துவ ஞானிகள்‌ என்‌ கூற்றை மறுக்கட்டும்‌ / 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்த திருமூலரிடம்‌ 
முதலில்‌ யோசனை இட தது மறுக்கும்‌ யோசனை 
யில இறங்கட்டும்‌. 


அவனே-என்‌ தோழனே-எனககு உயிர்கிலை என்பதால்‌ 
நான்‌ அவனை எவ்வளவு கண்ணுங்கருத்துமாக வளர்த்துப்‌ 
பாதுகாத்து வரவேண்டும்‌ என்பது சொல்லாமலே விளங்‌ 
கும்‌ அல்லவா ? அ௮ஸ்திவாரத்தில்‌ ஒரு சிறு கல்லைப்‌ பிடுங்கி 
னாலும்‌ அரண்மனை உடனே விர்‌ அவிடும்‌. அதனால்‌ அவ 
னுடைய நலத்தில்‌ கான்‌ கண்ணுங கருத்துமாயிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. அதனாலேயே ஐரோப்பாவிலுள்ள கிரீஸ்‌ தேசத்தில்‌ 
ஆயிரம்‌ அண்டுகட்கு முன்னரேயே என்‌ ல 2 
பெரு மதுப்புத்‌ தந்து வந்தனர்‌. 


இவ்வளவு அபூர்வமான, இவ்வளவு அத்யாவசியமான 
தோழனை நான்‌ எப்பொழுது பெற்றேன்‌ ? எப்பொழுது 
நரனும்‌ அவனும்‌ தோழமை கொண்டோம்‌? உலகில்‌ 
குழந்தை பிறக்கின்றதே, இதுபோல்‌ கானும்‌ பிறந்ததாகக்‌ 
கூியிருப்பார்களே, அப்பொழுதே நாங்கள்‌ இருவரும்‌ 
இணைபிரியாக தோழர்கள்‌. 

உலகஒல்‌ நட்பு என்பது என்றும்‌ அழியாதது ஏன்று 
பெரியோரும்‌ கவிஞரும்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அதன்‌ 
உண்மை ஆராயாமலே விளங்கும்‌. ஆனால உலஇூல்‌ பிறத்‌ 
கல்‌, வளர்தல்‌, இறத்தல்‌ மூன்றும்‌ இனக்தோறும்‌ சர்வ 


"வதி... 





எனது தோழன்‌ 














சாதாரணமாய்க்‌ காணும்‌ விஷயங்கள்‌. ஆகலால்‌ எங்கள்‌ 
நட்பும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ அமியவே வேண்டியிருக்கும்‌. இவ்‌ 
வித நட்பு நான்‌ மட்டுமே அடைந்திருக்கவில்லை. என்னைப்‌ 
போல்‌ இருநூறு கோடி. மக்கள்‌ பெற்றிருப்பதாகவும்‌ 
கேள்வி. இதற்கு முன்னும்‌ கோடானுகோடிப்‌ பேர்‌ பெற 
இருந்ததாகவும்‌ சரித்திரங்கள்‌ கூறுகின்றன. அவர்களுக்கு 
ஒரு விதி, எனக்கு வேறு ஒரு விதியா ? 

ஆனால்‌ மறுபடியும்‌ மான்‌ ஒரு தோழனைப்‌ பெறு 
வேனோ? இந்த ஆராய்ச்சியில்‌ புகுந்துவிட்டால்‌ இந்த 
வியாசத்திற்கு முடிவே இருக்கமாட்டாது. ஆகவே இதை 
இவவளவிலேயே முடித்துவிடுவது நல்லது. 


க அர 


4, எனது நண்மர்கள்‌ 


செயற்கரிய யாவுள ஈ௩ட்பின்‌, அதுபோல்‌ 
வினைக்கரிய யாவுள காப்பு ' 


என்று தமிழர்‌ அறிவின்‌ சகரமாகிய திருக்குறள்‌ நட்‌ 
பைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறுகின்றது. உலகில்‌ நட்பே தேடற்‌ 
கரிய செல்வம்‌. அதைப்‌ போன்ற பாதுகாவல்‌ மனிதர்க்கு 
வேறு கிடையாது. ஆதலால்‌ எனககு நண்பர்‌ விஷயத்தில்‌ 
அக்கரை அதிகம்‌. அனால்‌ பிறர்‌ தம்‌ ஈண்பர்களை வெளி 
யிலே போய்த்‌ தேடவேண்டியதுபோல்‌ கான்‌ தேடவேண்டி. 
யது இல்லை. கான்‌ கூறப்போகும்‌ நண்பர்கள்‌ அனைவரும்‌, 
நான்‌ தேடிப்‌ போகாமலே, என்‌ தயவை காடு. என்னிடம்‌ 
வந்து என்‌ நட்பை விரும்பிப்‌ பெற்றவர்களே. என்னோடு 
சம்பாஷிக்க விரும்பி, என்‌ அன்பை எதிர்பார்த்து, என்‌ 
வாசலில்‌ காத்திருப்போர்‌ எத்தனையோ பேர்‌ / 

எனது சிநேகிதர்‌ சாதாரணமானவரல்லர்‌ ; எல்லோ 
ராலும்‌ பெரிதும்‌ மதிக்கப்பெற்ற பெரியோரே யாவர்‌. 
யாரிடம்‌ கூறினாலும்‌, “இவர்கள்‌ நட்பு எங்கட்கும்‌ வேண்‌ 
டுமே !” என்று விரும்பி நிற்பர்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 
எனது நண்பர்களை நான்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறுவது தவரு 
குமா ? தற்பெருமை தவறு, தன்னை வியவாமையே இறப்பு 


அகதித்‌ 


எனது ஈண்பர்கள்‌ 





லன்ன ்‌ உபிவியவ யய யயய வவ வவையயவு. அவையயவசையவைவையைவவ அைவைவகைகையயயயயய யை ய வைய வைய யவன்‌ 





என்பது உண்மையே. ஆயினும்‌ சில சமயங்களில்‌ தற்‌ 
பெருமை நியாயமானதாகவும்‌ அவசியமானதாகவும்‌ இருக்‌ 
கும்‌ என்பதை மறுக்கஇயலாது. பிறர்‌ என்னைப்‌ பெருமைப்‌ 
படுத்தவேண்டும்‌ என்பதற்காக நான்‌ என்‌ ஈண்பர்களைப்‌ 
பற்றி எழுதப்‌ புகவில்லை. இவர்களின்‌ நட்பை யாவரும்‌ 
பெறவேண்டாமா என்று கேட்பதே என்‌ நோக்கமாகும்‌. 


எனது ஈநண்பருள்‌ விசேஷ அந்தஸ்துடையவர்களைப்‌ 
பற்றியே எழுத விரும்புகிறேன்‌. அவர்களிலும்‌ பல வகுப்பி 
னர்‌. உளர்‌. அவர்களில்‌ பூலோகவா௫களைப்‌ பற்றியே 
இங்கு எழுதப்போகின்றேன்‌. ஏனெனில்‌ கந்தர்ப்பர்‌, 
இயக்கர்‌, சித்தர்‌ முதலியோருள்ளும்‌ எனக்கு நண்பர்கள்‌ 
உளர்‌. 

இந்தியா, பர்மா, மலேயா, இலங்கை ஆகிய இடங்‌ 
களில்‌ மட்டுமே எனக்கு நண்பர்கள்‌ இருக்கக்கூடும்‌ என்று 
எண்ணவேண்டாம்‌. ஐரோப்பாக்கண்டத்தில்‌, இங்கிலாந்து 
முதல்‌ ருஷியா வரையும்‌, நார்வே முதல்‌ இத்தாலிவரையும்‌ 
என்‌ நண்பர்‌ உளர்‌. அமெரிக்காவிலும்‌ பலர்‌ உண்டு. ஆசியா 
கண்டத்தில்‌ அரேபியா, பாலஸ்தீனம்‌, பாரசகம்‌, சீனம்‌, 
ஐப்பான்‌ முதலிய தேசங்களில்‌ சிலர்‌ உளர்‌. சுருங்கச்‌ 
சொன்னால்‌ எனக்கு ஈண்பர்‌ இல்லாத எந்த நாகரிகத்‌ 
'கேசமும்‌ இல்லை. 


இவர்களில்‌ சிலர்‌ அரசர்‌, சிலர்‌ மந்திரிகள்‌-அசிரியர்‌ 
அறிஞர்‌ குழாங்களிலும்‌ எனக்கு நண்பர்‌ உளர்‌. பிரபுக்‌ 
களும்‌ என்‌ நட்பை விரும்பவே செய்வர்‌. நானும்‌, “இவர்‌ 
சமூக அந்தஸ்தில்‌ தாழ்ந்தவர்‌” என்று யாரையும்‌ விலக்கி 
.விடுவதிலலை, எனக்கு “நண்பர்‌'. என்னும்‌ ஓரே குலம்தான்‌ 
தெரியம்‌. 


க்கட. 


எனது நணபர்கள்‌ 








இவர்கள்‌ வெகு குரரத்தில்‌ அவரவர்‌ நாட்டில்‌ இருந்‌ 
தாலும்‌ நான்‌ கூப்பிட்டவுடன்‌ - நான்‌ மனத்தால்‌ நினைத்து 
விட்டாலும்‌ போதும்‌ - உடனே ஓரு நிமிஷத்தில்‌ ஒடிவர்து 
என்‌ பக்கத்தில்‌ என்‌ இருபாகடாட்சத்திற்குக்‌ காத்‌ 
இருப்பர்‌. ஆகா, இவர்கள்‌ என்னிடம்‌ காட்டும்‌ அன்பும்‌ 
மரியாதையும்தான்‌ எவ்வளவு / 


இவர்களைப்‌ பகலில்‌ மட்டு மில்லாமல்‌ நடு நிசியிலும்‌ 
அழைக்கலாம்‌. அப்பொழுதும்‌ இவர்கள்‌ பிறர்‌ போல்‌ 
கண்ணைக்‌ கசக்கிக்கொண்டே முணுமுணுத்து எழுந்து 
மெலல நகர்ந்து வருவதில்லை. நான்‌ விரும்புகிறேன்‌ என்று 
தெரியவேண்டியதுதான்‌ தாமதம்‌; உடனே முகமெல்லாம்‌ 
நகை பூத்து அவசர அவசரமாக வருவர்‌. வந்தவுடன்‌, 
எம்மை அமைத்த காரணம்‌ என்ன ?' என்று இரைய 
மாட்டார்கள்‌. வந்தபின்‌, என்‌ அருளை நோக்குக்‌ கைகட்டி 
வாய்‌ பொத்தி அடக்க ஓடுக்கமாக அயலே ஓதுங்கி நிற்பர்‌. 
நான்‌ ஏதேனும்‌ கேட்க ஆரம்பித்தால்மட்டுமே பேசுவர்‌- 
நான்‌ அவர்‌ பக்கம்‌ இரும்பாமலே இருந்துவிட்டாலும்‌ அப்ப 
டடிச்‌ செய்யலாமோ என்று கேட்கவும்‌ மாட்டார்கள்‌ ; 
கோபித்துக்கொள்ளவும்‌ மாட்டார்கள்‌. 


நான்‌ கேட்க அவர்கள்‌ மறுமொழி தரும்பொழுது 
நான்‌ கோபித்தால்‌ வருந்தமாட்டார்கள்‌. 'பேசியதுபோதும்‌, 
நிறுத்தவும்‌!” என்றால்‌ உடனே நிறுத்திவிடுவர்‌. நான்‌ 
கூப்பிட்டவுடன்‌ வருவர்‌, வந்தவுடன்‌ அவரைப்‌ போகலாம்‌ 
என்று கூறினாுலோ, உடனே போய்விடுவர்‌. இது நியாயமா 
என்று கேட்டு நிற்பதில்லை. நான்‌ இட்டதே சட்டம்‌. என்‌ 
இஷ்டப்படி நடப்பதே அவர்கள்‌ விருப்பமும்‌ கடமையும்‌ 
ஆகும்‌ 


வள்‌ 





எனது ஈ௩ண்பர்கள்‌ த்‌ 


செவ வவமவைவவைகவைகைககைளைவை 


சில வேளைகளில்‌ நான்‌ அவர்களைக்‌ கீழே தள்ளிவிடுவ 
தும்‌ உத்தரவிடுவதும்‌ உண்டு. அப்பொழுதேனும்‌ அவர்கள்‌ 
மலர்‌ முகம்‌ வாடுவது உண்டோ ? கைகேயி காட்டுக்குப்‌ 
போகும்படி. கட்டளையிட்டபொழுது காகுத்தன்‌ முகம்‌ 
விளங்கெதைப்போலவே சித்திரத்தில்‌ அலர்ந்த தாமரைகு 
நிகராக விளங்கும்‌. அடித்தாலும்‌ வைதாலும்‌ எனக்குச்‌ 
சேவை செய்வதிலேயே அவர்கள்‌ கண்ணுங்‌ கருத்துமா 
யிருப்பார்கள்‌. 





அல்லும்‌ பகலும்‌ என்‌ அருகிலேயே இருக்கச்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌ என்‌ உத்தரவை மீறமாட்டார்கள்‌. என்‌ வீட்டில 
எந்தத்‌ தாழ்ந்த இடமும்‌ அவர்கள்‌ மனத்தைப்‌ புண்படுத்‌ 
தாது. அவர்களுக்கு அகாரம்‌, ஆடை முதலியன வேண்‌ 
டாம்‌. நிற்க இடம்‌ கொடுத்தால்‌ போதும்‌. அவர்கள்‌ 
விரும்புவதெல்லாம்‌ என்‌ அன்பு ஓன்றையே. 


வெளியே போகும்பொழுதும்‌ அவர்களை "அழைத்துப்‌ 
போகலாம்‌. பேசிக்கொண்டு வரச்சொன்னால்‌ பேசுவர்‌ . 
பேசாமல்‌ இருக்கச்சொன்னால்‌ உடனே வாய்மூடி. பெளன 
மாய்‌ இருந்துவிடுவர்‌. போகின்ற காரியத்தைப்பற்றி 
யோசனை கேட்டால்‌ கூறுவர்‌. போகின்ற இடங்களைப்‌ 
பற்றி விசாரித்தால்‌ விடை தருவர்‌. பொழுதுபோக்கக்‌ 
கதைகள்‌ கூறச்சொன்னால்‌ சொல்லுவர்‌. 


அவர்கள்‌ அறியாத விஷயம்‌ ஓன்றும்‌ இல்லை. அவர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ கதை சொல்லுவர்‌; சிலர்‌ கவி பாடுவர்‌; சிலர்‌ 
சரித்திர இதிகாசங்களை விஸ்தாரமாக எனக்கு எடுத்து 
உரைப்பர்‌; சிலர்‌ வீரர்களைப்பற்றிச்‌ சொல்லி என்‌ இரத்‌ 
தத்தை வேகமாக ஓடச்செய்வர்‌. சிலர்‌ என்‌ முன்‌ காடகங்‌ 
களை நடத்துவர்‌. சிலர்‌ அழகான ஓவியங்கள்‌ இட்டுவர்‌; 


ல. அனி 


எனது ஈண்பர்கள்‌ 











சிலர்‌ சங்கேத வெள்ளத்தில்‌ மிதக்க விட்டுவிடுவர்‌. இலர்‌ 
தத்துவ ஞானிகள்‌; சிலர்‌ விஞ்ஞான நிபுணர்‌. 


அவர்களில்‌ சிலர்‌ எனக்கு மதி மந்திரிகளாயிருப்பர்‌. 
சிலர்‌ இடித்துக்கூறும்‌ துணைவராவர்‌; அதனால்‌ என்னைக்‌ 
கெடுக்கும்‌ தகைமையவர்‌ யார்‌? சாதாரண கண்பர்போல்‌ 
இல்லாமல்‌, எனக்கு இடுக்கண்‌ ஏற்படும்பொழுது அவர்கள்‌, 
உடுக்கை இழந்தவன்‌ கைபோல்‌, உடனே வந்து உதவுவர்‌. 
சிலசமயம்‌ வாழ்க்கையில்‌ வழுக்கும்‌ இடங்களில்‌ ஊனறு 
கோலாய்‌ நிற்பர்‌. | ப 

அவர்கள்‌ வாயில்‌ அவச்சொற்கள்‌ பிறப்பதில்லை. 
நலல, அழகான, அறிவான, .அனந்தமான விஷயங்களையே 
அவர்கள்‌ பேசுவர்‌. அவர்கள்‌ உள்ளத்திலுள்ள தில்‌ ஒன்‌ 
றையும்‌ ஓளிப்பதில்லை. என்‌ பார்வைக்காகத்‌ தம்‌ மனம்‌ 
முழுவதையும்‌ திறந்து இருண்ட இடங்களில்‌ விளக்கும்‌ 
ஏ ற றிவிடுவர்‌, 

என்‌ மனம்‌ முழுவதையுமே அவர்கள்‌ தம்‌ வயப்படுத்‌ 
இக்கொள்வர்‌. அவர்களுடைய ஓவ்வொரு வார்த்தையும்‌ 
அவர்கள்‌ உள்ளத்திலிருந்து எழும்‌ உண்மையின்‌ நாதமா 
யிருக்கும்‌. அவர்கள்‌ பேச்சினால்‌ மான்‌ உயர்ந்த இலட்சி 
யங்ககா மேற்கொள்ளுவேன்‌. உயர்ந்த விஷயங்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சிந்இட்பேன்‌. நம்‌ மனத்தில்‌ கோயிலலையானால்‌ இத்‌ 
தகைய நண்பர்‌ வேண்டியதில்லை. ஈம்‌ மனநோய்‌ தீரவேண்டு 
மானால்‌ இந்த நண்பர்களை த்தவிர வேறு சிறந்த வைத்தியர்‌ 
இடையாது. இத்தகைய ஈண்பர்கள்‌ கிடைக்கப்பெறா தவர்‌ 
கள்‌ பெரிய மாளிகைகளில்‌ வக்கம்‌ செல்வர்கள்‌ ஆயினும்‌ 
அவர்களைத்‌ தரித்திரமான தனவந்தர்‌ என்றுதான்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. அவர்களுக்காக இரங்கவும்‌ வேண்டும்‌. 


அத... 


எனது ஈண்பர்கள்‌ 





என்ன துன்பங்கள்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ - என்ன சஞ்சலங்‌ 
கள்‌ தோன்றினாலும்‌ - அவர்கள்‌ அருகே இருந்து அறுதல்‌ 
மொ.ரிகள்‌ கூறி, உள்ளத்தில்‌ விசேஷ ஊக்கமும்‌ உற்சாக 
மும்‌ உண்டாக்கிவிடுவர்‌. அவர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ சோர்வு, 
பயம்‌ எதுவும்‌ தோன்றா. அவர்கள்‌ உகவியால்‌ தேவலோகம்‌ 
கூடப்‌ போய்வரலாம்‌; சூரிய ஒளியில்‌ குளிக்கலாம்‌; அண்ட 
கோடிகளிடையில்‌ இரிந்து வரலாம்‌. 


என்‌ வீட்டில்‌ இந்த உயர்ந்த நண்பர்கள்‌ தங்குவதற்‌ 
காக ஒரு தனி அறை உண்டு. இநத அறையை நான்‌ பெரி 
யோரின்‌ அன்மாக்கள்‌ வாழும்‌ புண்ணிய ஸ்தலமாகவே 
எப்பொழுதும்‌ மஇப்பேன்‌., இந்த அறைக்குள்‌ நுழைந்து 
விட்டாலே போதும்‌ - சுற்றிலும்‌ அறிவு மணம்‌ கமழும்‌ 
இநத; அறைதான்‌ என்னுடைய சர்வகலாசாலை. என்‌ நண்‌ 
பர்கள்‌ இங்கே இருக்கும்வரை எனக்கு எளிமை இல்லை. 
இத்தகைய நண்பர்கலாத்தான்‌ பெரிய இராஷஜ்யங்களைவிட . 
ஏற்றமுடையவர்‌ என்று ஷேக்ஸ்பியர்‌ போன்ற மீமதாவி 
கள்‌ பாராட்டியிருக்கின்‌ றனர்‌. 

இவவளவு அபூர்வமான ஈண்பர்கள்‌ எனக்கு இருப்பது 
கேட்டு மாரும்‌ அழுக்காறு அடையவேண்டி. யதில்லை. இவர்‌ 
கள்‌ யார்‌ என்று தெரிந்துகொண்டால்‌ போதும்‌; நீங்களும்‌ 
அமைக்கலாம்‌. உங்களிடமும்‌ இதுபோலவே நட நீதுகொள் 
வர்‌. அப்படி.ச்செய்வதில்‌ எனககு ஆட்சேபமும்‌ இடையா து. 


அவர்கள்‌ உங்களுக்கு உதவும்பொழுதே எனககும்‌ 
உதவமுடியும்‌. அவர்கள்‌ ஓரேசமயம்‌ பல இடங்களில்‌ 
இருப்பர்‌. அவர்களுக்கு அழிவும்‌ இடையாது. “ அதனால்‌ 
எனக்காம்‌ உங்களுக்கும்‌ ஊ.நியம்‌ செய்வதுபோலவே நம்‌ 
சந்ததஇியாருக்கும்‌ - சந்ததியார்‌ நம்மைப்போல்‌ விரும்பினால்‌ - 


ஊழியம்‌ செய்வர்‌. 
2. 7 


5. |ான்ரார்‌ ராரர்‌? 


மூமனாடுகளிலும்‌ சரி, கீழ்நாடுகளிலும்‌ சரி, ஓவ்வொரு 
நகரத்திலும்‌ வியாபார நிலையங்களும்‌ உத்யோக மன்றப்‌ 
களும்‌ நிஹைந்துள்ள இடம்‌ ஊருக்கு நடுவே இருக்கும்‌. 
அந்தப்‌ பகுதிக்கே “நகரம்‌' என்று கூறுவது ஆங்கில நாட்‌ 
டார்‌ வழக்கம்‌. ௮ந்த நகரத்தைச்‌ சூழ்ந்து ஜனங்களின்‌ 
வீடுகள்‌ பல பகுதிகளாக வெகுதுரரம்வரை பரந்‌இருக்கும்‌. 
ஓவ்வொரு பகுதிக்கும்‌ ஒரு பெயர்‌ உண்டு. சில பகுஇகளில்‌ 
தனவந்தர்‌ மிகுந்து காணப்படுவர்‌; சில பகுதிகளில்‌ தரித்‌ 
இரரே பெருகியிருப்பர்‌. இந்தப்‌ பகுஇகளுக்கும்‌ வெளியே, 
நகர்ப்‌ புறங்களிலேயே, குபேர செல்வம்‌ படைத்தோரும்‌, 
அரசாங்கத்தில்‌ உயர்ந்த பதவிகள்‌ வகிப்போரும்‌, அடம்‌ 
பரத்தில்‌ அதிமோகம்‌ கொண்டோரும்‌, ஆரியர்‌, மருத்து 
வர்‌, வக்‌ூல்கள்‌ முதலியவர்களில்‌ தலையாயவரும்‌ வ௫ூிஅப்ப 
தைக்‌ காணலாம்‌. 
தற்காலத்தில்‌ உலகில ௮திக விசாலமானதும்‌, மிகக்‌ 
தர்த்திபெற்றதும்‌, வெகு வன்மை உடையதுமான சாரம்‌ 
ராஜ்யம்‌ ஆங்கிலேயர்‌ ஸ்தாபித்துள்ள தாகும்‌. அதற்கு உயிர்‌ 
நாடி, போன்ற தலைநகர்‌ லண்டன்‌. அதில்‌ சமீப காலத்தில்‌ 
ஒரு பெரிய கோ.டீச்வரப்‌ பிரபு வாழ்ந்திருந்தார்‌. உலகம்‌ 


அத 


பாப்பர்‌ யார்‌ ? 








எங்கணும்‌ கைவிரலிட்டு எண்ணக்கூடிய ஒரு சில வர்த்தக 
மன்னர்களில்‌ அவர்‌ ஒருவர்‌. அவருக்கு லண்டனிலும்‌ சாம்‌ 
ராஜ்யத்திலுள்ள பல நாட்டுத்‌ தலைககரங்களிலும்‌ வியா 
பார ஸ்தாபனங்கள்‌ உண்டு. அவர்‌ வேறு பல கூட்டு-- 
நிலையங்களில்‌ முக்ய நிர்வாகஸ்தராகவும்‌ இருந்தார்‌, 
உலகப்‌ பொருளாதார நாடியின்‌ பரிசோதனையில்‌ மிகச்‌ 
சமர்த்தர்‌. வியாழனுக்கு சமானமான அறிவுள்ளவர்‌. ஆனால 
அவ்வளவு அறிவும்‌ வியாபார தந்திரங்களைக்‌ கையாளுவ 
கதுற்கே பயன்பட்டு வந்தது. அர்த்த சாஸ்திர விஷயஙு 
களில்‌ ஐயம்‌ எழுந்தால்‌, அரசாங்கமும்‌ சரி, ஆரியர்‌ 
களும்‌ சரி, அவரையே அணுகுவர்‌. செல்வ அபிவிருத்திச்‌ 
சங்கங்களில்‌ அவருக்கே உயர்ந்த பதவி உண்டு. 


அரசாங்கத்தார்‌ அவருக்குப்‌ பல கெளரவப்பதவிகளும்‌ 
பட்டங்களும்‌ அளித்திருந்தனர்‌. ஜனங்கள்‌ எல்லோர்க்கும்‌ 
அவர்‌ பெயர்‌ ஈன்கு தெரியம்‌. நகரசபைத்‌ தலைவர்‌ கூட்டும்‌ 
பெரிய சபைகளில்‌ பேசும்‌ பெருமைபெற்ற சிலரில்‌ அவரும்‌ 
ஒருவர்‌. நன்கொடை ஜாபிதாக்களில்‌ அவர்‌ பெயர்‌ முதற்‌ 
கண்‌. தோன்றத்‌ தவறாது. உத்தியோகஸ்தரும்‌ உன்னத 
பதவியிலுள்ளோரும்‌ அளிக்கும்‌ விருந்துகளுக்கெல்லாம்‌ 
அவருக்கு நிச்சயம்‌ அழைப்பு உண்டு. 


இத்தகைய மதிப்புப்‌ பெற்றுள்ள பெருகிதிக்‌ இழ 
வருக்கு லண்டன்‌ மாநகரின்‌ புறத்தில்‌ பிரமாண்டமான, 
கண்கவர்‌ வனப்பு வாய்ந்த, யாரும்‌ அரசர்‌ அரண்மனை 
தானோ என்று பிரமிக்கச்‌ செய்யக்கூடிய, ஓரு மாளிகை 
இருநதது. அது பல நூறு ஏக்கர்‌ விஸ்சீரணமுள்ள 
பூமிக்கு: நடுவே கட்டப்பட்டிருந்தது. கட்டிடத்தைச்‌ 
சூழ்ந்து காலையில்‌ சூரிய ஓளி பருகி உலவிவர நறுமணம்‌ 


தது... 





பாப்பர்‌ யார்‌ ? 








அணி 





வீசும்‌ பூங்காவனங்கள்‌, மாலையில்‌ சந்திரனைக்‌ கண்டு 
மகிழ்நீது கதைகள்‌ பேசி நேரங்‌ கமிக்கப்‌ பசும்புல்‌ தளங் 
அள, நண்‌ பகலிலும்‌ உட்புறம்‌ வெயில்‌ தோன்றாவண்ணம்‌ 
பலவிதமான மரங்கள்‌ செறிந்த சோலைகளும்‌ உள: 
வீட்டுக்கு வெளியே பயிலும்‌ பல விளையாட்டுக்களுக்கு 
ஏற்ற பந்தடி. மேடைகள்‌ முதலியவற்றில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
இளைஞரும்‌ பிறரும்‌ விரோதங்கள்‌ கண்டுகொண்டிருப்பர்‌. 
மாளிகைக்குள்‌ உலகில்‌ காணப்பெறும்‌ விலையுயர்ந்த 1அலங்‌ 
காரமான பொருள்கள்‌ யாவும்‌ வெரு அழகாக வைக்கப்‌ 
பட்டு நேத்திரானந்தம்‌ அளித்துக்கொண்டிருக்ஞும்‌. “பில்லி 
யார்டு” விளையாடும்‌ மன்றங்கள்‌, நடனசாலைகள்‌, விரும்‌ 
தனரை உபசரிக்கும்‌ விசாலமான ஹால்கள்‌ முதலியவற்‌ 
றைப்‌ புகழாதார்‌ இல்லை. 

ஒரு காள்‌ ஒரு ஈண்பர்‌ வியாபார விஷயமாக அந்தப்‌ 
பிரபுவைப்‌ பார்க்கப்‌ போயிருந்தார்‌. பிரபு நண்பருக்குத்‌ 
தம்‌ மாளிகையின்‌ விஏத்திர வேலைப்பாடுகளையம்‌, வெவ்‌ 
வேறு இடங்களின்‌ மேன்மைகளையும்‌ காட்டி விளக்கக்‌ 
கொண்டே வந்தார்‌. நண்பர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்து 
முடித்துவிட்டார்‌. காப்பி டீ குடிக்க உட்காருவோம்‌' 
என்று தனவந்தர்‌ கூறியபொழுது, நண்பர்‌, “எல்லாம்‌ 
பார்த்துவிட்டேன்‌. ஆனால்‌ இன்றுமட்டும்‌ பார்க்கவில்லையே ; 
தங்கள்‌ புத்தக நிலையம்‌ எதுவோ.!” என்று கேட்டார்‌. 

கோடீச்வரர்‌, “என்‌ புத்தகங்களையா கேட்டுறீர்கள்‌ ? 
அவைகள்‌ நகரத்திலன்றோ இருக்கின்றன ' என்று உடனே 
மறுமொழி தந்தார்‌. ்‌ 

நகரம்‌ என்றது வியாபார ஸ்தலத்தை, கணக்குப்‌ 
புத்தகங்களையும்‌ புத்தகங்கள்‌ என்று சொல்வதுண்டு. 
இந்தப்‌ பிரபுவைவிட வேறு பாப்பர்‌ உண்டோ ? 


அதிப. 


6. மனித நரிரனம்‌ 


இ ரண்டாயிரத்து ஜஐக்நாூறு ஆண்டுகறரக்கு மூன 
ரேக்க நாட்டிலே தயோஜெனீஸ்‌ என்னும்‌ பெயருடைய 


(2 


ஜ்‌ 


ஒரு பெரிய ஞானி இருந்தார்‌. “அலெக்ஸாண்டர்‌ சக்கர 
வர்த்தியா யிருப்பதைவிடத்‌ தயோஜெனீஸ்‌ ஞானியாக 
இருப்பது ஆயிரம்‌ மடங்கு மேன்மை உடையது ' என்று 
உலகப்‌ புகம்‌ பெற்ற மகா வீரனான அலெக்ஸாண்டர்‌ மன்‌ 
னன்‌ ஒரு சமயம்‌ கூறியதாகச்‌ சொல்வதுண்டு. அத்துணைப்‌ 
புகழ்வாய்ந்த அந்தச்‌ சான்றோர்‌ ஓருகாள்‌-பங்குனி மாதம்‌ 
பதினைந்தாம்‌ தேதி-பகல பனனிரண்டு மணிககு லாந்தர்‌ 
ஓன்றை ஏற்றிக்‌ சையில்‌ எடுத்துக்கொண்டு, அந்த நாட்டுத்‌ 
தலைககரமாகிய அதென்ஸ்‌ பட்டணத்தின்‌ வீதிகள்‌: வழியா 
கப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்தார்‌. அதைக்‌ கண்ட அந்நகரத்து 
மாந்தர்‌, “இதென்ன பட்டப்‌ பகலில்‌ இவர்‌ விளக்கேற்‌ 
றிக்‌ கொண்டு, தெரு வியே செலகிருரே, என்ன கார 
ணமோ தெரியவிலலை. இவரோ மகாஞானி. இவரிடம்‌ 
எப்படிப்‌ போய்க்‌ கேட்பது ' “ஏன்று அச்சமும்‌ வியப்பும்‌ 
அடைநதவர்களாய்‌ ஓஒருவர்ககொருவர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. அவர்களுள்‌ 4) ரிது தைரியமாடைய ஓழுவர்‌ மெது 
வாக அப்பெரியாரை அணுஇி வ, உங்க பிமுந்து வினுயத்‌ 


| ப ணத்ற்வ 


மனித தரிசனம்‌ 








தோடு “அடிகளே, அடியேனுக்கு ஒரு ஐயப்பாடு '' ஏன்று 
தெரிவிக்து£ண கொண்டார்‌. 

அகுற்குக்‌ தயோஜெனீஸ்‌ “அப்பா, உனக்கு என்ன 
யைப்பாடு? சொல்லு கேட்போம்‌” என்று தமக்கு வழக்க 
மான கருணை நிறைந்த முறையில்‌ கூ ரினார்‌. 
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ஐயனே, வேறொன்றும்‌ இல்லை. வெய்யில்‌ கடுமை 
யாக இருந்து கொண்டுருக்கும்‌ இந்த நேரத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
விளக்கை ஏற்ுிசகொண்டு வீதி வரியே செல்வதன்‌ கார 
ணம்‌ எங்களுக்கு விள௱்சவில்லை. அதுதான்‌ என்‌ ஐயப்‌ 
பாடு” என்று அந்சு மனிதர்‌ விண்ணப்பி துகொண்டார்‌. 
அதைக்‌ கேட்டதும்‌ பெரியாருடைய முகத்தில்‌ துயர்‌ சுமந்த 
புன்னகை ஒன்று அரும்பிறுறு. 


“அப்பா, நீ இந்தக்‌ கேள்வியைக கேட்பாய்‌ என்று 
அறிவேன்‌. நான்‌ வெழடு நாட்களாக இக்த நாடு முழுவதும்‌ 
மனிதனை த்‌ தரிக்க வேண்டுமென்று தேரு. அலைந்து கொண்‌ 
(1ருக்கிறேன்‌ '' என்று பெரியார்‌ சொன்ன அளவில்‌, சந்‌ 
பதக நிவர்த்திக்காகச்‌ சானறோரிடம்‌ வந்தவர்‌ “ ஏந்த மணி 
தனைத்‌ தேடுகிறீர்கள்‌? பெயரைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. நான்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வருகிறேன்‌ '' என்று கூ மினார்‌. 


“அப்பா, எந்த மனிதனையும்‌ நான்‌. தேடவில்லை, . 
மனிதனை யேசான்‌ தேடுகின்றேன்‌. இதுவரை அவன்‌ என்‌ 
கண்ணுக்குப்‌ புலனாகவில்லை. அதனால்தான்‌ விளக்கேற்றிக்‌ 
கொண்டு. போனால்‌ ஓழுவேளை காணக்‌ கிடைப்பானோ 
என்று எண்ணி இந்தப்‌ . பட்டண துன்‌ தெருக்களில்‌ 
அலைந்து. கொண்டிருக்கிறேன்‌” என்று தயோஜெனீஸ்‌ 
கூ இனர்‌. 


தாட வளன்‌ 


மனித தரிசனம்‌ 








அதைக்‌ கேட்ட... ஆகென்ஸ்‌ நகரவா௫ி * பபரியாருடைய்‌ 
சொல்‌ பெரும்‌ புதிராக இருக்கின்றது” என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டு அவ்விடம்‌ விட்டு அகன்று செனஞுர்‌. 

சாதாரணமாக எல்லா தேரத்துச்‌ சான்றோர்களும்‌ 
எந்நேரமும்‌ பரம்பொருளையே தேடிக்‌ கொண்டிருப்பதாகச்‌ 
சொல்லுவர்‌. பிரம்மாவும்‌ விஷ்ணுவும்கூட முறையே இறை 
வனுடைய ரர யையும்‌ அடியையும்‌ தேடுவகாகப்‌ /ராணங்‌ 
கள்‌ கூறும்‌. அயலும்‌, அரியும்‌ தேடியும்‌ தேடொணாத்‌ தேவ 
னைத்‌ தோடம்‌ கண்டு கொண்டதாகத்‌ இருநாவுககரசர்‌ கூறு 
வதை எல்லோரும்‌ அறிவர்‌. இவ்விதம்‌ நல்லோர்கள்‌ கட 
வுளை நாடுவதாகச்‌ சொல்லும்பொழுது தயோஜெனீஸ்‌ என்‌ 
னும்‌ ஞானிமட்டும்‌ கடவுளைத்‌ தேடுவதை .விட்டுவிட்டு, 
மனிதனைத்‌ தேடியதின்‌ காரணம்‌ யாது? கடவுளைத்‌ தேடு 
வது எளிது, மனிதனைத்‌ தேடுவதுதான்‌ சிரமம்‌. என்று 
எண்ணினாரா? அல்லது கடவுளைவிட மனிகனே பெரியவ 
னென்று எண்ணினாரா? அல்லது மனிதனை ஆராய்வதே 
மனிதன்‌ கடமை என்று அங்கிலக்‌ கவிஞர்‌ அலெகஸாண்‌ 
டர்‌ போப்‌ என்பவர்‌ கருதுவது போலவே, இவரும்‌ கருது 
னாரா ? அல்ல.து--- 


்‌" நடமாடும்‌ கோயில ஈம்பர்க்கு ஒன்று ஈயில்‌ 


பட மாடும்‌ கோயில்‌ பரமற்கு அது ஆமே ' 


அதாவது நடமாடும்‌ கோயிலாகிய மனிதனை வணங்குவதே 
ம்‌ 


மி 
| டும்‌ கோயிலிலுள்‌ ரம ணங்குவது 
படமாடும்‌ கோயிலிலுள்ள பரமண வணங்குவதாக 
ே 
ம்‌ 


எனறு--ழிமுாலர்‌ கூறியபடியே இவரும்‌ எண்ணினாரா 


மனித தரிசனம்‌. 
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ப தப்த பச வவ அனத 





இவர்‌ மனிதனை த்தேடிப்‌ பட்டப்பகலில்‌ விளக்கேற்றிக 
கொண்டு போனதைப்‌ பார்த்தால்‌ மனிதனைக்‌ காண்பது 
எளிதான காரியமன்று என்றும்‌ அவன்‌ அத்துணை அருமை 
யான பொருள்‌ என்றும்‌ தோன்றுகிறது. அப்பட. மனிதன்‌ 
எளிதில்‌ தரிசனம்‌ தராத அளவு அவ்வளவு அருமையான 
பொருளாயிருந்தது அந்த காலத்தில்‌ மட்டுந்தானா? அது 
இந்தக்‌ காலத்துக்கும்‌ பொருந்துமா? உலகத்தில்‌ இரண்டு 
கோடி. மகதள்‌ இருநத அக்காலத்இல்‌ ல்‌ யிருந்தது, 
இரு நாறுகோடு. மக்கள்‌ உள்ள இந்தக்காலத்திலும்‌ அருமை 
கான்‌ என்று அறிஞர்கள்‌ பலர்‌ ௯7 றுகன்‌ னர்‌. ஆனால்‌, 
அறிஞர்கள்‌ மனிதனைக காண்பது அருமையென்று கூறு 
மறுர்களேயன்‌, டி முடியாத காரியம்‌ என்று கூறவில்லை, 
மனிதன்‌ அம்தக்‌ காலத்திலும்‌ இருந்தான்‌, இந்தக்‌ காலத்‌ 
திலும்‌ இருக்கிறான்‌. 


தயோ வினுன்‌ ஸ்‌ என்ற ஞானி யவன சத்தில்‌ வாழ்ந்த 
அமத காலது த்தில்‌, 0 இளம்‌ பெருவழுதி ” என்ற பெய 
ருடைய பாண்டிய மன்னர்‌ ஒருவர்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இருக்‌ 
தார்‌. அவரிடம்‌ அவருடைய நண்பர்கள்‌ “ இந்த உலகம்‌- 
அதாவது மனித இனம்‌-அ௮!(ரியாமல நிலைத்தருப்பசன்‌ கார 
ஊம்‌ என்ன ” என்று ஓரு காள்‌ கேட்டனர்‌. அதற்கு அவ்‌ 
வரசர்‌ பெருமான்‌ | 


: உண்டால்‌ அம்ம இவ்வுலகம்‌ : இந்துரர்‌ 
அமிழ்தம்‌ இயைவதாயினும்‌ இனிதெனத்‌ 
தமியர்‌ உண்டலும்‌ இலரே : முனிவிலர்‌ ; 
துஞ்சலும்‌ இலர்‌ : பிறர்‌ அஞ்சுவது அஞ்ூப்‌ 

புகழ்‌ எனின்‌ உயிரும்‌ கொடுக்குவர்‌ ; பழியெனில்‌ 


கட அனிவளை 


பாக்‌ தரிசனம்‌ 


உலகுடன்‌  யடினும்‌ ட்‌ ஈள்ளலர்‌- ட பனி ்‌ 
அன்ன மாட்‌ அனைய ராகத்‌ 
தமக்கென முயலா நோன்‌-தாள்‌, 


பிறர்க்கென முயலுகர்‌ உண்மை யானே ' 


என்று விடை கூடினர்‌, அதாவது “ உலகம்‌ நிலைத்திருபப 
குற்குக்‌ காரணம்‌ தமக்கென வாழாமல்‌  ரடலல்‌ வாழ்‌ 
பவர்‌ உலகத்தில்‌ இருந்துகொண்டிருப்பதுதான்‌ ' என்று 
௨ 07 ரை. 


இவர்‌ அரசராயிமுந்தும்‌ மக்கள்‌ இனத்தைக்‌ காப்பவர்‌ 
அறிவுடையோர்‌ என்றோ, ஆற்றலுடையோர்‌ என்றோ, 
செல்வமுடையவென்றோ கூ மினாரில்லை. 


்‌' அறிவினான்‌ஆகுவது உண்டோ, பிறிதின்‌ கோய்‌ 
தன்கோய்போல்‌ போற்றாக்‌ கடை ' 


அதாவது பிறர்‌ நலம்‌ பேணுூபவரே அறிவுடையோர்‌, பிறர்‌ 


கலம்‌ பேணாதவர்‌ மக்கட்‌ பண்பு இல்லாதவர்‌. 


அரம்‌ போலும்‌ கூர்மையினரேனும்‌, மரம்‌ போல்வர்‌ 
மக்கட்‌. பண்பு இல்லாதவர்‌ 


என்பதை இளம்பெருவழுி அறிவார்‌. இளமையிலேயே 
பெருவழுதியாயிருந்த இவருக்கு :: வேலன்று வெற்றி 
தருவது '' என்பதும்‌ நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, அது போலவே 
பொருட்‌. செல்வம்‌ பூரியார்‌ கண்ணுமுள ”' 


அம்பது 


மனித தரிசனம்‌ 








1274 ௫ பூக பனு (த பபபல ம்‌ 8 ஈ. ன்‌ க்க வற ஆதபக ப்ப [ ்‌ 
என்பதும்‌ அவம்‌ நன்ராக அமிர்து உண்மையாகும்‌... அது 
லை தான்‌ அருவையோ அமறலையோ செல்வத்ைதை3ய॥ 
மனிதனுடைய பிறப்பக்குக்‌ காரணமாகக்‌ கூறாமல்‌, மற்ற 


வர்கஷக்காக உழைப்பதையே மக்கட்‌ பண்பாகக்‌ கூறினார்‌. 


மனித இனத்தை மனிதர்கள்‌ தான்‌ மடியாமல்‌ கரக்க 
மூடியும்‌. அப்படி யிருக்க மற்றவர்கட்காக உழைப்பவரே 
மனிக இனத்தைக்‌ காப்பவர்‌ என்று இம்மனனர்‌ கூறுவ 
தால்‌ மற்றவர்க்காக உழைப்பவரே மனிதர்‌ என்பது பலனா 
கின்றது. இதையே உலகத்தில்‌ அவதரித்த உத்தமர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ உரைக்கின்‌ றனர்‌. 


ஆனால்‌ அறிஞர்கள்‌ கூறுகிறார்களே என்பதற்காக 
அதை நம்புவோம்‌ என்று காம்‌ எண்ண வேண்டியதில்லை. 
நம்முடைய அனுபவத்தின்‌ மூலமாகவும்‌ அவர்களின்‌ கூற்று 
உண்மைதான்‌ என்று நாம்‌ அறிந்து கொள்ள முடியும்‌. 
இரண்டு நாள்‌ பட்டு௦ னியாக உள்ள ஒரு தாயையும்‌ அவள்‌ 
குழந்தையையும்‌ ஓரு பக்கம்‌ நிறுத்‌  துவோர்‌; இரண்டு காள்‌ 
பட்டினியாக உள்ள ஒரு பசுவையும்‌ அதன்‌ கன்றையும்‌ 
மறுபக்கம்‌ நிறுத்துவோம்‌. ஒரு பிடி. அன்னத்தைத்‌ தாயின்‌ 
முன்பும்‌, ஓரு கற்றைப்‌ புல்லைப்‌ பசுவின்‌ முன்பும்‌ வைப்‌ 
போம்‌. அப்பொழுது என்ன நடக்கிறது என்று பார்ப்‌ 
போம்‌. பசுவானது தன்‌ கன்றே அனாலும்‌ கன்றை முட்‌ 
பூத்‌ துரத்தி விட்டுப்‌ புல்லைத்‌ தானே தின்றுவிடும்‌. ஆனால்‌ 
தாயோ தன்‌ வயிற்றை இறுக்கப்‌ படல்‌ கொண்டு அன்‌ 
னத்தைக்‌ குழந்தைக்கே ஊட்டி மகிழ்வாள்‌. இதிலிருந்து 
மற்றவர்‌ நலத்தை நாடுவதே மக்கட்‌ பண்பு என்பது தெளி. 
வாகும்‌. புல்லைத்தின்ன வொட்டாமல்‌ கன்றைப்‌ பசு துரத்‌ 


்‌ 


7௯. 


டட 


ம்னித தரிசனம்‌ 





(ந ்‌ கட்சி 03 ்‌ ௪. தரர்‌ அட ம த 9_ ன்‌ ர்‌ ந 
இனாுலும , கறு வரு இடம்‌ (21 கவும்‌, பு லலத (க. 


கொள்ளவும்‌ முழியும்‌. ஆனால்‌ தாய்‌ ரூழந்ைக்கு. அனி 
னத்தை ஊட்டாமல்‌ இருநீது விட்டால்‌, குழந்தை வேறு 
இடம்‌ போகவும்‌ முடியாது; உணவைத்‌ தேடிக்கொள்ள 
வும்‌ முடியாது, இந்த உண்மையை மனத்தில்‌ வைத்தேதான்‌ 
இளம்பெருவழுதி என்ற மன்னர்‌ மற்றவர்க்‌ குழைப்பவர்‌ 
இருப்பதால்தான்‌ மனித ஜாதி அழியாமல்‌ இருக றது 
என்று கூறினார்‌ என்று எண்ணவேண்டு. யிருக்கிறது. 


இத்தகைய மனிதப்‌ : பண்புடைய மம்கள்‌ உலகத்தில்‌ 
இருப்பதாகவே இளம்‌ பெருவழுதி கூறுஒிறார்‌. அப்படி. 
அவர்‌ கூறும்பொழுது, அவருடைய காலத்தில்‌ கிரேக்க 
நாட்டில்‌ வாழ்ந்திருந்த தயோஜெனிஸ்‌ மனிதனைத்‌ தேடப்‌ 
புறப்படக்‌ காரணம்‌ என்ன? பிறர்‌ நலம்‌ பேணும்‌ பெரியோ 
ராகிய மனிதர்கள்‌ இந்த காட்டில்‌ ஏராளமாக இருந்தனர்‌, 
அந்த நாட்டில்‌ அருமையாக இருந்தனர்‌ ஏன்று கூறு ரழி 
யாது. எந்தநாட்டிலும்‌ எந்தக்காலழ்துலும்‌ ஒன்றுபோலவே 
கான்‌ காணப்படுவார்கள்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ தேடுவார்கே 
குரிசனம்‌ கொடுப்பவர்கள்‌. அகேக சமயங்களில்‌ அவர்க 
ளாகக்‌ காட்சியளிக்க வந்தாலும்‌ நாம்‌ கண்டுகொள்ளாமல்‌ 
இருந்துவிடு3வோம்‌. அத்தகையோழைக்‌ கரணா வேண்டு 
மென்ற அளவு கடந்த அவலுடையவர்ககே அவர்களுடைய 
மாண்பமைந்த தரிசனம்‌ கிடைகீகும்‌. 
நன்ற 
ஆயிரம்‌ அண்டுகளுக்கு முன்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இருவா 
ரூரில மாற நாயனார்‌ என்ற பெயருடைய மறையவர்‌ ஒருவர்‌ 
இருந்தார்‌. அவர்‌ சோம வேள்வி செய்தார்‌. சிவபெருமானே 
நேரில்‌ வநீது அவி ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டுமென்று விரும்‌ 


கிட்‌ 
ட்‌ தி 
ன்‌ 


மனித தரிசனம்‌. 


மி னார்‌. சுந்துரரூர்குஇ வோ ன களுடைய  டவண்டு தனு க 
கிணங்கி நேரில்‌ வக்து ௮ ரு ஏ நுறுத்கொள்வதாகச்‌ சிவபெழு 
மான்‌ வாக்களித்தார்‌. வேள்வி முடிந்து அவி பலரும்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ மாறகாயனார்‌ வேள்விச்‌ சாலையில்‌ சிவபெருமானுக்காகக்‌ 
காத்துக்கொண்டு நின்றார்‌. பிராமணர்களும்‌ புரோகிதர்‌ 
களும்‌ சிவபெருமானை த்‌ தரிசிப்பதற்காக மாற நாயனாரைச்‌ 
சுுறிச்‌ ரூழ்ந்து நின்றனர்‌. அப்பொழுது இடீரென்று ஓரு 
வேடனும்‌ வேடுவம்துயம்‌ நங்கள்‌ காய்களுடனும்‌ பன்றி 
களுடனும்‌ யாக சாலைக்குள்‌ நுழைக்கனர்‌. அலைக்க ட 
தும்‌ அங்கிருந்த மறையவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவர்களை 
அடித்துத்துரத்த முயன்றனர்‌. அனால்‌, மாற நாயனாரோ 
காம்‌ நின்ற இடத்தைவிட்டு நகராமல்‌ சிவபெருமான்‌ 
வருவார்‌ என்ற இட சித்தத்துடன்‌ நின்றுகொண்(ர ருந்தார்‌. 
வேடுவன்‌ அவர்‌ எதிரே சென்றதும்‌ அவர்‌ வேடுவன கையில்‌ 
அவியினை ப பெய்தார்‌. வேடுவனாக வந்தவர்‌ சிவபெருமானே. 
இதுபோல்‌ .உறுஒயான ௮சை உடையவர்சகே மனித 
தரிசனமும்‌ கடைப்பதாகும்‌. 


இந்த உண்மையையே ரவீந்திரநாக தாகூரும்‌ கீழ்க்‌ 
கண்டவாறு பொருள்படும்‌ தமது பாடல்‌ இன்றில்‌ கூறு 
இனர்‌. 
்‌ இருட்டி விட்டது, ஆனால்‌ இன்னும்‌ விளக்கு 
ஏற்றவில்லை; 
எதையோ எண்ணிக்கொண்டு தலையைப்‌ பின்‌. 
னிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌ ; ப 
அஸ்தமன சூரியன்‌ அழகாக ஒளிவீ௫ிக்‌ 
ன ளட ட 


ட 





ல ப டத்டலு 


்‌ அசை அபக எனனால களைக்‌ அவவலக்வைகி. 


ஷ்‌ 


இளைஞரான பிரயா ரி கே கரைவிட்‌டு இறங்க 
வந்தார்‌ ; 


அவள்‌ எங்கே என்று கேட்டார்‌, 

ஐயா, களைப்புற்ற பிரயாணியே, 

அவள்‌ நான்‌ தான்‌ என்று கூறக்கூடாதா 9 

கூறாமலிருந்து விட்டேன்‌, 

இப்பொழுதோ சாளரத்தினருகில்‌ உட்கார்ந்து, 

ஐயோ ஏக்கத்துடன்‌ இரும்பிய இளம்பிரயாணியே 
ட்‌ கலு க்‌ ச ட ப்‌ ட 

அவள்‌ நான்தான்‌ அவள்‌ நான்தான்‌ என்று 

இரவு முழுவதும்‌ புலம்புகின்‌ றேன்‌ '' 
ஆகவே மனிதன்‌ எப்பொழுதும்‌ நமக்குக்‌ தரிசனம்‌ கொடுக்‌ 
கக காத்துக்கொண்டுதான்‌ இருக்கிறான்‌ ; ஆனால்‌ நாம்தான்‌ 
அவனைக்‌ கண்டுகொள்ளாமல்‌ இருநீதுவருகிமறும்‌. அதனால்‌ 
தான்‌ தம்மைத்‌ தேடு. அலையும்‌ சந்கியாசியைக்‌ குறித்துக்‌ 
கடவுள்‌ “என்னை விட்டுவிட்டு என்னைக்‌ மேடி. அன்‌ 
ருனே என்னுடைய அ(ியான'' என்று வருநீதுவதாகத்‌ 
காகூர்‌ கூறுகின்றார்‌. 


“பெரியோர்களைக்காணவிரும்பினேன்‌. அவர்களை நரல்‌ 
கரிலேயே காண முடியுமென்று எண்ணினேன்‌. அவர்கள்‌ 
என்னைச்‌ ரூழ்ந்நு ஏமைகளிடையே மிற்பதை அறியாமல்‌ 
போனேனே / பண்பாடு பண்பாடு என்று சொல்லும்‌ நரற்‌ 
கல்வியே இவவாறு என்னை 4 காணமுடியாமல்‌ குருடாகி 
விட்டது'' என்று அமெரிக்க உள நாற்புலவர்‌ சிகாமணி 
வில்லியம்‌ ஜேம்ஸ்‌ என்பவரும்‌ இகையே வற்புறுத்த 


ச்‌ 


கனத 10 இர்‌ 


மனித. தரிசனம்‌ 

எனன புண்ணியம்‌ செய்‌ இருந்தேனே, இநதக மனித 
தரிசனம்‌ எனக்கு இந்த மா ட இரண்டு ரமானறு முழை 
கடைககும்‌ பேறு பெற்றேன்‌. ஒருநாளா நான்‌ என்னுடைய 
காரியாலயத்‌ இலிருந்து 5 சாலைவரியாக வீட்டிற்‌ 
குத்‌ திரும்பி வக்துகொண்டுருந்தேன்‌. அப்பொழுது மழை 
பெய்துகொண்டிருக்கது. எனக்கு முன்னால்‌ சற்று குரரத்‌ 
தில ஒழு ஏழைக்‌ இரொாமவாசி மழையில்‌ நனைந்து போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ இடீரென்று நின்று சாலையில்‌ 
எதையோ பொறுத்மினார்‌. ஏதேனும்‌ பணம்‌ காச மடியி 
லிருந்து கீழும விழுந்து சிதறிவிட்டனவோ, இவ்வளவு 
சாவதானமாக இந்த மழையில்‌ பொறுக்கிககொண்டு ருக்‌ 
கிறுரே என்று ஏண்ணினேன்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ பக்கத்தில்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்தபொழுது அவர்‌ பணங்காச எதையும்‌ 
பொறி ககவிலலை, சாலையில்‌ கிடந்த மூள்‌ கொம்புகளைத்‌ 
காரன்‌ பொர நுகிக்கொண்டிருந்த நார்‌ என அறிந்ம்தன்‌. அவர்‌ 
அந்தக கொம்புகளை ஓன்று விடாமல்‌ பொறுக்கி அவை 
களைச்‌ சாலைக்கு அப்புறம்‌ யார்‌ காலிலும்‌ படமுாு.யாத 
இடத்தில போட்டுவிட்டுப்‌ போனார்‌. இவ்வளவும்‌ சொட்டச்‌ 
சொட்ட மழையில்‌ நனைந்துகொண்டே செய்தார்‌. இதைக்‌ 
கண்டதும்‌ தயோஜெனீஸ- க்குக்‌ கிடையாத மனித தரிசனம்‌ 
எனக்குக்‌ கிடைத்துவிட்டதாக எண்ணினேன்‌. அதைப்‌ 
பறிறிச்‌ சிந்தித்துந்கொண்டே என்‌ வீடுவந்து சேர்ந்தேன்‌. 


இரண்டு மூன்று நாட்களுக்கு முன்‌. அரசாங்கக்‌. 
கல்லூரிக்கு முன்னாலுள்ள நடைமேடையில்‌ நடந்து வநது. 
கொண்டு.ருந்தபொழுது பாதையின்‌ நடுவில்‌ ஓரு பெரிய கல்‌ 
இடந்தது. அதனால்‌ நான்‌ சிறிது விலகி நடந்தேன்‌. அதே 
கல்லைக்‌ கண்டு சாலையின்‌ ஓரத்தில்‌ ஈநடந்துகொண்டிருந்த 





பநகனன ட்‌ அறக்‌ ஆக்க 


கன்‌, 


. முஸ்லீம்‌ இழவர்‌ ஒருவர்‌ தடட வந்து அறீறுக 
கல்லை . எடுத்துத்‌ தூரத்தில்‌ எறிந்துவிட்டுச்‌ சென்றார்‌. 
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்‌. க்‌ . தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்ருனை ஏனைய 
பன ்‌்‌ _ மன்னுயி ரெல்லாத்‌ தொழும்‌ 


மனித தரிசனம்‌ 
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அழைக்‌ கணாடு வெட்கம்‌ அடை மேன்‌. * இற்‌ தகைய காட்சி 
கள்‌ தினந்தோறும்‌ எண்ணிறந்தன ஏற்பட்டும்‌ இன்னும்‌ 
மனிதனாகாமலிருந்து கொண்டிருக்கிறோமே' என்று வருக்‌ 


னேன்‌. 


.... இதை எண்ணியே ஆல்பர்ட்‌ ஐன்ஸ்டீன்‌ என்னும்‌ 


விஞ்ஞான சிகாமணி 2 ஸமம்‌ ட. எது என்றால்‌ 
. தன்னைத்‌ தானறப்‌ பெறும்‌ அளவே” என்று வற்புறுத்து 
ட த்‌ 





1. 11/ந கவியின்‌ பாத நரிரனம்‌ 


அண்டவன்‌ அடியார்கள்‌ அல்லும்‌ பகலும்‌ அனவரத 
மும்‌ அவலுடன்‌ தேடி. அலைவது பரமாத்மாவின்‌ பாதார 
விந்தங்களை5 கண்டு களிப்பதற்கே. முடியைக்‌ காண ஓரு 
பொழுதும்‌ மூயலவ இல்லை. பக்தகோடிகளஞக்குப்‌ பாத 
"தரிசனமே, .-அந்தமில்லாக, இன்பமான, அமிவில்‌ வீடு 
அளிக்கும்‌ என்பது பெரியோர்‌ துணிபு. மக்கள்‌ மனக்‌ 
கவலை மாற்றும்‌ மார்க்கம்‌ தனக்குவமை இல்லாதான்‌ தாள்‌ 
சேர்தல்‌ ஒன்ற என்று தெய்வப்‌ பலமைத்‌ இருவள்ளுவ 
தேவர்‌ உறு கூறுஇருர்‌. 


அப்படியானால்‌ துன்ப நிவாரணம்‌ அருளும்‌ துணையடி 
கள்‌ காண்பது எங்கே ? இறைவன்‌ இணையடிகள்‌ இருக்கும்‌ 
இடம்‌ எது? வேத சாஸ்திரங்கள்‌, தர்ம நாள்கள்‌, 
புராண. இதிகாசங்கள்‌ பரமன்‌ பதமலர்களின்‌ மணங்‌ 
கமழும்‌ இடத்றைப்பற்டிப்‌ பல பல வர்ணனைகள்‌ கூறுகின்‌ 
இன. தே பன்‌, கண்டுகொண்டேன்‌” என்று சந்தோஷத்‌ 
தோடும்‌ தைரியத்தோடும்‌ அப்பர்‌ ஸ்வாமிகள்‌ பாடுவிறுர்‌. 
அனா னால்‌. எங்கே பக ச கூறுகிறாரோ அங்கே 
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பாரத பே தேவியின்‌ பாத தரிசனம்‌ 


அஅகைவையயயடய வியக்க ான்‌ பபப அவய்வவவளிவ்ய்லிவள்‌ 








சாதாரணமான பாமர ரது! சர்வேச்வரன்‌ சரண 
கமலங்களை அடைவது ஏப்படி.? தங்கள்‌ கஷ்டங்களை 
மாற்ிக்கொள்வது எங்கனம்‌ ? பாமரர்களும்‌ எளிதாகக்‌ 
கண்டுகொள்ளுமாறு கவியரசர்‌ ரவீந்திரநாதர்‌ ஓர்‌ அற்புத 
மான அழகான பாடல பாடி. யிருக்விறார்‌. 1. உலகப்‌ பிர௫ித்து 
பெற்ற “கீகாஞ்சலி' என்னும்‌ இரந்தத்தில்‌ அதைக்‌ காண 
லாம்‌. ஆண்டவன்‌ பதமலர்‌ காணும்‌ இடம்‌ தாழ்ந்தவர்‌ 
வீழ்ந்தவர்‌, தரித்திரர்‌ இவர்களிடையே தான்‌” என்று தெளி 
வாக அவர்‌ விளக்இியிருச்‌ தஇருர்‌. 


கடவுள்‌ அடியார்க்கு அவனுடைய பாதங்களைக்‌ காண 
அடங்கா ஆசை எழுவது இயற்கை, க பாரத 
தேவியின்‌ அடியார்க்கு. அவளுடைய பாத: தரிசனத்தில்‌ 
- ஆசை எழுமல்லவா ? அதலால்‌, வடக மதத்தைப்‌ 
படித்தபொழுது - அது பல ர ரண்ககளுக்கு முன்‌ - அன்னை 
அடியிண காண ஆவல்‌ உண்டாயிற்று. ஆனால்‌ காண்பது 
எங்கே ? அண்டவன்‌ பாதமுள்ள இடச்‌, தலையே அவனு 
டைய சக்தியாகிய அனனையின்‌ பாதாறம்‌ இருக்கும்‌ என்று 
எண்ணினேன்‌. 


ஆதலால்‌ 4வியரசர்‌ கூடிய குறிப்பை உள்ளத்திற்‌ 
கொண்டு, அன்னையின்‌ அடிகளைத்‌ தேட ஆரம்பித்தேன்‌. 
தாயின்‌ சரணங்கள்‌ தங்குமிடம்‌ தாழ்ந்தோர்‌, தரித்தரர்‌ 
வாழும்‌ இடம்‌ அல்லவா? உழவர்‌ .வீடுகளில்‌ நுழைக்து 
பார்த்தேன்‌. - பள்ளர்‌ பறையர்‌ சேரிகளில்‌ [குந்து தேட. 
னேன்‌. தோட்டிகள்‌ குழு சைகளிலும்‌ துருவினேன்‌. அர 
அன்னையின்‌ அழு.களைக்‌ காண ஈர யவில்லை. ஏதோ பறற 
இன்‌ அம்சத்தில்‌ ஓரு சிறி சே. இடையிடையே ” 


முடிந்தது. 










ப்ரத தேவியின்‌ பாத தரிசனம்‌ 


வம வின்ப டம அபபட அடவ கைதங்காயததப அலகை வங்கக்‌ ப 





அவதன ட தாழ்ந்தோர்‌, தரித்திரர்‌ களி அவர்‌ 
களரிடையேசகான்‌ பாத தரிசனம்‌ இடைக்முமோ ? அத்தகை 
யோரைக்‌ காண்பது எங்கே? எப்பொழுது? இவ்வாறு 
நாள்தோறும்‌ எண்ணிக்‌ கவலைய மேன்‌. பலவிதமான 
இடங்களுக்குப்‌ போக. எனக்குச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ கஇடைப்ப 
துண்டு. ஆனால்‌ ஏங்கும்‌ தாழ்ந்தோரைக்‌ காண முடிய 
வில்லையே! பாத தரிசன பாக்டியம்‌ எங்கு வாய்க்குமோ ? 


அன்னை பாரதத்தின்‌ அமு ஈவுடயை எளிதில்‌ கண்டு 
விட்டேன்‌. அதைக்‌ காண நான்‌ தே. அலையவில்லை. அது 
வாகவே நான்‌ இருக்குமிடம்‌ தேடிவந்து காடி அளித்து 
விட்டது. நாங்கள்‌ யாரும்‌ மகாத்மா காந்தியடி களுக்கு 
அழைப்ப அனுப்பவில்லை. பதினைந்து வருடங்களுக்கு முன, 
அவராகவே எங்கள்‌ ஊருக்கு எழுந்தருளினார்‌ ; நாங்கள்‌ 
கண்குளிரக்‌ கண்டுகொண்டோம்‌. 


எளிஇல்‌ காணக்‌ கிடைத்து விட்டது இருமுடி. -ஆனால 
௮/0) யிணையோ? பத்து வருஷ காலம்‌ தேடி அலைந்தும்‌ பாக 
மயம்‌ கைகூடவில்லையே என்று பெரிதம்‌ மனம்‌ வருந்தி 
னேன்‌. ஆனால்‌, என்‌ வ ட ! நினையாத சமயம்‌ 
முன்வந்து நின்று விட்டது 


அகத அற்புதக்‌ காட்சியை என்னென்று சொல்லு 
வேன்‌ / ஆம்‌, இகோ என்‌ இறைவியின்‌ ஜோதி அடிகள்‌ | 
தேசபகதர்ககும்‌ தேடக்‌ இடையாத இரவியம்‌ / 


இணையடிகண்டதுல்‌ எல்லையற்ற இன்பம்தான்‌. ஆனால்‌ 
அதன்‌ கோலத்கைக்‌ கண்டதில்‌ ுடிவிலாக்‌ துன்பம்‌. இன: 
_ பழமும்‌ துன்பமும்‌ ஓன்றோடு ஓன்று பின்னி நின்ற இக்‌ க 
- அதிசயத்‌ ட.) எங்கே கண்டேன்‌, தெரியமா ? 


த 





த்து. ிவம்ாராரா 


ட்‌ 





பர்ரத தே வியின்‌ பாத தர கரிசனம்‌ 





சில வருஷங்களுக்கு ப ச போயி 
ருந்தேன்‌. அப்பொழுது கண்டேன்‌ - ஏங்கே? தாமரைத்‌ 
சடாகத்திலா? பூ மலி சோலையிலா? டு மாளிகையிலா? 
கூட கோபு ரத்திலா? கடை வீதியிலா? நடை... பாதையிலா? 
கல்விச்சாலையிலா? நீதிமன்றத்திலா? இவை போன்ற 
இடங்களில்‌ அன்று. ஒரு கள்ளுக்கடை அருகிலேயே கண்‌ 


டு / ழீ [] ப யூ, 0 9) த டு! 0)! 9) 3) )01. 4 ( 0) 1] (/ / ய ன்‌ 4, 
யூ (ச்‌ ட்டம்‌ த கட வட்‌ 9 க்‌ டன ்‌. ) ம: (2) 02, .] 2 | மூட 


குழல்கள்‌. கள்ளுகடையில்‌ மின்று இந்தம்‌ மூடல்களைச்‌ 
சிறிது தூரத்தில்‌ கண்டதும்‌ ௮௨, றறைப்‌ போய்ப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌ என்ற அசை எழுக்தது. உடன்‌ வந்த நண்பர்க 
ளுடன்‌ அங்குப்‌ போனேன்‌. அங்கு என்ன கண்டேன்‌ ? 


பத்து அடு. நீளம்‌, ஐந்து அடி. அகலமுள்ள குடில்‌. 
இடையில்‌ ஒரு சுவர்‌. ஈவர்‌ குறுக்கே மினறதால்‌, குடில்‌ 
இரண்டு அறைகளாக விளங்கெெறு. சுவரின்‌ உயரம்‌ சான்‌ று 
அழி. : இருக்கும்‌. ஓலைக்கூரை. ஓர்‌ அறைக்குப்‌ பனையோ 
லைக்‌ கதவு. மற்றதுற்குக்‌ கதவுமிலலை, வாசலு.ரில்லை. இந்த 
அரண்மனை யாருடையது ? 


இந்த இரண்டு அறைகளில்‌ ஓன்று பன்றிக்‌ ஞூறவ 
ஆடைய வீடு; மற்றொன்று அவனுடைய அந்தப்‌ பவித்இர 
மான பிருகத்த இன மாளிகை, ஒன்று குடில்கான்‌ - மற்று 
மாளிகைதான்‌ - சநீேவில்லை. 


குடிலுககுள்‌ நுழைந்தேன்‌. ஐந்தரை ௮11. மனிதன்‌ 
இரண ூடரை அடு.யாகக்‌ முறுகியே உள்ளே நை மய இய 
௮ம்‌. அரத ஓந்தரச்‌ சவுககத்தில்‌ ஓரு பக்கம்‌ அடுப்பு: 


அதவ 


பாரத தேவியின்‌ பாத தரிசனம்‌ 


கிணவிவி வன்க யப்ட பட பஆமய பயப்பட ட்படட்ட்ட்டட 








அதன அருகில்‌ சட்டி. பானைகள்‌. ட. பக்கம்‌ மற்றம்‌ 
கடடுமுட்டு சாமான்கள்‌. இவை எவை என்று வர்ணிக்க 
வேண்டுமா ? 


மாளிகைக்குள்‌ நுழைந்தேன்‌. அங்கே அடுப்பிலலை, 
பானை பண்டங்கள்‌ இல்லை. தட்டவும்‌ மூட்டவம்‌ சாமான்‌ 
கள்‌ இல்லை. இப்பொழுது யார்‌ உயர்ந்தவர்‌ ? குடிலில்‌ வ௫ிப்‌ 
பவரா அல்லது மாளிகையில்‌ வசிப்பவரா? பன்றி தன்‌ 
மனைவி மக்களஞுடன்‌ யாதொரு கஷ்டமும்‌ இல்லாமல்‌ ௪ந 
கோஷமாகப்‌ படுக்கலாம்‌, புரளலாம்‌, தூங்கலாம்‌. அனால்‌ 
அந்தப்‌ பன்றியின்‌ தலைவனோ அவன்‌ மனைவி மக்களோ? 


இந்தக்‌ காட்டு ஓரு நாளும்‌ என்‌ இதயத்தை விட்டு 
அகன்‌ றதிலலை. அனுல்‌ இதைக்‌ காண அடிக்கடி எனக்கு 
வாய்ப்பதில்லை. ஒருகாள்‌ சமீபத்தில்‌ நானும்‌ என்‌ மனைவி 
யும்‌ சில ஈண்பர்களுடன்‌ காரைக்குடி, பெண்‌ பாடசாலை 
அருகிலுள்ள தெருவில்‌ ஓரு காரில்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்‌ 
தோம்‌. அப்பொழுது மறு படியும்‌ மானாமதுரையில்‌ அன்று 
கண்ட சுந்தரக காட்டு / 


அதைக்‌ கண்டதும்‌ ஏன்‌ மனைவி, ஐயோ இவர்கள்‌ 
யார்‌ ? இவர்களுக்கு விமோசனம்‌ எப்பொழுது ? இதுவும்‌ 
இறைவன இருவிளசையாடலோ ?'” என்று துன்பக்‌ குரலில்‌ 
கேட்டாள்‌. எங்களுடன்‌ இருந்த ஒழு பெண்மணி, “இவர்க 
ளுக்கும்‌ ஆண்டவன்‌ அனுதஇனராம்‌ படி அளக்கவே செய்‌ 
வான்‌ ?' எனறு மனத்தில்‌ எவ்விதச்‌ சஞ்சலமுமின்‌ றிக்‌ கூறி. 
ள்‌. அனால்‌, இதைக்‌ கேட்டு என்‌ ானைவியின்‌ மனம்‌, 
சமாதானம்‌ அட. | த 24 ன 


ணரா] எர 





பாரத தேலியின்‌ பாத தரிசனம்‌ 





. இங்கே என்ன ர்க ப? அன்னையின்‌ பாதம்‌ / 
இவர்களுக்கு விமோசனமா ? பாரத சேசம்‌ முழுவதற்கும்‌ 
விமோசனம்‌ வந்தால்தான்‌ இவர்களுக்கும்‌ விமோசனம்‌ 
இவர்கள்‌ விமோசனம்‌ அடைந்தால்தான்‌ தேசம்‌ முழுதும்‌ 
விமோசனம்‌ அடைந்ததாகும்‌. அது வரைப்‌ பாதத்தில்‌ 
இந்த வறுமைத்‌ தளையைப்‌ பூட்டிக்‌ சொண்டி ருக்கும்‌ பாரத 
தேவி விமோசனம்‌ அடைந்தகாகச்‌ சொல்ல முடியாது ”' 
என்று மெதுவாக அவள்‌ காதில்‌ கூமினேன்‌, 


அப்பொழுதும்‌ அவளுக்கு ஆறுதல்‌ இல்லை என்றைக்கு 
அந்த அருணோதயம்‌? என்‌ை இக்கு அந்த. அருணோதயம்‌ ”' 
என்று கூடிக்கொண்டே வந்தாள்‌. 


னி 5 1 ம 


ப, அ தணி 





6. 11நாற்மா கண்ட வரி 


மறு இச்‌, ஓயா தேசம்‌ இருநாறு வருஷ காலமாக 
இங்கிலாக்றுககு அடிமையாக இருந்தமையும்‌ அதன்‌ காரண 
மாக  இந்தியமக்கள்‌ சொல்லொணா இன்லவல்கள்‌ அனு 


பவித்து வர்தழையம்‌ எல்லோரும்‌ அறிவார்கள்‌. 


'முழங்குகடல்‌ ஞாலம்‌ முழுவதும்‌ வரினும்‌ 


வழஙகுதல்‌ தவா' 


வளத்ததாயிருக்த நாடு. பரம... தரித்திரமாய்விட்டதை 
எண்ணி எண்ணித்‌ தாதாபாய்‌ நெளரோஜி போன்ற பெரி 
பயோர்கள்‌ கண்மீர்‌ வடித்தார்கள்‌; இந்து ட... மாறற 
என்ன செய்யலாம்‌ என்று ஆராய்ந்தார்கள்‌; இறுதியில்‌ 
1685-ஆம்‌ அண்டில்‌ காங்கரஸ்‌ மகாசபையை பிறுவி 
ஞர்கள்‌. 


ஆயினும்‌ தரித்திரம்‌ அடிமையானதனால்கானே ஏற 
பட்டது, அதனால்‌ அடிமை நீங்கவேண்டும்‌, சுயராஜ்யம்‌ 
அமைக்கவேண்டும்‌ என்று காங்கிரஸ்‌ சபையைக்கண்ட 
பரியோர்கள்‌ கேட்கவில்லை. ஏகோ சில 94 இருத்‌ த்தங்களைச்‌ 
ச்‌ ய்யவேண்டும்‌ என்று மட்டுமே அரசாங்கத்‌ இடம்‌ கேட்டு 
வந்தார்கள்‌. 


பத ட 





மகாத்மா கண்ட 0 


அவதவியயவவ்வயயயயவையைவையை வகைய வைய வைய அமைய வ அவளை வை வவைகவைளவ கையைக்‌ 








ஏன்‌ டல்‌ த தெய்தாக்கள்‌? ஏன்‌ சுயராஜ்யம்‌ வேண்‌ 
டும்‌ என்று கேட்கவில்லை? அதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆங்கில 
அரசாங்கத்தார்‌. ஆயுதபல முடையவர்களாக யிருந்ததும்‌, 
நம்முடைய ஆயுதங்களை யெல்லாம்‌ பறித்துவிட்டு நம்மை 
வெறுங்‌ கோமைகளாகச்‌ செய்திருந்ததும்தான்‌. 


யாரேனும்‌ நம்மிடமிருந்து ஒரு பொருளை அகியாயமாக 
அபகரித்துக்கொண்டால்‌ அதை அவரிடமிருந்து திரும்பப்‌ 
பெறுதற்கு உலகத்தில்‌ அறிவாளிகள்‌ இதுவரை கண்ட 
வரிகள்‌ இரண்டுகான்‌. ஓன்று, உடம்பு சக்தியை உபயோ 
த்தல்‌... மற்றொன்று, அரிவைப்‌ பயன்படுத்தல்‌. 


_ நம்முடைய பொருளைப்‌ பறித்துக்கொண்டவரைவிட 
நம்மிடம்‌ அதிக பலமிருக்குமானால்‌ ௮தை உபயோகித்து 
நம்முடைய பொருளை அவரிடமிருந்து பிடுங்க்க்கொள்ள 
லாம்‌. நம்மைவிட அதிக பலமுடையவராயிருந்தால்‌ அவரை 
விட அதிக பலமுடையவரை, நமக்குக்‌ துணையாக அமைக்‌ 
துக்கொண்டுபோய்‌ நம்முடைய எதிரியைக்‌ கொன்று நம்‌ 
பொருளை அடையலாம்‌; கோர்ட்டில்‌ வழக்குத்‌ தொடுத்து 
இழந்த பொருளைப்‌ பெறுவதும்‌ இம்முறையைச்‌ சேர்க்கதே. 


இந்த விதமாக நாம்‌ பலத்தை உபயோடுத்து இங்கிலாநீ 
இடமிருந்து நாம்‌ இழந்துபோன ரண த பட்கு அடல்‌ 
சாத்தியமில்லை. நம்மிடம்‌ ஆயத. பலமிருந்தால்‌ அல்லவோ 
அந்த வரியில்‌ சென்று வெற்றி காண இயலும்‌ ? ஆதலால்‌ 
தாதாபாய்‌ போன்ற பெரியோர்கள்‌ அறிவு வரியை மேற்‌ 
கொள்வது என்று மழு. செய்தார்கள்‌. 


[்‌ ௦ க ரத்‌ 
அத்த அறிவு பெரி யாது? பொருளை அபகரித்தவ 
னிடம்‌ போய்‌ ௮வன்‌ பாகாரவிந்தங்களில்‌ ரா டாங்கமாக 


என்டு இரை, 





மகாத்மா கண்ட வழி 


எட அதவ எ பவற டங்கைக்க்‌ வைக்கம்‌ ப மவையுக்மாலை அன்ற க கல்‌ கன்ன அன ரக்வைகிவயங்கை வைகை தன பல்லக்‌ 


விழுந்து வணங்கி, அப்பா / ரச்‌ / நான்‌ மிகுந்த துன்பப்‌ 
படுகிறேன்‌, இரக்கம்கொண்டு ஆதரிக்கவேண்டும்‌ ' என்று 
, வேண்டிக்கொள்வதுதான்‌ அந்த வரி, அப்படி வேண்ட5 
கொள்ளும்‌ பொழுதும்‌ அபகறரித்தவனிடம்‌ “அபகரித்து 
விட்டீர்‌, அது அடாது, அரியாயம்‌' என்று கூறுதல்‌ 
ஆகாது. அப்படிக்கூறினால்‌ அவருக்குக்‌ கோபம்‌ உண்டாய்‌ 
விடும்‌. அவர்‌ மனம்‌ இளகமாட்டார்‌. அதனால்‌, “எப்படியோ 
என்னுடைய பொருள்‌ தங்களிடம்‌ வந்து சேர்ந்துவிட்டது; 
அதைத்‌ தாங்கள்‌. தயை கூர்நீது எனக்குத்‌ தந்தருள 
வேண்டும்‌” என்றுதான்‌. வினயமாசக்‌ கேட்டுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. 

அதை எண்ணித்தான்‌. அக்காலத்தில்‌ சுபேந்துரதாத்‌ 
லோரும்‌ 


பானர்ஜி போன்ற காங்கிரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ ௪௦ 
இந்தியாவுக்கும்‌. இங்கிலாநீதுக்கும்‌ இடையில்‌ க 
தொடர்பு இறைவனாலேயே ஏற்பட்டது என்றே கூறிவக்‌ 
தார்கள்‌. ஆண்டுதோறும்‌ கறிஸ்துமஸ்சமயகத்தில்‌ காங்கிரஸ்‌ 
மகா சபையைக்‌ கூட்டி இராஜவிஸ்வாசச்‌ இர்மானத்தை 
மூதலில்‌ எழுந்து, நின்று நிறைவேம்றிப்‌ பின்னசே தங்கள்‌ 
விண்ணப்பத்‌ தீர்மானங்களை அரசரங்கத்டெம்‌ சமர்ப்பித்‌ 
துக்கொள்வார்கள்‌. 


ஆயினும்‌ இத லு ௮/1 ர்கள்‌ பெர ம பலன்‌ யாது? 
அரசாங்கத்தார்‌ “இர்மானங்கள்‌ வந்து சேர்ந்தன, வணடு 
வன செய்வோம்‌” என்று பதிலளிப்பார்கள்‌. ஏதோ சில 
நில்லரை நன்மைகளை மட்டுமே செய்வார்கள்‌. இத்துணை 
பேனும்‌ இரங்கினார்களே என்று நம்முடைய பெரியோர்கள்‌ 
மடிழ்வார்கள்‌. அ௮லவளவுதான. 


[0 





பபப ப வ பபற்லவத கத 
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அனால்‌ “அட்டைக்‌ கடித்து மாட்டைக்‌ அடித்து, 
மனிதனை ௧ கடித்த மாதிரியாக அரசாங்கத்தார்‌ தாங்கள்‌ 
செய்துவரும்‌ அட்டு ியங்களுக்குச்‌ சிகரமாகப்‌ பஞ்சாபில்‌ 
தனவிலும்‌ ஏண்ணா யாக பல அக௫ிரமங்களைச்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. செய்ததோடு நிற்காமல்‌ செய்தவர்களுக்கு வீர 
வாளும்‌ அளித்தார்கள்‌, 


இதையெல்லாம்‌ கண்ணுற்றதும்‌ இந்தயத்‌ தலைவர்‌ 
களுக்கு வந்த கோபத்துக்கும்‌ வருத்தத்துக்கும்‌ அளவில்லை. 
ஆயினும்‌ அவர்களால்‌ என்ன செய்ய புயம்‌ 2? அயதமோ 
இல்லை. அரறுிவுகொண்டு எத்தனை முறை என்னா கூறி 
வேண்டினும்‌ அரசாங்கத்தார்‌ அசைந்து கொடுப்பதா 
யில்லை... என்ன செய்வது. என்று தெரியாமல்‌ திகைத்‌ 
கார்கள்‌. 


அந்தச்‌ சமயம்‌ நம்முடைய நாட்டில்‌ நியாய உணர்ச்சி 
யுடைய ஓரு ஆங்கிலப்‌ பாதிரியார்‌ இருந்தார்‌. அவருக்குப்‌ 
பின்னால்‌ மகாத்மா காந்தியடிகள்‌ “தனபந்து” என்ற 
அழகிய பெயரைச்‌ சூட்டிப்‌ போறறினார்‌. அவர்பெயர்‌ 
ஸி. எப்‌. அண்ட ட்ரூஸ்‌. ப 


அவர்‌ இங்கிலாந்து தேசத்இிலிருந்த பெறிய சரித்திர 
ஆசிரியரான ஸர்‌. ஜான்‌ ஸீலி ஏன்பவர்‌ எழுதிய ““இங்கி 
லாந்து விரிந்த முறை” (18%ற௨௦510 ௦1 நறதிகம்‌) என்னும்‌ 
நூலைப்‌ படித்தார்‌. ௮ல்‌ ஸீலி “இங்கிலாந்தின்‌ இரும்புப்‌ 


பிழியிலுள்ள வரை இந்தியாவுக்கு விமோசனம்‌ கிடை 


யாது” என்று கூறி அதற்குரிய காரணங்கள்‌ விளக்கி 
யிருந்தார்‌. அப்படியானால்‌ இந்திய மக்கள்‌ ஆங்க ஆட்தி 


வ்ப்த்த த கல்‌ 


தச ரகி கச ச தககைமா னாவ ளாகக்‌ என: சிறு 
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டன அம்‌ 





ப டவல்வை ப அமைய வன்‌ பபிமயவம்கை்‌ க்கு 


யில நாளுக்கு நாள்‌ ஓய்ந்து து து | நாசமாகப்‌ 2 பரகவேண்‌ 
(யது தானா என்று அண்டரூஸ்‌ அலோசித்தார்‌. அம்‌, 

ட ்‌] ன்‌ ம்‌ ௪2. (4 ன்‌ 
அப்படித்தானே தோன்றுகிறது? இந்தியர்களிடம்‌ ஆயம்‌ 
இலலை ; அதனால்‌ சேனா ௮ ஜெயிக்க முடியாது. 


அங்கில உத்யோகஸ்தர்‌ மீது வெடி முண்டை எறிந்து 


கொல்ல நினை க்கிறார்களே பயங்கரவாஇகள்‌, அதுவும்‌ பயன்‌ 
படப்பே .. ஓர்‌ அங்லை உதழ்யோகஸ்தன்‌ மடிந்தால்‌ 
அந்த ஸ்தானத்தில்‌ ஒன்பது ரமா பு - வந்து குஇத்து 
ன ட்‌ அப்படியிருக்க வெடிகுண்டால்‌ விளையப்‌ 
போவது யாது மில்லை. ஆயுதமில்லாததால்‌ அறிவை உப 
யோகிப்போம்‌ என்று காங்கரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ ஏண்‌ ஷூஇிரர்‌ 
கள்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ நாற்பது வருஷ்காலமாக காங்கிரஸ்‌ 
சபை கூலம்‌ விண்ணப்பங்கள்‌” வண்டு. வண்டியாக அனுப்பி 
யம்‌ என்ன பலனைக்‌ கண்டார்கள்‌ ? 


அகவே பறிக்கப்பட்ட பொருளைப்‌ பெறுவதற்குச்‌ 
சாதாரணமாக உபயோகிமகப்படும்‌ இரண்டு வறிகளும்‌ 
இதியர்களு நக்குப்‌ . பயன்படுவதாக இல்லையே ; அப்படி 
யானால்‌ ஸர்‌ ஜான்‌ ஸமீலி கூடியவாறு ஆங்கில ஆடசியால்‌ 
இந்தியா நாசமடையவேண்டியது தானோ ; இதுதானா 
கடவுள்‌ நியதி என்று ஆண்ட்ரூஸ்‌ எண்ணி வருந்‌ இனார்‌. 


அந்தச்‌ சமயந்தான்‌ காந்தியடிகள்‌ இந்தியாவுக்கு வந்து! 
சேர்ந்தார்‌. சோர்ந்து போயிருந்த இந்தியத்‌ தலைவர்களையும்‌ 
மக்களையும்‌ கட்டி எழுப்பினார்‌. 


“இழந்துபோன பொருளை அடைதற்கு நீங்கள்‌ கூறு 
வது போல்‌ இதுவரை இரண்டு வுழிகளையேதான்‌ க்‌ 
கொண்டு வருகிருர்கள்‌. ஆனால்‌ மூன்றாவது வழியும்‌ ஓன்று 


தத. 
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இருக்கி.ற.து. கங்கள்‌ கூறும்‌. இர தி ர. வழி கள்‌ வெல்ல றம்‌ 
(9௪ ய்யும்‌. தோ ற்கவும்செய்யும்‌. ஆனால்‌ நா ன்‌ கூறும்‌ வரியோ 
(வெல்‌ . யன்றித்‌ தோற்காது. ஆயு வழியைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ள உடல்பலம்‌ வேண்டும்‌. விண்ணப்ப வரியைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ள ட வபலம்வேண்டும்‌. அனால்‌ நாலா கூறு ம்‌ வரியை 
ஐந்து வயது சஇிறுவருங்கூடக்‌ சையாளலாம்‌. அறுதான்‌ 


1 [1] 
எானாறு கூறினார்‌. 


ஆன்ம வர 
ன்‌ ்‌ ம்‌ ்‌] | ன்‌ 0 ௩ ஸூ ௪ வர்க 
அம்‌, நாம்‌ மறந்துதான்‌. போய்விடமீடாம்‌.. மனித 
னிடம்‌ இரண்டு ரக்‌ ன ணப்டட உள என்று எண்ஷியது 
குவறுதான்‌. இந்த இரண்டு சகஇிகஞுக்கு அபபாறபடட 
அனம சகீஇி என்று ஒன்று இருப்பதை காம அறவே அலட. 
சியம்‌ செய்துவிட்டோம்‌. 


ஆயினும்‌ நாம்‌ ஆன்ம சக்தி நினைவை நீண்ட காலமாக 
அகற்றியிருந்தபடியால்‌ காந்தியடு.கள்‌ கூறியதை நம்மால்‌ 
உடனே ஏற்றுக்கொள்ள முடியவில்லை. அன்ம சகதஇயா 
வது ஆங்கைலைய சாம்ராஜ்யத்‌ தளையை அறுப்பதாவது 
என்றுகூறி நம்முடைய அறிஞர்கள்‌ எல்லோரும்‌ எள்ளி 
நகையாடினர்கள்‌. 


ஆனால்‌ காந்தியடிகள்‌ அதற்காகச்‌ சோர்வுறாமல்‌ 
காடெங்கும்‌ அஹிம்சா தர்ம உபதேசத்தை இடைவிடாமல்‌ 
செய்து வரலானார்‌. அதன்‌ பயனாக காங்கரஸ்‌ மகாசபை 
யானது சத்யாக்ரக அயதத்தை ஏறுறுகசெொரண்டு அதன்‌ 
அுணையால்‌ இப்போது அசாத்தியம்‌ என்று அறிஞர்களால்‌ 
முடிவு செய்யப்பட்ட காரியத்தைச்‌ சாத்தியமாகச்‌ செய்து 
விட்டது. இந்தியா தேசம்‌ இங்கிலாந்தின்‌ இழும்புப்‌ பிடியி 
லிருந்து விடுதலைபெறறு விட்டது. 


தகம்‌ 


மகாத்மா கண்ட வழி 


அது மட்டுமன்று. இப்பொழுது. உலகத்திலுள்ள 
பெரியோர்கள்‌ எல்லோரும்‌ இனிமேல்‌ உலகத்துக்கு உண்‌ 
டாகும்‌ நோய்களைத்‌ தீர்க்க காந்தியடிகள்‌ கண்ட வாரி 


ஒன்றுதான்‌ கை கண்ட சஞ்சீவி மருந்து என்று ஏண்ணா 
ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌. அப்படியே அந்த வழியை 
அனுஷ்டி.ப்பகானால்‌ பூலோகம்‌ அமரலோகம்‌ அய்விடும்‌. 
அப்படி. ௮அமரலோகத்தை பூலோகத்தில்‌ உண்டாக்குவதற 
காகக்‌ காந்தியடிகளுடைய அடிச்சுவட்டைப்‌ பின்பற்றும்‌ 
அடியார்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஏன்‌ தாழ்மையான்‌ வணக்கம்‌. 


௯ 
க 
த பு 





ஆ 


- கொடுப்பதாகக்‌ கூறுகிறர்களோ அந்தக்‌ ** கலை 


9, காந்தி கற்பித்த ௧9 


நான்‌ சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகத்திடம்‌ எம்‌. ஏ. பட்டம்‌ 
பெற்றவன்‌.எம்‌.ஏ என்பது மாஸ்டர்‌ அப்‌ அர்ட்ஸ்‌ என்னும்‌ 
அங்கிலச்‌ சொற்டொடரின்‌ சுருக்கம்‌. ௮ச்சொற்ரொடரின்‌ 
பொருள்‌ கலைகளில்‌ வல்லவன்‌ என்பதாகும்‌. இதை 
எழுதியதும்‌ எத்தனை கலைகளில்‌ நீர்‌ வல்லவர்‌ என்று கேட்டு 
விடவேண்டாம்‌.இன்னசலைகள்‌ என்று கூறாததால்‌ எல்லாக்‌ 
கலைகளிலும்‌ வல்லவன்‌ என்றுதான்‌ அர்த்தமாகும்‌. 


அப்படியானால்‌ எனக்கும்‌ என்னைப்போல்‌ எம்‌. ஏ. 
பட்டம்‌ பெற்றவர்கட்டிம்‌ எல்லாக்க௯ களையும்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுக்கிறார்களா என்றால்‌ அதுதான்‌ இல்லை. ஒருவருக்குச்‌ 
சரித்திரம்‌, ஒருவருக்குக்‌ தத்துவம்‌ என்று இப்படி ஒவ்வொரு 
வருக்கும்‌ ஓரு கலை வீதம்தான்‌ கற்று கொடுக்‌கிருர்கள்‌ . 
அப்படியிருக்க ஏன்‌ கலைகளில்‌ என்று பன்மைப்‌ பதத்தை 
உபயோகிக்கிறார்கள்‌ என்று கேட்கலாம்‌. அது எனக்கும்‌ 
விளங்காத விவயம்தான்‌. 


சரி அதுதான்‌ போகட்டும்‌, ஒரு கலை கற்றுக்கொடுப்ப 
தாகக்‌ கூறுகிறார்களே. அதையேனும்‌ சரியாகக்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுக்கிருர்களா ? அதுவுமில்லை. எந்தம்‌ கலையைக்‌ கற்றுக்‌ 
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யைத்‌ 


ச தி 


காந்தி ௪ ரு ற்பித்த கலை 


என்னையை வைவ வவ வ வைய யல்‌ வயல்‌ வகைய வ பபப அங்கைகளள மைய வவையகை வெலவா் துங்க களக்‌ சைவக்‌ வுஸ்லஅகைகைைவ் வை அன்வர்‌ வை 





கறறுது (ிகரடுப்‌। | தில்‌ பி அதக கு ரும்‌ ந்தா கீ பி ையங 
களை மட்டு ம தானு ர. உறுதகொடுதககிருர்கள்‌. ௮ த ஊிையஙு 
கள்‌ உண்மையானவைதானா, அ டந்கக ஏ குஞுரு 
குலையா எனறு ஆராய்ந்து உண்மை காணக்கூடிய அறிவு 
குருவது பில்லை. அந்த அறிலவ உண்டாமடிக்கொள்வதற்‌ 
கான இறமையைத்‌ தரவது ௨. இது நம்‌ நாட்டுப்‌ 
டாடசாலைகளில மட டுமே என்று ஏண்ண பவண்டாம்‌. சகல 
நாடுகளிலும்‌ நடப்பது இதுவேதான்‌. அரலுல்தான்‌ பெர்ட்‌ 
ரண்ட ரஸ்ஸல்‌ என்னும்‌ பேரறிஞர்‌, “கல்வி அஇகாரி 
களுடைய சகோககமெல்லாம்‌ பல விஷயங்களைக்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுப்பதே யன்றி அறிவை வளர்ப்பதா, அறிவதறி$து 
சுயமாக உண்மை காண்பதற்கான வரிகளைக்‌ காண்பிப்‌ 
பதோ அனறு” என்றுகூறுகிறர்‌. “அரசாங்கத்தின்‌ குறிக 
கோள்‌ மக்களிடம்‌ தொ.ில்திறமை உணடாக்குவதேயன்‌ ரி 
விரிந்த. சோதமு உண்டாக்குவதன்று ”” என்றும்‌ அவர்‌ 
கூறுறார்‌ 


அதனாலதான்‌ இலக்கியம்‌ கற்பவரிடம்‌ இலக்கியம்‌ 
என்பது யாது, அதை எதற்காகக்‌ கற்கவேண்டும்‌, அது 
வாழ்வில்‌ எந்த விதத்தில்‌ பயன்படும்‌ என்று கேட்டால்‌ 
சரியான விடை கூறமாட்டார்‌. அவர்‌ இலக்கியம்‌. கற்ப 
தெல்லாம்‌ பரீட்சையில்‌ மேறுவதற்காக மட்டுமே. அதனா 
லேயே க௭எவி க௰்பவரில்‌ பெரும்பாலோர்‌ பட்டம்‌ பெற்ற 
பின தாங்கள்‌ கறற இலக்கியங்களாக கண்ணெடுத்து$ 
கூட்டப்‌ ப ரண்தனிகன்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்ப்பவரும்‌ இலக. 
யம்‌ என்பது எதற்காக ஏற்பட்டதோ அதற்காகப்‌ டயன்‌ 
படுத்தாமல்‌ வேறு காரியங்களுக்கே பயன்படுத்துவர்‌. 
இருக்குறள்‌, கம்பராமாயணம்‌ போன்ற தலை சிறந்த இலக்‌ 


வடட ட்‌ 
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காந்த கற்பித்த கலை 
கியங்களைக்‌: கற்றாலும்‌. அவற்றைப்‌ பிரசங்கம்‌ புரியவும்‌ 
கட்டுரை எழுதவும்‌ தர்க்கம்‌ செய்யவுமே பயன்படுத்துகின 
ரோம்‌. ஆனால்‌ இலக$ூயங்கள்‌ இவ்விதமாக மட்டுமே 
உபயோகிப்பவர்கள்‌ இலக்கியத்தால்‌ அடையவேண்மிய 


பென்னட 


பயனை அடைநக்தவராகார்‌ ஏன்று ஆர்னால்ட்‌ 
என்னும்‌ பெரு நாவலாசிரியர்‌ நாது '“அலகியச்‌ சுவை” 
என்னும்‌ ஏரில்‌ (பிருந்த சிறு நாலில்‌ கஉூறுஇனாளுர்‌. 

இலக்கியத்தைப்‌ பயனுறப்‌ படித்தவன்‌ என்பதற்கு 
இரண்டு அடையாளங்கள்‌ கூறுகின்றார்‌. ஓன்று அழுக 
காறு கோபம்‌ முகலீயன எழமாவண்ணம்‌ மனத்தை அடக்கு 
௨து. ஆம்‌, அதை எண்ணயேதான்‌ நம்முடைய தாயுமான 
வரும்‌, “கல்லாத பேர்களே நல்லவர்கள்‌ நலலவர்கள்‌, 
கற்றுமாிவில்லாத என்‌ கர்மத்தை என்‌ சொகமகன, 
மதியை என்‌ சொல்லுகேன்‌, வெள்லாமல ஏஉரையும்‌ 
மருட்டி விடவகை வந்தவிச்தை எனமுத்தி தருமோ, எனறு 
வரு துகிருர்‌. 


அர்லைட்‌ டென்னட்‌ கூரும்‌ இரண்டாவது அடை 
யாளம்‌ இெசறி வாழ்சீகையில்‌ ஏற்படும்‌ . சம்பவங்களை 
உடனுககுடன்‌ செசெளிவுபடுத்நக்கூடிய இலக 
மியப்‌ பகுஇுகள்‌ பமினைவுக்கு வருவமாகும்‌. பதேனும்‌ 
சொத்து சம்பந்தமாக என்‌ தம்பி என்னுடன்‌ சண்டை 
யிடுவானானாக்‌ ௮ப்பொமுது, ராமனைக்‌ காட்டுக்குப்‌ போகும்‌ 
படி தசரதர்‌ சொன்னதாகக்‌ கைகேயி ராமனிடம்‌ சொன்ன 
பொழுது அவன்‌, ““மன்னஉன்‌ .பணியல்றாகில்‌, நும்பணி 
.. மறுபபஷனோ, என்‌ பின்னவன்‌ பெற்ற செல்வம்‌ அடிய 
. ஸனேன்‌ பெற்றதன்றோ, '' என்று அவளிடம்‌ சொன்ன 


மு... 





காந்து கற்பித்த கல 


அமியய மம்‌. பழமமயியயய பம்மிய பயம லவை வயமயைய வை வயத வவவைவை வய வய வயவயயய யவை வையயவைததலிர 


நவம்‌ பட்ட 


மொழிகள்‌ என்‌ நினைவுக்கு வந்து எனக்கு அறிவு புகட்டா 
ட்‌ ௫ [..] ௬ ்‌ ்‌ க ௬ ்‌்‌ ௯ 
தருபபின்‌ கான கம்பராமாயணத்தைக கரைத்துச்‌ குழ.ச்சு 
வன என்னு புகழ்பெம்றிருப்பினும்‌ யாது பயன்‌ ? 


அதுபோல என்னைவிடச்‌ சகல ௮ம்சஈ களிலும்‌ தாழ்ந்‌ 
சவர்‌ யாரேனும்‌ என்னை இகழ்நீதால்‌ அப்பொழுது நான்‌ 
உள ப்கவா கல்ப ரு சினத்து£கு அளாகாமல்‌, 
““சாலபி ர ற்கு உ கட்டளை யாதெனில்‌ தோல்வி துலையல்லார்‌ 
க ண்ணும்‌ கொளல்‌” என்னும்‌ அம த இ ருக்குறள்‌ என்‌ 
நினைவிற்கு வந்து எனக்கு ௮ைஇ ஏராஇருப்பின்‌ என்‌ 
குறள்‌ ஞானம்‌ எதற்கு அகும்‌? 


விஞ்ஞானம்‌. கற்ற ஏம்‌. ஏ.யின்‌ விஷயமும்‌ இது 
(9 ரான்றதே. விஞ்ஞான விஷயங்கள்‌ 'வேணத்தனை' கறற 
௬ப்பார்‌. அவற்றைப்‌ பயன்படுத்து விதவிதமான செளகரி 
யங்கள்‌ *: உண்டாக்குவதகற்கான அறிவையும்‌ படைத்‌ 
இருப்பார்‌. ஆயினும்‌ அவரிடம்‌ விஞ்ஞான உணர்ச்சி 
உண்டா யிருக்ருமோ என்றால்‌ அதுதான்‌ சூன்யம்‌. 
விஞ்ஞானம்‌ கற்பிக்மும்‌ ஆரிரியரி,ம்‌ விஞ்ஞான உணர்சி 
உண்டாயிருப்பின்‌, ரூரிய கஇரகணத்கன்று தர்ப்பைப்‌ 
புல்லை எடுத்துக்கொண்டு கடற்கரைககுப்‌ புறப்படுவாரா ? 


குத்துவ நால்‌ கற்கும்‌ கலாவல்லவரும்‌ இதுபோலவே 
நடந்துகொள்கிறார்‌. “அவர்‌ கற்றதெலலாம்‌ தத்துவ சாத்‌ 
தரப்‌ பிரசனைகளைப்பறிச்‌ சர்ச்சை செய்வதொனமீற” 
என்றும்‌. “அனால்‌ நண்‌” கவன்தப்மா உண்மை 
யான தத்துவ சாஸ்திர வல்லவர்‌” என்றும்‌, ஆல்டூஸ்‌ 
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காந்தி கற்பித்த கலை. 


பம்‌ | பவதல வடவயஅவபகி. 














க வவஷ்மையையாலையையகை, வைகையை அவவலணக்கஸ்ட 


ஹக்ஸிலி என்னும்‌ உலகப்‌ பிரித்து தல ஆங்கில 


அறிஞர்‌ தமது “குறிக சாளும்‌ வழியும்‌”! என்னும்‌ நரலில்‌ 
கூறுளைஞுர்‌. 


காண்ட்‌, நீட்சே, ஷெகல்‌ என்ற ஜெர்மன்‌ தத்துவ 
அறிஞர்கள்‌ அதிகமான கார்த்தி பெற்றவர்கள்‌ தான்‌; 
அற்புதமான அறிவு படைத்தவர்கள்தான்‌ ; அனால்‌ 
அவர்கள்‌ தத்துவ உணர்சி உடையவர்களாயிருந்தார்‌ 
களோ ? இல்லை. டீட்சே உணவை அளவுக்கு (மிஞ்ச 
உண்டுவிட்டு நோயால்‌ வருந்துவார்‌. காண்ட்‌ ஈண்பர்கள்‌ 
இறக்கும்‌ தறுவாயிலுங்கட அவர்களா ப்போய்ப்‌ பார்க்க 
மாட்டார்‌, ஹெகள்‌ தம்முடைய தத்துவ நாரலே தலை 
சிறந்தது என்று சாஇப்பா்‌ 


ஆகவே, பல்கலைக்‌ கழகங்கள்‌ பகட்டான பட்‌ ங்கள்‌ 
பலபலவாக வழங்கிலும்‌, கற்பதெல்லாம்‌ நிற்பதற்கே என்‌ 
னும்‌ தனிப்‌ பெரும்‌ விஷயத்தைமட்டும்‌ கற்றுக்கொடு£ூரர்‌ 
களில்லை. இக்‌ காலத்தில்‌ அதிகமான கலை வல்லார்‌ காணப்‌ 
படும்‌ நாடு அ௮மெரிசகாதான்‌. அந்த நாட்டில்‌ பிரின்ஸ்டன்‌ 
என்னலும்‌ மிகச்‌ சிறந்த பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ ஆசிரியராக 
இருக்கிறார்‌ விஞ்ஞான சிரோமணீயான ஜன்ஸ்‌உன்‌ என்ப 
வர்‌. அவர்‌ துமது நண்பர்‌ ஒருவர்க்கு எழுதிய ௧.தமொன்‌ 
றில்‌, “*ஆம்‌ கல்வியா ? கல்வியை அளவுக்கு அதிகமாகத்‌ 
தான்‌ கற்றுககொடுக்கிறார்கள்‌, அமெரிக்கப்‌ பாடசாலை 
களில்‌. ஆனால்‌ கல்வி கர்பிப்பதற்குரிய ஓரே அறிவான 
முறை, தம்மைப்‌ பார்தீது மாணவர்கள்‌ நடந்து கொள்ளு 
மாறு ஆரியர்‌ தாது வாழ்க்கையை நடத்துவதே" என்று 
ப கூறுவிறார்‌. 


ததவ 


காந்து கற்பித்த கலை 


பப்படம்‌ ச ட்‌ 24 கடகட 2 படப்பட பப்ப ப்பட்ட வயம்‌ 





எங்கும்‌ நாரற்கல்வி அதிகம்தான்‌ ; எங்கும்‌ கலை என 
பதே பேச்சு. அனால்‌ எல்லாக்‌ கலைகஞக்கும்‌ அடிகிலையான 
கலையைத்தான்‌ காணோம்‌. 'எக்கக்‌ கல மனிதனை மனிதன்‌ 
ஆக்குமோ அந்தக்‌ கலையைக்‌ கற்பிஃ்மூம்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ 
சதைக்‌ காணோ !' என்று மகாத்மா கரந்இ அடிக்கடி கூறி 
வந்தார்‌. 
ஒரு சமயம்‌ காந்தியடிகள்‌ இரு. ஐஜி. ராமசசந்திர , 
வுடன்‌ கலைகள்‌ சம்பந்தமாகப்‌ பேசி? கொண்டிருந்த 
போது, “அப்பா, எனக்கு வயதாயிறறு. நான்‌ கூறுவது 
இதுதான்‌: நூய வாழ்வே உண்மையானதும்‌ உன்னத 
மானதுமான கலையாகும்‌ ” ஏன்று கஉியிருக்கிருர்‌. ந்தது 
ரன து கான்‌. ட்‌ என்று கூ ர யய இநதக 
கலையைத்தான்‌ அவர்‌ இரவு பகலாக இந்திய மககஞக்குத 
கற்பித்து வந்தார்‌. 


காந்தியடிகள்‌ என்னைப்போல்‌ எம்‌. ஏ. பட்டம்‌ 
பெற்ற கலை வல்லுகர்‌ அல்லர்‌. சாதாரண மெடரிகுலே 
ஷன்‌ பரீட்சை மட்டு?ம கேறியவர்‌. அபிவும்‌ அவரே உண்‌ 
மையான கலாவல்லவர்‌. 


அவரே கூறுகருர்‌, “நான்‌ சாத்திரங்களைப்‌ படியா 
தவன்‌, ஆயினும்‌ சாத்திரங்களின்‌ உட்கருத்தை அறிந்தவன்‌ 
என்று தையமாகக்‌ கூறுவேன்‌. சான்‌ கலைகளைக்‌ கற்கா 
தவன்‌. ஆயினும்‌ என்‌ வாழ்வு உண்மையிலேயே போது 
மான கலை மிரம்பியது என்று தைரியபாசக்‌ கூறுவேன்‌ ”' 
என்று. 


பணிதன்‌ பலவிதனாக வாழ வேண்டிய முகையில்‌ வாழ்‌ 


ச மரல்‌ உது டர அ ்‌ ச. யன்‌ ய்‌ க்‌ ல்‌ 195 மடு ண கட்ச 3 
மது கம்புல. உய நாடி. அது ய அறுிவன்‌ செம்‌ 


ழி ன 


காந்தி கற்பித்த கலை / 
௮து யாதெனில்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ அறப்பெறுவதே யாகும்‌. 
அது எள்‌ தான காரியமன்று. அனால்‌ அதைக்‌ கொண்டு 
அது சாத்தியமான தன்று என்று எண்ணவேண்‌ டிய தில்லை. 
மக்களில்‌ ஒருவர்க்குச்‌ சாத்தியமானது எல்3லோருசஞும்‌ 
சாத்தியமானழே. 


சுயஃலம்‌ விட்டுப்‌ பொது ௩லம்‌ கருதும்‌ மனிதன்‌ ௮வ 
தற்கு காந்தியரகள்‌ கூறும்‌ முறை எளியவாழ்க்கையை 
, மேற்கொள்ளுதாகும்‌. எளீய உாழம்ச்கை என்பது பிறர்‌ 
உமைப்பை உபயோகியாமல்‌ வாழ்வதே யாழும்‌. தாம்‌ 
முதன்‌ முதலில்‌ எராதிய தமது “இநடிய சுயராஷ்யம்‌” 
என்னும்‌ நாரலில்‌ எவனிப வாழ்க்கையை வாழ்ந்து அதை 
விளக்கும்‌ “எளிய வாழ்க்கை” என்னும்‌ நாலை எழுதி 
யுள்ள எட்வர்ட்‌ கார்ப்பெண்டரைக காந்தியடிகள்‌ குறிப்‌ 
பிட்டுள்ளார்‌. 


இநத உண்மையை ஏணணியேசான்‌ காந்தியடிகள்‌ 
பிறந்த சகாப்தத்தில்‌ நானும்‌ பிறக்கக்‌ கொடுத்து வைத்‌ 
சேன்‌ என்று மலமும்‌ ஜன்ஸ்டீன்‌, “நான்‌ தனந்தோறும்‌ 
நாறு முறை மறவாமல நினைவு கூர்ந்து கொள்வது யாதெ 
வில்‌ பிறர்‌ உழைப்பே என்‌ உயிர்நி என்பதும்‌, பிறர்க்கு 
உழைப்பதே என்‌ கடன்‌ என்பதுமாகும்‌” என்று கூறு 


இருர்‌. 


அவரைட்போல அதுஇனமும்‌ ஞாபகமாக வாழ்ந்து 
வந்தால்‌ காந்தியடிகள்‌ ௯. நும்‌ அழு_நிலைதி கல வரழ்வு 
கைகூடுவதாஞும்‌. அந்ஙனம்‌ எளிய வாழ்க்கை வாழ்பவரே 
உண்பையரில்‌ வாழ்பவர்‌ அவர்‌. . அவர்கள்‌ மக்கள்‌ பாட்டு 
மல்லர்‌... தேவர்களுமம யாவர்‌. 


க ப பணி 


2 
ட்‌ 
ட்‌ 
22. 1 
சஜி 


ல்‌ படப்‌ ன கட்டா ர டம்‌ அடம்‌ அரி 





காந்தி கற்பித்த கல்ல 


அத்த அகவய வப ன்னு. கர பபகிய மம்‌ அபக டல ப ரத்ற்ளதப பயம அயிர அ பர்கிபு பிஜு. டம, னில்‌ படகில்‌ பல்க மம வலவய் மய்ய, 





்‌ ர அள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌, வானுறையும்‌ 
தெய்வத்தள்‌ வைக்கப்படும்‌”. இவ்வாறு வாழ்வது சிர. 
மே யாயினும்‌ இவ்வாறு வாழ வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ 
இடைவிடாமல்‌ 5ம்‌ எனத்தில்‌ இருந்து கொண்டிருக்தால்‌ 
போதும்‌. அந்த எண்ணம்‌ உடையவரே பண்பாடு உடை 
யவர்‌ என்று பவிஸ்‌ என்னும்‌ சிறந்ந ஆரியர்‌ இடத ப்ண்‌ 
பாடு' என்னும்‌ நரலில்‌ கூ தட ர்‌ ப 





0 வண்டும்‌, 
பிறர்‌ உமைப்பை உபயோடுப்பதை குறைக்கவேண்டும்‌, 
பிறரிடம்‌ அனுதாபம்‌ உடையவராக நடந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌, சுய நலத்கைச்‌ சுருக்க வேண்டும்‌ என்ற இந்த 
எண்ணம்‌ உடையவர்‌ சில சமயங்களில்‌ தவறினாலும்‌ பாத . 
கமிலலை. ““வீமாமையன்று பெருமை, விழுந்தொறும்‌ ' 
தாழா தெழுதலே” என்று ஆங்கிலக்‌ கவிஞர்‌ கோல்ட்ஸ்மித்‌. 
கூறுவது அவர்க்கு ஊக்கமளிச்கும்‌. 


இரச எண்ணம்‌ -- ஏரிய வாழ்க்கை வாழ ( 






அந்த எண்ணம்‌ சிறிதமில்லாதவர்‌ எந்தப்‌ பட்டங்கள்‌ 
பெற்றிருப்பினும்‌ அவர்கள்‌ '*அணிகள்‌ வேய்‌ பிணத்தோ 
டொப்பார்‌, அன்னவர்‌ வாழ்க்கை பாழாம்‌” என்று பாரதி. 
யார்‌ கூறுஇன்றுர்‌. ப 3. 





ப்பம்‌ ௮ அம்க்க கங்க கதர்‌ அபு 


10. மகாத்மாளின்‌ மாண்‌ 


| ம்ன்ஸா காந்தியடிகள்‌ மறைந்து விட்டார்‌. அவர்‌ 

பிரிந்த செய்தி கேட்டு உலக மக்கள்‌ அனைவரும்‌ துயரக்‌ 
- கடலில்‌ ஆழ்ந்து போனார்கள்‌. மக்கள்‌ அனைவரும்‌ ஒருமுக 

மாக ர பாகப்‌ போந்றுவதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது ? 


5.௮. உ: “*உள்ளத்தாற்‌ பொய்யா தொழுகின்‌ உலகத்தார்‌ 
ட உள்ளத்தில்‌ எல்லாம்‌ உளன்‌ ' 


. என்று நமது தமிழ்மறை கூறுகின்றது. வாயாற்‌ பொய்‌ 
கூறாமலும்‌ மெய்யாற்‌ பொய்யான காரியங்களைச்‌ செய்யா 
மலும்‌ கவனமாக டந்து கொள்ளலாம்‌. அப்படி நடந்து 
கொண்டால்‌ மக்கள்‌ நம்மை உண்மையானவர்‌ என்றே 
'ஏண்ணுவார்கள்‌. இப்படி மொரரியாலும்‌, செயலாலும்‌ 
பொய்யாது ஓழுகினும்‌ உளளத்தில்‌ பொய்யனாக இருக்கலா 
மல்லவா 8 த்‌ ஆகவே புறத்தே ொரய்யாமை நிகழ்க்தால்‌ 

1. இன்த களத்‌ பொய்யாமை நிகழவேண்டு 





ஆனால்‌ புறத்து பத்‌ னே காம்‌ அறியமுடியும்‌ ? 
அகதிே நிகழ்வது யாருக்குத்‌ தெரியும்‌? காந்தியடிகள்‌ 
.. பொய்‌ கூறவில்லை; பொய்யாக நடக்கவில்லை யென்று தைரி 


பிரத 


ட நிதல ட்‌ பாதத்‌ 








ப்‌ ப ட்‌ | ்‌்‌ ்‌ ர 1 ்‌ ல்‌ (11 
த மகாத்மாவின்‌ மாண்பு பகடி தத்‌ 


ன்‌ ன 








யமாகக்‌ கூறலாம்‌. ஆலை அதுபோலவே அவர்‌ உள்ளத்தி 
... லும்‌ பொய்யில்லாதவர்‌ என்று தைரியமாகக்‌ கூறமுடியுமா? ம 
இ உள்ளத்து நிகழ்வது அனைத்தையும்‌ அணுவளவும்‌ ஓஎரியா 
௫ மல்‌ உரைத்தால்‌ , தானே உள்ளத்தால்‌ பொய்யாதவர்‌ என்று: 
ு., உரைக்க இயலும்‌? மட ப்ப 


காக்தியரு கள்‌ அவ்வாறு உள்ளத்து தித்து வதையெல்‌. 
லாம்‌ அணுவளவும்‌. ஒளியாமல்‌ ௨௮ த்‌ இருப்பதையும்‌ காண்‌. 
கிறோம்‌. அவர்‌ தமது வாழ்க்கையில்‌ மரணக்கூடியதாக,. 
வுள்ள நிகழ்ச்சிகளை. “யெல்வாம்‌ வெளிப்படையாகப்‌ பச்சை: 
பச்சையாகத்‌ தமது :' ஆத்மசோதனை "' ன்னும்‌ நூலில்‌ 
னரா னார்‌ (்‌ 


% 


ப்‌ 


சிறில்‌ பாதிரியாராக இருந்த டாக்டர்‌ ஒயிட்ணெட்‌. இ 
என்பவர்‌ அந்த நாலைப்படித்துவிட்டு, “௮ ஹா! இப்படி. ர 
உள்ளத்தலுள்ள கறைகளை யெல்லாம்‌ ஓளியாமற கூறல்‌. ப 

ன்‌ அடியவர்‌ வேறு யாருளர்‌? இவரை மகாத்மா என்றுகூறு. , 
்‌ வதற்கு இந்தப்‌ பண்பு ஓன்றே உகம்‌. ' என்று “இந்துப்‌... 
ல்‌ பக கனதது படு பத ரம்‌ த 

சக 
ஆம்‌ ்‌ அத்தன்‌ கா 6 தியடி.களை மகாத்மா என்று. 
கூறுகின்றோம்‌. அதனால்தான்‌ அவர்‌ உலகமக்கள்‌ தட்‌ 


ன்‌ குடைய உள்‌ ர ளத்திலும்‌ எழ்டபம்‌ ப ர னாம்‌. ழ்‌ ்‌ 1 


்‌ 
ப ஸ்ர 








ச பலாக்‌. கதை அ 
"என்றும்‌, வாடல்‌ சிகழ்வதை (1 ப்மை த்தப்‌ 
பல்ல 


ட்‌ வதை ங்ப்்‌. எனவ நம்‌. ஆன்‌ 


12] வல்‌ ம்‌ நரப்‌ 
10 


படர சக்டுல்க்‌ சல்ட ந 
ய 


பத குபு வவட 
அறபுக்‌ ர்‌ 0 ட்‌ 





ட. _ மகாத்மாவின்‌ மாண்பு 








ய ர்க்க ன மல கதது படிம 123) தயமனம்ட்டு 100 992024. ௬ 23 அர்‌ சக்‌ 


்‌ னர்‌, ததன்‌. ர்‌ றப்பு வேறு எந்த மொழியி லும்‌. ஸெடயாது 


17௪2௮3 சஸய 14 0௪212 0]. 
ம்‌ 


ட்‌ ஸ்‌, 1 91] 


அன்றே சம்புகிறேன்‌. . ச ப ட்ட 


ப ்‌ 
ட்‌ சவப்‌] 
3 ச்‌ 
1 தது 





பதித ர்‌ சத்தியத்தின்‌ இந்த மூன்று பண்பிலும்‌ இணையற்‌ றவ... 
பத நீரக இருந்தார்‌ மகாத்மா ட்‌ அன்றில்‌ கள்‌. இந்தச்‌ இ றந்த. ்‌ 
ட்ட பண்பினையே நாம்‌ டர்‌ கடைப்பிடிக்க து 


காம்‌. தொரசால்ற. ட 








11. சத்ந்திரத்திற்குர்‌ ௬ருக்க வழி 

....... எாமார்‌ இருநூற்மைம்பது வருஷங்களுக்கு முனனர்‌ 
்‌ இங்கிலாந்து தேசத்தில்‌ இரண்டாவது சார்லஸ்‌ என்பவர்‌ 
அஜி அரசாண்டுகொண்டிருந்தார்‌.. அவர்‌ ஜனங்களுக்கு ஈன்மை 
ன்‌ செய்யும்‌ செங்கோல்‌ மன்னராய்‌ இருக்கவில்லை. குடிகளின்‌ 
ட்‌ பணத்தை வீணாூன விஷயங்களில்‌ ஏராளமாகக்‌ விரயம்‌ 
ம. செய்வதையே -வழக்கமாக வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 
து அதனால்‌ தேச மக்களுக்கு அவரிடத்தில்‌ வெறுப்பு அதிகம்‌. 
்‌ ஆயி னும்‌ அவருடைய தவருன கடைமுல களைப்‌ பகிரங்க. 
.... மாகக்‌ கண்டிக்க யாரும்‌ துணியவில்லை. 

ள்‌ னால்‌ அந்தச்‌ வ கல்‌ ஆன்ட்ரூ மார்9வல்‌ என்னும்‌. 
..... ஒரு கவிஞர்‌ பெருமான்‌ இரு$தார்‌, அவர்‌ பாடுவதில்‌ சமர்த. 


தர்‌. பார்ல்மெண்டு அங்கத்தினராகவும்‌ இருந்தார்‌. ஆனால்‌. 
- அவர்‌ அதிகமாகப்‌ பேசுவதில்லை. அவருக்குப்‌. பேசுவது 
தான்‌ சிரமம்‌ ; எழுது துவது சிரமமே இலலை. அவர்‌ யாரைக்‌ 
குறித்தானாலும்சரி, ஏந்த விஷயத்தைப்பற்றி யானாலும்‌ 
சரி, உள்ளத்தில்‌ தைககப்புடு யாஎர்‌ விதத்தில்‌ கேலிசெய்து - 
ன்‌ எழுதுவதில்‌ ௦ வல்லவர்‌. அவர்‌ இருவர்தான்‌. அரசரின்‌ அறி) ச்‌ 
கக்கத்‌ ன்ப எழுத்‌ அபக ர. 








0 00 ம்‌ 






(ரு 





இட்ட படி உல விவக கள்‌ ட விய பது தவர்‌ அரணம்‌ த்தி றிய உல்‌ மழு 


சுதந்தர இற்‌ குச்‌ சுருக்க வழி” 














சார்லஸ்‌. அரசருக்கு மார்வெலை பரத்‌ தெரியும்‌: 
அவருடைய வல்லமையை நன்கு உணர்ந்தருந்தார்‌. அகனால்‌ 
அவருடைய மொ.ரிகளுக்கு ௮இகமாக அஞ்சினார்‌. அவரை 
எழுதவொட்டாமல்‌ அடக்குவது எப்படி.என்று. பல நாட்க 
ளாக யோசித்து வந்தார்‌. ஓன்றும்‌ புலப்படவில்லை. மார்‌ 
வெலின்‌ கட்டுரைகளுக்கு எதிராகக்‌ கட்டுரைகள்‌ எழுதச்‌ 


“சொல்ல விரும்பினார்‌. அதற்குக்‌ தக்க ஆற்றல்‌ வாய்ந்த 


அறிஞர்‌ வேறு யாரும்‌ இல்லை. ஒருவர்‌ இருவர்‌ இருந்தாலும்‌ 
ரர்வெலோடு போருக்கு நின்று தோல்வியுற விரும்ப 

மாட்டார்‌. மார்வெல்‌ எழுதுவதும்‌ உண்மை நிறைந்ததாக 

இருக்கும்‌ பொழுது அதை மறுத்துரைப்பது எப்படி? 


இறையிலிட்டு வாயை மூடிவிடலாம்‌ என்றால்‌, அதுவும்‌ 


இயலாத காரியம்‌. மார்வெல்‌ சட்டசபை அங்கத்தினர்‌... 
. சபையில்‌ கெளரவ ஸ்தானம்‌ பெற்றவர்‌. ஐனங்களின 
. பிரதிநிதி. தேச . மக்களால்‌ பெரிதும்‌ போற்றப்படுபவர்‌. 


அவர்‌ மீது கை வைத்தால்‌ உடனே பல அனர்த்தங்கள்‌ 
வினை ந்துவிடும்‌. ஜனங்களைப்‌ பகைத்து முதலாவது சார்லஸ்‌ 


பட்ட பாட்டை அதற்குள்‌ மறந்துவிடப்போமோ ?. 


சீ ப்‌ 


- னால, "இப்படியே மார்வெலை எழுதிக்கொண்டிருக்க 
.. விட்டுவிடலாமா 3 மார்வெல்‌ எழுத எழுத மக்கள்‌ மனத்‌ 
தில்‌. ராஜத்துவேஷம்‌ தோன்‌ றிவிடுமல்லவா 4: மகள்‌ 
்‌ இளம்பிவிட்‌ டால்‌ அரசருக்குப்‌. புகலிடம்‌ ம்‌ ஏது? பழைய 
மன்னரைத்‌ ர... னி ட எட்பினு தல்‌ 


ட வ வடக வட டட ட 


* ௯ 
. 





சத்துக்கு சுருக்க வழி. ர்‌ ட்‌ 


தலையிட பவ்தியய்‌ ஒர்ன்‌ ம பப்பயப அவ்வைவு பயயப்டஅவங்கவதல்‌ யவை வைகை வைக 





்‌ 


ப தலத்‌ கத்தல்‌ ஒரு நாள: சார்லஸ்‌ | ரட்‌. தம்‌... 

பிரகான மந்திரி டான்பி பிரபுவை அழைத்து, * மார்வெல்‌. 

... எழுதுவதைப்‌ பொறுக்க முடியவில்லை. அவரை அடக்கிவிட ்‌ 

டி வேண்டுமே, அத ற்கு வி என்ன ? நீர்‌ என்ன செய்வீரோ, . 

... அறியேன்‌, எப்படியாவது அவரை நம்‌: வசப்படுத்திவிட 

... (வேண்டும்‌' என்று மு றயிட்டுக்கொண்டார்‌. மார்வெலை 
.... சமையாக்கு விடுவதில்‌ அரசருக்குள்ள அக்கரை வட்ல 
௪ருக்கும்‌ உண்டு. | 





அரசன்‌ அனுமதி அளித்துவிடடகால்‌ டான்பி பிரபு. 
ம்‌ ஆனந்தமாய்‌ மார்வெல்‌ வீட்டைத்‌ தேடிப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
. னால்‌ அவருக்குக்‌ கவிஞர்‌ வசித்துவந்த வீடு இருக்குமிடம்‌ ட்‌ 
... தெரியாது. மார்வெல்‌ என்ன மாளிகையில்‌ வாழ முழூ 
._யுமோ? அவர்‌ பரம தரித்திரர்‌. பாடகர்‌ நிலைமை எந்தக்‌. 
காலத்திலும்‌ அப்படித்தானே. அதோடு அவர்‌ மக்கள்‌ 
ம்‌. சார்பாய்‌ நின்றவர்‌. சர்க்கார்‌ தயவு பெறாதவர்‌. அதனால்‌ ்‌ 
ப - அவர்‌ ஹல்‌ நகரத்திற்குப்‌ பிர திரி சியாயிருந்த முறையில்‌, , 
ப றில்‌ அன்த ஒரு சிறு தொகைகொண்டே அரிதில்‌ | 
காலங்‌ கமித்துவந்தார்‌. ஆதலால்‌ அவருடை ய. சின்னஞ்‌ 
இ? று குடிசை ஏதோ ஓர்‌ ஓதுசகமான மூலை மூடுக்கில்தானே 
.. இருக்க முடியும்‌. டான்பி பெரிய பிரபு, பிரதம ன்‌ 
த்‌ அவருக்கு 2 ட்‌ டன்லப்‌ தெரிகடம ? 











பத ம்‌ த வரத்து வ வு வனை அதை. ட ப 
அல்ப பகடு வகா யவவர்‌ ம்ம ம அத்‌ இவமழ்து படப்பு சவத பத ப்பா 

7 2 ம்‌ 

ப்‌ | 

சுதந்‌ நரத்தற்குச்‌ குச்‌ சுருக்க வழி ட்‌ 

்‌ இ 140: 


ள்‌ குழி ல்கள்‌. என்றே. அழைக்கும்‌ வழக்கத்தை அறிவோம்‌. 
ஸ்ரீ இருஷ்ணன்‌ பாண்டவர்க்காகத்‌. துரியோதனனிடம்‌ தூரது 
- சென்றபொழுது மூதலில்‌ விதுரன்‌ அரண்மனையிலேயே ] 
. போய்‌ இருந்தார்‌. அப்பொழுது விதரன்‌, . தாங்கள்‌... 
- வந்து தங்க இந்தக்‌ குடில்‌ என்ன மாதவம்‌ செய்ததோ /' 
என்று கூற, கண்ணனை வணங்கினான்‌ என்று படித்திருக்‌ 
இறோம்‌. ஆனல்‌, மார்வெல்‌ அவ்விதம்‌ கூற முடியுமோ? 
- அவர்‌ 6 வாழ்‌ $த இடம்‌ உண்மையி; லயே அகிறு குடில்‌. சிறு. ன்‌ 
. குகை என்று கூடச்‌ சொல்லலாம்‌. . 


்‌ டான்பி பிரபு குடசைக்குள்‌ கால்‌ வைத்ததும்‌, மார்‌ இ 


வெல்‌ எதிர்பாராத 5 ஒருவர்‌ வரவே அதக அச்சரியமடைந்‌ ல்‌... 
தார்‌. வந்தவரை வரவேற்று, “இந்த விஜயம்‌ பெற எனக்‌ ௫ 
| முள்ள பர்க்கியத்திற்கு எது தகவ்‌ ்‌. என்றுமிக..... 


வினய: மாய்க கூறினார்‌. ச்ட்து 
. 
சதபத ரட்‌ ன்‌ றன்‌ என்று பிரபு மறு 





தித்த தரவே, மார்வெல்‌, 'அப்படியா, அரசர்‌ பெருமான்‌ ட்‌ 
்‌ - திருவுளம்‌ யாதோ?” என்று கேட்டார்‌. 'சமஸ்தானத்தில்‌ ப 

காரங்கள்‌ ஒரு கெளரவ ஸ்தானம்‌ வக நிக்குமாறு விரும்பு... 
டக்கர்‌ என்று மந்திரி மொழிந்தார்‌. அதைக்‌ கேட்டதும்‌. ப 
... | (அனா என்னமா கதம்‌ க ர்றங்க ஆனல்‌ 





ல்‌! டல்‌. அரசர்‌, என்னை ராஜ: நன்றி? பந்‌ 
வேன்‌ என்று கருதுவாரானால்‌. அதுவே, எனக்‌ ன்‌ 








சுதந்திரத்திற்குச்‌ சுருக்க. ழ்‌. ்‌ ்‌ 


கீணிவவயல்யிபபபய வய்பய வை வ வவத்து வுங்கஷியமல்கவவைப ஆம்லட்‌ ப. 





..... ரூடைய  நலத்திற்கே என்பதையும்‌ டை என்று 
... அறினனார்‌. ர்‌ 
உத்தியோகம்‌ வேண்டாம்‌ என்று மார்வெல்‌ மறுத்து 
விடுவார்‌ என்று ஒருநாளும்‌ எதிர்பாராத பிரபுவுக்கு என்ன 
. செய்வது என்று ஒன்றும்‌ விளங்கவில்லை. ஆயினும்‌ மந்திரி 
அல்லவா ? இடீரென்று ஆயிரம்‌ பவுன்கள்கொண்ட. ஒரு 
.. பணப்பையை எடுத்து மேஜை மேல்‌ வைத்து, 'அரசர்‌ 
..... இதைக்‌ தங்கட்கு அனுப்புகிறார்‌; வேறு ஏதேனும்‌. 
தேவையானால்‌ வேண்டும்‌ பொழுது தகவல்‌ கொடுக்கவும்‌ ப்‌ 
ம்‌. ககா. என்றார்‌. 
ப வருதழு மார்வெல்‌ குலுங்கக்‌ குலுங்க நகைத்தார்‌. “இதென்ன. 
்‌ "இப்படி என்னைக கேலி செய்ய எண்ணு நீர்களா? 
த்‌ - எனக்கு என்ன தேவை? இருக்க இந்தக்‌ குடில்‌ உளது, 
- உணவிற்கோ. இதோ நிற்கும்‌ இந்த வீட்டுக்காரியைக்‌ ன்‌ 
. கேளுங்கள்‌' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே அந்த அம்மாளை 
இநர்ககி, “ அம்மா எனக்கு உணவாக நேற்று என்ன தந. 





டி த தர்கள்‌ ட்ட என்று வினவினர்‌. 

்‌ 

2 நேற்று ஒரு துண்டு ட இறை ௪௫. 

மு 

்‌! * இன்று என்ன ?' ட று 
.. இன்று அதில்‌ மீதியுள்ளது.' ட. 
்‌. | சரி, நாளைக்கு அதிலுள்ள எலும்பை ஸுடுப்‌ செக்கு. 


பன்‌ ம்‌ 


பம்சன்றற்‌ க டல என்று மந்திரியிடம்‌. கேட்டார்‌... 
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பகம்‌ 


15. தங்கவது எங்கே? 


1௦ககள்‌ வேண்டுவது இன்பம்‌. அனால்‌ உலகமோ 


துன்பத்தையே தந்து நிற்பதாய்த்‌ தோன்றுகிறது. ஆழ்ந்து. 


மூழ்கித்‌ தவிக்கும்‌ துன்ப சாகத்‌ தினின று மக்களைக்‌ கரை 


யேற்றி ஆனந்த வர்‌ வு அளிப்பதற்காக வ த்தது 


பெரியோர்‌ பலர்‌. ௮ல்‌ வரி நீங்கி ௮ற நெறி கின்று அன்பு .. 


. செய்வதே அவர்கள்‌ கூறும்‌ ஆனந்த மார்க்கம்‌. அவர்களில்‌ ... வ 
726) த 


ஓவ்வொருவரும்‌ இந்தத்‌ தனிப்‌ பெரும்‌ உண்மையை அறிவ 
தற்கு நியாயங்களையும்‌, அதை நம்புவதற்கு நிரூபணங்கள்‌ 
அதை அனுஷ்டிப்பகற்கு விதிகள்‌ முசுலியன கு, டித்து. 
வேறு வேறு விதமாக வியாகயானங்களையும்‌ கூறியுள்ளார்‌- 
அந்த வியாக்யானங்களே சமயங்கள்‌ என்று கூறப்‌ பெறும்‌” 
உலக நனமைக்காக இவ்வுணமைகளை எடுத்துக காட்டி 
இதோபதேசம்‌ செய்து மக்களை ஈடேற்ற வந்த உலக ரட்ச 


வு இயேசு கிறிஸ்து ஒருவர்‌. 


அவர்‌ ர படல்‌. றய அடைக்கல வருஷங்‌ 


கட்கு. முன்‌ அரேபியாவிலுள்ள பாலஸ்‌ சீனத்தில்‌ வாழ்க்‌ 


ம்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ ஸ்தாபித்த மதத்தைப்‌ பின்‌ பற்றும்‌ 
நடப்ப ததத .. ன்ப பேர்‌: உலக முழுவ லும்‌ 


ஷ்‌ ஆர்‌, படி 
பட்‌. 


மு, 
1 ஜி 
பத 


ச 


ம கடசசில 
9 டனர்‌ 








ஐங்குவது ரங்க. ட ப ர்‌ 


கப்ப த படம பட வதிய பபபல பனக அக்ற ! நர்ன லி 





யங்களில்‌ ன இறின்து மதமும்‌ ஒன்று. கிறிஸ்து, மனந்‌ 
இரும்புங்கள்‌ பாவத்தை விட்டொழியுங்கள்‌, பாவ மன்னிப்‌ . 
( பெற்றால்‌ மட்டுமே பரலோக ராஜ்ய வாழ்வு இடைக்‌ 
கும்‌. என்னை நம்புங்கள்‌ -- ஏன்று உலக முழுவதும்‌ 
பறை சாற்றினார்‌. அண்டவன்‌ விரும்பவது அசார அனுஷ்‌ . 
... பானங்கள்‌ அல்ல, மனத்துக்கண்‌ மா௫ிலராய்‌ மனிதர்க்கு 
ப்‌ அனபு செம்தலையே என்று அவர்‌ உபதேசஞ்‌ செய்தார்‌: 
.. சார அனுக ரன களால்‌ மழழ்கியிருக்க புரோஇதர்கள்‌ 
ஸ்‌ இதைப்‌ - பொறுக்காமல்‌: . இயேசுவைச்‌ இலுவையில்‌ 
ப ௮ நீது கொன்று இர்த்தனர்‌. கடவு பனித்த. 


ஆனால்‌, உண்மை என்றும்‌ வன்மைய/டையது அன்றோ? ப 
அதனால்‌ அவர்‌ இறந்த சில வருஷங்களுக்குள்ளாகவே அவ ட 
ருடைய சமயம்‌ வளர்ந்தோங்க ஆரம்பித்தது. நாளடை. 
வில ஐரோப்பாக்‌ கண்ட முழுவதும்‌ பரவி விட்டது. அப்‌ ்‌ 
பொழுது இற்ஸ்துவ மத பீடம்‌ இத்தாலி நாட்டிலுள்ள 
சோமாபுரியில்‌ நிறுவப்‌ பெற்றது. மத குருவுக்குப்‌ பெயர்‌ ப 
போப்‌. இயேசு இறுதி நேரத்தில்‌ தம்‌ சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவ 
ரரயெ. பட்டரிடம்‌ தெ தய்வலோகத்தின்‌. அ க 
_ துந்து ட பட அந்தத்‌. திறவுகோல்‌ போப்பிடம்‌ 
- இருப்பதாகவும்‌ ஐ.இீகம்‌. அதலால்‌, போப்பின்‌ அருளைப்‌ | 
- போற்றினால்‌, ப்தி ர்‌ அருளைப்‌ பெ ற இயலும்‌ என்பது. ்‌ 
.. மாக்களின்‌. நம்பிக்கை. உலகத்தில்‌ அவரோ கடவுளின்‌ 
த்‌ பிரஇநிதி. அதனால்‌ தப போலவே. அரசர்களும்‌ 


படு 


- அவர்‌ அணைக்கு அடங்கியே நட ந்து வந்தனர்‌. எவ்வ 
பனியா தி கல்‌ எக்‌ வத 


(ரஜ 




















ப கம ப தசர்‌ 13 ங்‌ பயி ்‌ நக்கு ்‌ 1 
பரி ட) .. 
| க. 
சி. 7 
(ம ்‌ | * 4 ச ச 
்‌. ர [] | ்‌] 
ப தததறம்‌ ... தங்குவது எங்கே? 


/ 


.. தேசத்தில்‌ மார்ட்டின்‌ லூதர்‌ என்னும்‌ பெயருடைய ஓர்‌ 
ரி அறிஞர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ சிறு வயஇி3லயே சகலகலாகிதி 
- என்னும்‌ பட்டம்‌ பெற்றவர்‌. எனினும்‌ அதன்‌ மூலம்‌ 

கிடைக்கக்‌ கூடிய புகழ்‌, செல்வம்‌, பதவி முதவிய அனைத்‌ 
தையும்‌ வெறுத்தார்‌. பாவத்தில்‌ ஈடுபட்டு வருந்தும்‌ மகீ 
. களைப்‌ பரமேச்வரன்‌ பாதாரவிந்தங்களில்‌ . கொண்டு 
்‌ சேர்க்க விரும்பிப்‌ பாதிரியார்‌ வேலையை மேற்கொண்டு 


- துறவியானார்‌. அவர்‌ இனந்தோறும்‌ பிரசங்க மாரி 
- பொழிந்து, மக்களின்‌ மனத்தில்‌ பாபங்களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கசப்பு உண்டாக்கி, அவர்களை நல்வரரியில்‌ உய்த்து 


8) 


... வந்தார்‌. | | 
இ அப்பொழுது போப்பா . யிருந்தவரும்‌ அவருடைய 

. சீடர்களும்‌ அறகெரி வழுவி, உலக இன்ப அனுபவங்களில்‌ 

- ஆழ்ந்து, களியாட்டயர்நீது, வீண்‌ காலட்சேபம்‌ செய்து 
்‌ - வந்தனர்‌. அதினால்‌ அவ ர்களுக்குப்‌ பெரும்‌ பொருள்‌ தேவை 
௫ _ யாயிருந்தது. அத ற்கு ஒரு யகஇ செய்தனர்‌. : பாப மன்‌ 
டனிப்புச்‌ சிட்டுக்கள்‌ ' என்ற சீட்டுக்கள்‌ எழுதப்பட்டன. 
அவற்றில்‌. போப்‌ கையொப்பமிட்டு, அவற்றைப்‌ பாதிரி 


. 


ட பர்ள்‌ வசம்‌ கொடுத்து, களர்‌ ஊஎராய்ப்‌ போய்‌ விற்றுவர 


ட ழ்வ்பினர்‌. பணம்‌ கொடுத்து அவற்றை வாங்கி வைத்‌ 
துக்‌. கொண்டால்‌ பாவங்கள்‌ மன்னிக்கப்பெற்றுப்‌ பரம 
. ராஜ்யத்திற்குள்‌. யாதொரு தடையுமின்றிப்‌. போகலாம்‌ 
ஏன்று. மக்கள்‌ எண்ணினார்கள்‌. இது ஒரு சுருஃக வி 
அல்லவா ? ஜனங்கள்‌ இந்தச்‌ சீட்டுக்களை ஏராளமாக 
“ங்க ஆரம்பித்தனர்‌. ்‌ பாவங்களை விட்டு விலகுங்கள்‌' 

டி ரத கூறினார்‌ “ பாவ மன்னிப்புச்‌ எட்டு! வாங்கி 


ம்‌ க்க மறுமொழி தந்தனர்‌. ஜனங்கள்‌. பக்‌ 
| ்‌ ந்‌ 








இங்கனம்‌ . நடைபெற்றுவரும்‌ நாளில்‌ ஜெர்மனி. 










தங்குவது எங்கே? 


ஆ ஆத வை கெட்ட ்‌ படவ உட்பட டப்ப வபெப்பமிவ வெ்வவ வைகை வைகைக்‌ வைக 


இனிப்‌ டவ தகன வியன்‌, எவ்வித யோசனை 
யும்‌. வேண்டியஇல்லை. . பணம்‌ மட்டும்‌. உண்டானால்‌ 
போதும்‌, எல்லாப்‌. பாவங்களும்‌ எளிதில்‌ மன்னிக்கப்‌ 
பெற்றுப்‌ போகும்‌. என்ற எண்ணம்‌ மக்கள்‌ மனத்தில்‌ 
எழுந்து வருவதை லூதர்‌ கண்டார்‌. கலக்க மடைந்தார்‌. 
சத்தியம்‌ மங்கி விடும்‌. தர்மம்‌ குன்றி விடும்‌, தவறு பெருகி 
விடும்‌ என்று அஞ்சினார்‌. பாவ மன்னிப்புச்‌ சட்டு பாவ 
அனுமதிச்‌ சிட்டாக அல்லவோ அமைந்தளது என்று 
அலோ௫ிக்கலானார்‌. *இது இயேசு இறிஸ்துவின்‌ 'இதோப 
தேசத்திற்கு முற்றிலும்‌ விரோதமானதகல்லவா? இது ௧௨ 
வுள்‌ பெயரால்‌, இ3யசுவின்‌ நா மத்தால்‌, எள்ளளவும்‌ 
நாணமின றி இய றறப்படும்‌ வஞ்சகச்‌. செயல்‌ அல்லவா? : 
என்று வருந்தினார்‌. 


இதை எதிர்ப்பே இறைவன்‌ அடியார்களுடைய : 
கடன்‌ என்று தெரிந்து கொண்டார்‌. அனால்‌, சக்ரவர்த்தி. | 
களுக்கும்‌ சக்ரவர்த்தியாய்‌, சர்வவல்லமையும்‌ பொருந்திய 
வராயுள்ள போப்பை எதிர்க்கச்‌ சாத்தியப்படுமா? எவ்வித 
மான தண்டனையும்‌ விதிக்கப்‌ போப்பிற்கு அதிகாரமுண்டு. 
.... அதைத்‌ தடுக்க வல்லார்‌ யார்‌ 1? வேறு தண்டனைகள்‌. தரா. 
.. விடினும்‌ கிறிஸ்துவ சங்கத்தினின்று விலக்கி விடுவாரே 1. 


ஆ | 
அட பரவத்‌ ஆட்டக்‌ 














.... அப்பொழுது மக்களிடை வ௫க்தவும்‌ இடம்‌. படையாதே. ்‌ 
... பிறர்‌ உதவி சிறிதும்‌ இல்லாமற்‌ போகும்‌ தம்மைக்‌ 
ம்‌ கொன்றுலும்‌ கேள்வி கேட்பவர்‌ இருக்க. மாட்‌ டாரே ! 
ட்‌ 


இவை மனைத்தையும்‌ லூதர்‌ நன்கு ௮. ஜிவார்‌.. ஆமி, 2 
அவர்‌ எதிர்க்கவே தர்மாணித்தார்‌. | ச 


படச்‌ சல்டரகே 
த 


ஆயிர த்த ( ன்மி்‌ மறுப்‌. ப்‌ அமாம்‌ 


்‌ | தங்குவது எங்கே? 
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ங்கில்‌ ர ல்ளன்‌ கீர்த்தி  ப்றில்‌ ன்ப. ஆலயத்‌ 

-இற்குச்‌ சென்றார்‌. போப்பின்‌ ௮க்ிரமமான பாவ மன்‌ 
னிப்புச்‌ சிட்டுக்கு விரோதமாய்த்‌ தொண்ணூா ற்றைந்து 
வாதங்கள்‌ எழுதப்‌ பட்டிருந்த கடிதத்தை அந்த ஆலயத்‌ 
இன்‌ வாயிலில்‌ ஓட்டி வைத்தார்‌. கோயிலுக்கு வரும்‌ ஐனங்‌ 
கள்‌ எல்லோரும்‌ அதை வா௫ித்தனர்‌, உடனே இச்செய்தி 
நாடெங்கும்‌ பரவியது. 


ச்‌ 


இதுவரை செய்த பாவங்கட்கு மன்னிப்புப்‌ பெறு 
வதற்கு, அவைகளின்‌ பொருட்டுப்‌. பச்சாத்தாபப்பட்டு 
. இனிமேல்‌ அவைகளைச்‌ செய்யா திருக்க .முயலவது ஒன்றே 
வரி. வேறு மார்க்கம்‌ கிடையாது. பாவங்களை மன்னிக்‌ 
“கப்‌ போட்புக்கு அதிகாரம்‌ கிடையாது. பாவ மனனிப்‌ 
பைப்‌ பணத்தால்‌ பெற முடியாது. பச்சாத்தாபச்‌ செயலால்‌ 
மட்டுமே பெற இயலும்‌. இதுதான்‌ லூதருடைய வாதங்‌ 
களின்‌ சாரம்‌. | 


இவ்விஷயம்‌ போப்புக்கு எட்டியவுடன்‌ அவர்‌ தமது 
மந்திரிசளில்‌ ஒருவரை லாதரிடம்‌ அனுப்பி அவரைத்‌ தம்‌ 
வசப்படுத்த விரும்பினார்‌. மந்திரி வந்தார்‌, எவ்வளவோ 
.. சொல்லிப்‌ பார்த்தார்‌. ஆனால்‌ லூதர்‌ மயங்கவில்லை. அதன்‌ 
... மேல்‌ மந்திரி, 'உனக்கு அரசர்‌ உதவி செய்வர்‌ என்று 
்‌ எண்ணுகிறாயோ ₹ போப்பினுடைய சிறு விரலின்‌ ஆற்‌ 
. லுக்கும்‌. ஆஹ்‌ றமாட்டார்களே! நீ பாரைத்‌ தஞ்சமடை 
_ வாய்‌? நீ எங்கே தங்குவாய்‌ ம்‌ என்று சினந்து கேட்டார்‌. ப 


$ ப 


படப்‌ செப்பொழுதும்‌ போல்‌ இறைவன்‌ திருவடி சிதிலம்‌ ள்‌ 
்‌ னன்‌ ] பகல்‌ மறு ்ட்க்ர்‌ ட்‌. கப்‌ 





ப ட்‌ த்த கி எிய்மிைி 
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ட 1 த்‌ 3. ட்‌ லர்‌ 
மியி | 3 
ய] 116 2114 ்‌ 
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ர்‌. 





ப... 12. அன்றுவத்தஉருவம்‌. 


! நேற்று என்னுடைய குழந்தை ச தங்கத்தின்‌ முதலாவது. 


ஆண்டுதினம்‌. எனக்குக்‌ கல்யாணமா௫ிப்‌ பல வருஷங்கள்‌. 
ஆலவிட்டன... இப்பொழுதுதான்‌ நானும்‌ என்னுடைய 
மனைவியும்‌. குழ்ந்தை மகம்‌ பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ அடைந்‌. 
. தோம்‌. அதனால்‌ அந்த. ஆண்டு இனத்தைச்‌. சந்தோஷம்ாகக்‌ ட்‌ 
கொண்டாட எண்ணி, ஆப்த ஈண்பர்கள்‌ சிலரை. எங்கு. 

_ ளோடு விருந்துண்ண வருமாறு அழைத்திருந்தேன்‌. ன்‌. 












்‌. அவர்கள்‌ வந்து எங்கள்‌. குங்கத்தை தபு மடியில்‌, 

வைத்துக்‌ கொண்டு அவளோடு விளையாடினார்கள்‌. அவ 

அழகையும்‌ மேனியையும்‌ கண்டு மகிழ்ந்‌ $ தார்கள்‌... த ல்தத்த 
நன்றாக. வளர்த்‌ திருப்பதாக எங்களைப்‌ பாராட்டினார்கள்‌. , 
்‌ அவ, ற்றை எல்லாம்‌ கண்டும்‌ கேட்டும்‌. நா: னும்‌ என்னுடைய 
ல்‌. மனைவியும்‌. ர்‌. ட அந்தன்‌ அடைக்தோரம்‌.. ஏங்‌ 
்‌ தங்கம்‌” அம்மா! என்றும்‌ : அப்பா” என்றும்‌ கூறு! மட 
எங்கள்‌. கா தினிலே இன்பத்‌ தேன்‌ வந்து. ப ண 
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அன்று வந்த உருவம்‌ 


பட்ப்ப்ப்ப்டபல்ப்ப்்ட்ட பப்பபயயகிம்‌ 





படலம்‌ நய வடகிதள்‌ அற்ப பப 


ரரி கைகளை. ர்ட்டி அன்னத்தை தத்‌ தொடுவதும்‌, அதை 


எடுத்து வாயில்‌ வைக்க முயல்வதும்‌ எங்களுக்கு. ௮ றிபு.தக ப 


- காட்டியாக இருக்தன. அந்தக்‌ காட்சியைப்‌ பார்த்துக்‌ 

ளட நானும்‌ என்னுடைய ஈகண்பர்களும்‌ சந்தோஷ 

மாகப்‌ 3ப9க்‌ கொண்டும்‌ சிரித்துக்‌ பட்கர்‌ விருந்து 
. உண்டு கொண்டிருக்தே தாம்‌. 


| 
7 


அப்பொழுது வாசலில்‌ யாரோ. வருவது போல. ஓரு 


. சத்தம்‌ கேட்டது. அன்று நான்‌ அழைத்திருந்த நண்பர்‌ 
களில்‌ ஒருவர்‌ அதுவரை வரவில்லை ; ஆஹா / அவரும்‌ வந்து 
. விட்டார்‌ அலலவா எனறு சந்தோஷத்தோடு வாசற்‌ பக்கம்‌ 


இரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. ஆனால்‌ அது யார்‌? அவளை யார்‌. 
ழ்‌ ஹி ஆழி ன! 


இங்கே அழைத்தவர்‌ ? அவளுக்கு இங்கு என்ன வேலை ? 


்‌ - அவளுடைய இ வல்ல மூ குழந்தைக்கர இன்று அண்டு 
பத்த 1 


தது ட்‌ ஆவலோடு எதிர்பார்த்த என்னுடைய ஆப்த 


நண்பர்‌ வரவில்லை. யாரோ ஒரு பிச்சைக்காரி தன்னுடைய 
்‌ 
்‌ 'குழந்தையைஇடுப்பில்‌ வைத்துஃகொண்டு, வாசலைக்கடந்து 


்‌ உள்ளே வந்துவிட்டாள்‌. அவள்‌ அலங்கோலமாயிருக்தாள்‌,. 


அவளுடைய குழந்தை வாடி வதங்கிப்‌ போயிருந்தது, அவள்‌ 
“ஐயா! இரண்டு காளாகப்‌ பட்டினி, ஏதேனும்‌ தர மாட்‌ 
ர்கரா? இந்தப்‌ பசலைக்கு என்னிடம்‌ பாலில்லை, ஏஜ 


வ 


 .. வடித்துக்‌ ந்து ச பல ப்‌ கேட்டாள்‌. 





மான்களே 1. / கொஞ்சம்‌ இரங்கமாட்டீர்களா??! என்று. 








தர கதி 


பமக காடி. புகுந்ததுபோல்‌ இருக்கிறதே! 
க ரட்ட. பர்வதம்‌, போ, 











தி இருந்த ஆன ந்தத்தை, எணப்ப்கித்‌ சனப்க்க ள்‌ 





அன்‌ று வந்த உருவம்‌. பர்த்து. 





3 ன வ்வல்ன$ ம வயல்‌ தக்கல்‌ ப வவப்வரங் ககன்‌, 
அவ்வல்‌ படப படவ பலியை மம்யட மப்பில்‌ அலைல்‌ பபவ்வவக்கைை வனாக பானல்‌ ன்‌ ்‌்‌ 


்‌ / 


. வெளியே சில? என்று நான்‌ கோபித்தேன்‌: என்னுடைய 
.... நண்பர்களும்‌ * ஆமாம்‌, தங்கத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சக்தோவித்‌. 


துக்‌ கொண்டிருக்கும்போது இந்தச்‌ சனியன்கள்‌ எங்இருந்து ப 
வந்து விட்டன?” என்று கூறினார்கள்‌. அவ்வளவுதான்‌, 
அந்தப்‌ பிச்சைக்காரி பயந்து வெளியே போய்‌ விட்டாள்‌. 


ஆனால்‌ அவள்‌ அந்த இடத்தை விட்டு அகன்று போனா 
லும்‌, அவளுடைய பரிதாபகரமான காட்சி என்னுடைய 
மனக்கண்‌ முன்னால்‌ கின்று கொண்டே இருந்தது. அவள்‌ 


வெளியேதான்‌ நின்று கொண்டிருந்தாலும்‌ அருகிலே உட்‌ 


கார்க்திருப்பது போலவே தோன, றிற்று. ஆமாம்‌, அவள்‌ 


. நாங்கள்‌ பருப்பும்‌ பாயஸமும்‌ ட வட்ட பார்த்துக்‌. 
கொண்டுதான்‌ இருக்கிறாள்‌. ஆமாம்‌, அவள்‌ எங்கள்‌ 


குழந்தை அன்னத்தில்‌ கையிட்டு அளைவதைக்‌ கவனித்துக்‌ 
கொண்டுதான்‌ இருக்கிறாள்‌. அவளுடைய வயிறு ஒட்டித்‌ 
கான்‌ கிடக்கிறது. அவளுடைய. குழந்தை வாடித்தான்‌ 
உறங்குகிறது. அவளை அருகில்‌ வைத்துக்கொண்டு விரும்‌. 
துண்பது எப்படு.? எ எனக்குச்‌ சாப்பிட முடியவில்லை. என்‌ 
னுடைய சந்தோஷம்‌. எல்லாம்‌ மறைந்து போய்‌ விட டட ட்‌ 


ஏதோ குற்றம்‌ செய்தவன்‌ போல எண்ணினேன்‌... 


அக்தஎண்ணம்‌ ண்ணு இதயத்தில்‌ குடிகொண்டு. 
விட்டது. அதை வெளியாக்க முயன்றேன்‌. அவள்‌ வரு. 








அன்று வந்த கட்கம்‌ 


கட்க -- அன்பவம்‌ பத்து பவதல அவை வ அவுக்க எமை அவ்‌ வக்பியடடகிக் பழம வம அடய்க அடவ ்‌ 12. கல்‌ க்வக்க து ப்பட்‌ அம்‌ 






றவில்லையே? கான்‌ என்னுடைய ஈண்பர்களுக்கு விரு 
வைத்ததில்‌ யாருக்கும்‌ எந்த அநியாயமும்‌ செய்துவிட : 


லையே? கான்‌ வேலைசெய்து தேடிய பணந்தானே ; நாங்கள்‌. 


யாரிடமிருந்தும்‌ தஇிரடிக்‌ கொள்ளவில்லையே / 


. அவள்‌ யாரே, எப்படிப்பட்டவளோ, அவளுக்கு 
ஏன்‌ உதவி செய்யவேண்டும்‌ ? அவளும்‌ என்னைப்‌ போல 
வேலை செய்தால்‌ என்ன ? அவளுடைய கணவன்‌ அல்லனோ 
அவளைக்‌ காப்பாற்றக்‌ கடமைப்பட்டவன்‌ ? அந்தக்‌ கட 
மையை நாம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளலாமோ ? அவளுக்கு கரம்‌ 


உதவி செய்தால்‌ அவள்‌ இதுபோல்‌ தானே வாழ்வாள்‌ ? 


அது சரூதத்துக்குத்‌ தீங்கு செய்தது அகுமல்லவா அவ 
ளுக்கு இன்னும்‌ எத்தனை குழந்தைகள்‌ பி ஐக்குமே , அவற்‌. 


றையும்‌ காம்‌ பாதுகாக்க வேண்டுமோ : ்‌ அவற்றால்‌ மணித 


ஜாதிக்கு நன்மை உண்டாகுமோ ? இந்த விதமாக எண்‌. 
-ஸணிப்‌ பார்த்தேன்‌. இந்த எண்ணங்கள்‌ நிகழும்போது, 
... என்னிடம்‌ யாதொரு குற்றமுமில்லை, இவளுடைய நிலை 
“மைக்கு நான்‌ ஜவாப்தாரியல்ல, இவளுக்கு உணவு கொடா 
விட்டாலும்‌ நான்‌ நியாயம்‌ தவறியவன்‌ ஆகேன்‌ எனறு 
... தோன்றும்‌. அதனால்‌ என்னுடைய மனத்தில்‌ உண்டான 
ட்‌ - குழப்பம்‌ நீங்கிவிட்டது போலக்‌ காணப்படும்‌. ஆமாம்‌, 
ப அ வளைப்‌. “பற்றிச்‌ சிந்திக்க வேண்டிய - அவசியம்‌ என்ன. 

்‌ வே வன்‌. அவளுடை ய உருவத்தை மறந்து. 


வன்‌. அத ற்கு முன்‌ ம்க்‌ இன்ப 






ல்விக்கு ஆண்டுவிழா நடத்துவதில்‌ எந்‌ ;தச்சட்டத்தை ன்‌ 


ப 06 31 ன்‌ ச்‌ கடக மி 
ன்‌ அன்‌ று வந்த லவ்‌ ர்‌ 
பதவிக்‌ ட்ப கழகம்‌ தட்ப கரி பறக்க அக்கம்‌ அனில்‌ பலக்இிய பபப தத அம பலக பட்‌ ட பலத்த ம வ உட்ப அட அவ, மம“ டட மதத்த 





மும்‌ வந்து விட்டனவே. ஆமாம்‌, அவள்‌ விஷயத்திலே. 





நான்‌ தவறு எதுவும்‌ செய்யவில்லை என்று என்னுடை 
அ றிவு- எத்தனையோ கட்டல்‌ காரணங்களும்‌ : ன்‌; 
துரைக்கின்றது. அதனால்‌ என்னுடைய மனம்‌. சாந்தி 





யடைவது போலத்‌ தோன்றினும்‌, அடுத்த நிமிஷம்‌ என்‌ 
னுடைய மனத்தில்‌ முன்போலவே புயலும்‌ காற்றும்‌ புகும்‌ , 


திழுக்கு. ஆரம்பித்து விடுகின்றன. அறிவு என்னதான்‌ கூறி 


னாலும்‌, என்னுடையமனச்சான்று அதை ஏ, ற்றுக்கொள்ள. 


மறுகள்றது. அந்தப்‌ பிச்சைக்காரி கூட இது என்ன 


சியாயம்‌ என்று கூறக்‌ காணோம்‌. ஆனால்‌ இந்த மனச்‌ 
சான்றோ : இது என்ன நியாயம்‌? இது என்ன ரியாயம்‌*' 


என்று இடைவிடாமல்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டே. இருக்கின்றது. ்‌ 
இந்தக்‌ கேள்வியைத்‌ தடுக்க ஏதேனும்‌ வழி உண்டோ? ்‌ 





ம்‌ ப | டி 
ழி ்‌] ்‌ இ 
14. எவன்‌ அமரன்‌? 


இங்கிலாந்து தேசத்தில்‌ சானூறு வருஷங்களுக்கு முன்‌ 
நடந்த விஷயம்‌. அங்கே வார்விக்ஷயர்‌ என்னும்‌ ஜில்லா 

.. வில்‌ ஆவான்‌ என்னும்‌ அழகான நதி. ஓடுகிறது. அதன்‌ 
. கரையில்‌ ஸ்ட்‌. ராட்போர்டு என்னும்‌ ஒரு சிறு ஊர்‌ இருக்‌ 
இறது. அதன்‌ அருகில்தான்‌ அக்காலத்தில்‌ ஸர்‌. தாமஸ்‌ 


லூ என்னும்‌ பெயருடைய ஜமீந்தார்‌ வசித்து வந்தார்‌. 
அவருடைய மாளிகையைச்‌ சுற்றி அகன்ற பூங்காவனம்‌ 
... ஓன்று அமைத்திருந்தார்‌. அதில்‌ புஷ்பங்கள்‌ பொலியும்‌ 
பத்‌ செழு.களும்‌ மரங்களும்‌ நிறைந்திருந்தன ; அழகான கலை 
இ மான்கள்‌ ஏராளமாகத்‌ துள்ளி விளையாடிக்‌ கொண் 
்‌ பதக்க. 
. (1 ர்‌ 






| நத தம்முடைய தமன்‌ மானேஜ ஜரை. அழைத்து, 
்ரற்று. ர நகல்‌. மான்‌ ௧ கல்‌ | போயிம்‌ 


















எவன்‌ அமரன்‌ 9 லத 





ன இழமைக்கு 6 ஒன்றாகக்‌ களவுபோசப்‌ பார்த்‌ ப்‌ 
ட கொண்டி ருக்கலாமோ ? இந்தத்‌ திருட்டைக்‌ கண்டு. 
பிடிக்க, யாரேனும்‌ காவல்‌ வைத்தால்‌ என்ன : ரி என்று. 
கேட்டார்‌. பம கீ 


.. ..அதுற்கு மானேஜர்‌ ஆமாம்‌; அதுலும்‌ சிறந்த. மான்‌ 
பரன்‌ களவு போகின்‌ றன. ஆதலால்‌ இருட்டுப்‌. பயல்களைப்‌ ்‌ 
பிடிக்கக்‌ காவற்காரர்களை நியமித்‌ இருக்கேன்‌. அவர்கள்‌, 
கேற்று இரவுதான்‌ ஐந்தாறு போக்கிரிகள்‌ ஓரு மானைக 
கொண்டு போவதைக்‌ கண்டார்களாம்‌. அவர்களைப்‌ பிடிப்‌ 
பதற்காக ஒடினார்களாம்‌. அனால்‌ இருட்டா யிருந்தபடியால்‌. 
அந்தப்‌: பயல்கள்‌ எங்கேயோ மறைந்து விட்டார்களாம்‌”. 
எனறு. சொன்னார்‌. ம்‌ 
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அதைக்‌ கேட்டதும்‌ ஜமீந்தார்‌ அப்படியா ? ஆனால்‌... 
அவர்கள்‌ யாராயிருக்கும்‌ ?”” என்று ட எறில்ு ளக க 


ப ்‌... அதற்கு மானேஜர்‌ ன்‌ அதைப்பம்‌ ற்ப பக்கத்துக்‌ த 
கவ்‌ விசாரித்தேன்‌. அங்கே இளைஞர்கள்‌ அதேகர்‌ தங்க ழ்‌ 
- ஜாப்‌ பற்றியும்‌, மான்கள்‌ திருட்டுப்‌ பவல்‌ பற்றியும்‌. 

அதிகக்‌ கேலியாகப்‌ பேசுகிறர்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தான்‌ 


ட்‌ பறசவ்ளா என்றா ல்‌ நடனப்‌ இம்‌ சாட்லேது. ப 


ிழ்நததது ட அவன்‌ அமரன்‌ 9. 


க ப வவப்வ அடிய ட்பப்தக்வர வதை த பயயவத்கத்வங்பேவளைகவ்வள்வைதை பவல்‌ பய்ப்கமப்பய்பலிதுகில்‌. 
கவலை டவல வவட மப வவையவ்க் கவை ன்பைவவ்வக்வதால்ககுகடடவண்வையடப்‌ அ அவதிவஅைகலைகவயமை 


ர்‌ பத்துப்‌ ப பயல்கள்‌ தப்பி ஓடி. ட்டன சொன்னார்‌ ்‌ 


கள்‌. அனால்‌ காவற்காரர்களில்‌ இருவர்‌ இன்னும்வரவில்லை* 
அவர்கள்‌. 'வேறுபக்கத்தில்‌ நின்று கொண்டிருந்ததால்‌ அவர்‌ 
களுக்குத்‌ திருடர்கள்‌ வந்த. விஷயம்‌ இதர்பாட்தா என்‌ 
னவோ?” 


அதன்‌ பேரில்‌. ஜமீந்தார்‌, “ஆனால்‌ ஜான்‌ / . இந்த 


மாதிரியே விட்டுக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ ' என்னவெல்லாம்‌ 
.... செய்யமாட்டார்கள்‌ ? இவர்களைப்‌ பிடித்துத்தான்‌ ஆக 
பர டும்‌. ஆகட்டும்‌, அவர்களுக்குத்‌ தக்க ட திருவி 
-கஇழேன்‌” என்று கூறினார்‌. 
அந்தச்‌ சமயம்‌ வெளியே முற்றத்தில்‌ யாரோ ஐனங்‌ 
- கள்‌ இரைந்து பேசுவது போலக்‌ கேட்டது. அடுத்த நிமி 
... ஷ்த்தில்‌. தோட்டக்காரர்களில்‌ ஒருவன்‌ கதவைத்‌ திறந்து 
கொண்டு உள்ளே ஓடி வந்தான்‌..௮வன்‌ ஓடோடி வந்திருந்த 
.. படியால்‌ அவனுக்குப்‌ பேச முடியவில்லை. ஆயினும்‌ மூச்‌ 
்‌ சுத்‌ திணறிக்‌ கொண்டே, “ ஐயனே! ஒருத்தன்‌. அகப்பட 
டுக கொண்டான்‌. அவனைக்‌ கையும்‌ மெய்யு ராகப்‌ பிடித்து 


. னாம்‌; ஆனால்‌ காவற்காரர்கள்‌ விட்டார்களில்லை '” என்று 


. சொன்னான்‌. 
5 ட்‌ டது / அவ்னபியா / அந்தப்‌ பயல்‌ எவன்‌. (க 


0 சத்யன்‌!" அவன்‌. அர்ப்‌ அறியேன்‌, வலு 
ல றக்‌: ஊராம்‌, அடிக்கடி. இந்த ர 4 அந்த்‌ 
வத்து வன்‌ அந்த 


ம்ப அச 





விட்டார்கள்‌. அவன்‌ திமிரிக்கொண்டு ஓடிவிடப்‌ பார்த்தா. 





எவன்‌. அமரன்‌ 9. 


கேடய தைதைவைவியவக்ய யவை வடியைய பவப்‌ பவை பயம வவைவையை யவ அவ்வைப்‌ 





அவனை ஸ்கர்ட்‌. சாலையோரமுள்ள. வேலி 
யருகில்‌, அவன்‌ மானையும்‌ கொண்டுபோக எண்ணா விட்‌ 
டால, அவனைப்‌ பிடித்திருக்க முடியாதாம்‌. அவன்‌ "வேலி 
யைத்‌ தாண்டிக்‌ குதித்து ஓடிப்போயிருப்பானாம்‌ '' .... 


* அப்படியா? அந்தப்‌ பயல்‌. எங்கே? : அவனைக்‌ . 


கொண்டுவா. ஹுஹூம்‌ ; அந்தப்‌ பயலுக்கு அவ்வளவு 


துணிச்சலா ? ஆகட்டும்‌; அவனைக்‌ கொண்டுவா, க்‌ 


இரேன்‌ ” என்று ஸர்‌. காமஸ்‌ லாரஸி தோட்டக்கா ரனிடம்‌ 


கூ மினார்‌. 


அதன்பின்‌ . தம்முடைய உடைவாளை. அவர்‌ இடை 
யில்‌ தரித்துக்‌ கொண்டு, தம்முடைய நீதி மண்டபத்துக்குச்‌ 
சென்றார்‌. அப்பொழுது அவருடைய மனைவியும்‌ மக்களும்‌ 


"வேடிக்கை பார்கீக அங்கக வந்து உட்கார்ந்து. கொண்‌ 


டார்கள்‌. மாளிகைக்கு. வெளியே இரைச்சல்‌ அதிகமா 
யிருந்தது. மானைத்‌ திருடிய கள்ளனை இரண்டு காவற்காரர்‌ 
கள்‌ இறுகப்‌ பிடித்திருந்தார்கள்‌. இறந்து போன மானை 
ஒரு வேலைக்காரன்‌ தூக்கி வந்தான்‌. இனொரு ே வேலைக்‌ . 
காரன்‌ திரடனுடைய வில்லை வைத்திருந்தான்‌. இவர்களைச்‌ 
சூழ்ந்து பலர்‌ * இறைவன்‌ திருவுள்ளம்‌ என்னவோ என்று. 
பேசிக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. ்‌ 


ஸர்‌. தாமஸ்‌ லூஸி அந்தத்‌ திருடனைப்‌. பார்த்தார்‌ 


- அவனுக்கு அப்பொழுது சுமார்‌ "இருபது. வய்திருக்கும்‌. - 


அழகான உருவம்‌, ஆற்றல்‌ அறம்ர்ச மேனி, ரத்‌ 


கொண்டிருக்க. அவ்ள்‌ கண்டார்‌. மாரும்‌. ௮ 





எவன்‌ அமரன்‌ ச 


வபய்‌ மலய வமைவகவவ க வவக்வக்கமைகபவமைைகளிய 





இநடன்‌ 'என்று ன லந்்டடடட்‌. அவ்வளவு கம்பீர 
மான தோற்றம்‌ உடையவனாயிருந்கான்‌. 


ஸர்‌. தாமஸ்‌ லூஸி . அவனிடம்‌ “யாரடா நீ? உன்‌ 
பெயர்‌ ஏன்ன?” என்று கேட்டார்‌. 


அவன்‌ தன்னுடைய பெயரைச்‌ சொன்னான்‌. 


அதன்‌ மேல்‌, ஜமீந்தார்‌ ““அடா/ நீ மானைக்‌ திருடிய 
தாகக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. அதற்கு என்ன சொல்லுகிறாய்‌ ? 
அடா யார்‌ யார்‌ உன்னுடன்‌ “சேர்ந்தவர்கள்‌? அனைவர்க்‌ 
கும்‌ சரியான தண்டனை தருகிறேன்‌, அடா! என்ன சும்மா 
நிற்கிறாய்‌? ஆகட்டும்‌, இந்தப்‌ பயலுக்கு முப்பது ' அடி. 
இட்டுங்கள்‌ ” என்று கூறினார்‌. 


அப்பொழுது அந்தக்‌ கைதி இந்த விதமான தண்ட 
னையை எ]ிர்‌ பார்க்கவில்லை. அவன்‌ அப்படியே ஸ்தம்பித்‌ 
துப்‌ போனான்‌. அஆயினும்‌,அடுத்த நிமிஷத்தில்‌ '*ஆகா/ 
இதத்‌ தண்டனையா ? இது வேண்டாம்‌, என்னைச்‌ சிறை 
யில்‌ போடுங்கள்‌, அல்லது எனக்கு அபராதம்‌ விதியுங்கள்‌ 
ஏதை, வேண்டுமானாலும்‌ ஏ.றறு£ கொள்கிறேன்‌, இந்த 
அடித்‌ தண்டனை மட்டும்‌ வேண்டாம்‌' என்று கூறினான்‌. 


ஆனல்‌ லூமியின்‌ மனம்‌. இளகவில்லை. அவனை 

மூக்கரலியில்‌ கட்டி ௮1 கீகவே செய்தார்கள்‌. அதன்பின்‌ 
. அவன்‌. தன்னுடைய வீட்டுக்குப்‌ போனதும்‌, அந்த அவமா 
ல்‌ னத்தைக்‌ குறித்து (வெகு ேரமாகச்‌ சிந்தித்தான்‌. ௮வரநக்கு 
இல பதலை ஷவர்‌ ண டக பட்கர்‌ என்று ந்ககலாப்‌ 








எவன்‌ அமரன்‌ ₹ :] ப ர 


கதய பமய்கபட ப அட்ட்டபவட பப்ப அப்ப படம்பட படவ கவசிவை 
வவ்பய்‌ ப கணைய கைகவுவிைவம்யம்‌ அபத கவைல அஆ வகஸ்டைகிய்ியுவள்‌த வக பிவயபோங்கங்ட ணை அமவ டரந்வயகருணிங்கை யச கிவவ ம. அய்யப்ப அலைய பகையைகம்‌ப்னடய்கி வளவ அ்பக்குவ்வு பத்ர 


ஆமாம்‌; அவருடைய ய தோட்டத்தில்‌ போர்ப்‌ அன்று ன்‌ ெழ்த்த்‌. 
போல்‌ மறுபடியும்‌ மான்‌ ஒன்றைக்‌ சவர்ந்து விட்டால்‌ 
போதும்‌! அதைவிட அவருக்குப்‌ பெரிய அவமானம்‌ 
_ வேறொன்றும்‌ கிடையாது ஆனால்‌ அப்படி. க்‌ கவர . இயலு 
மோ? அங்கே காவற்காரர்கள்‌ அயராது நிற்கிறர்களே, 
அதோடு ரய கட்‌ கதிதானே ட 


.... “அமரம்‌, அதற்காகச்‌ சும்மா இருந்து வில்ல தாரி அது 
முடியவே முடியாது. அவருக்கு. ஏதேனும்‌. அவமானம்‌ 
உண்டாக்கியே இரவேண்டும்‌” என்று அந்த இளைஞன்‌ 


ல அவன்‌ சிறுவனாய்ப்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ படித்துக்‌ 
ம... கொண்டிருந்த பொழுது, ஆசிரியரைப்‌ பற்றிக்‌ கேலியாகச்‌ 
.... சிலர்‌ பாடக்‌ கேட்டிருந்தான்‌. அந்த விஷயம்‌ இஃபொழுது 
கீ அவனுடைய ஞாபகத்துக்கு வந்தது, அவ்வளவு தான்‌; 
! வனுக்கு உண்டான சந்தோஷத்துக்கு அளவில்லை, அகா! 
அதுதான்‌ யோசனை ! என்று ஆனந்தும்‌ கொண்டான்‌. 


“ஆமாம்‌; அவரைக்‌ குறித்து ஒரு பட்ச செய்தால்‌, 
- அதைக்‌ கேட்டதும்‌ ஜனங்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவரைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிரித்துக்‌ கேலியாகப்‌ பேசுவார்கள்‌. அவரு டு. ்‌ 
ரத்தத்‌ வர்‌ கூட பவவத கோபம்‌ ரகம்‌ என்று. 


ந்து  ணந்கட்‌ ட. 
இ ..... அனால்‌ அவ ஜுக்குப்‌ பாட்டுச்‌ செய்யத்‌ த. டு த ரயுமோ? 
௫ ர்‌ ட க்ப்‌ ற: அவர்‌ 2 ன்‌ வரை க டு ப்பட த்‌ ட்‌ ஈடுபட்‌ 








எவன்‌ படத்து 9 
வ்‌ முடித்தான்‌. அவை களைத்‌ சன்னுடைய தோழர்‌ 
களிடம்‌ காட்டினான்‌. அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவற்றைக்‌ 
கேட்டுச்‌ எரித்தார்கள்‌. அவ்வளவு தான்‌; அதன்பின்‌ 

எங்கே பார்த்தாலும்‌ அர்தப்‌ பாடல்கள்‌ பரவி விட்டன; 


... அனாலும்‌ அந்த இளைஞன்‌ அத்தோடு. விடவில்லை, 
அவரைப்‌ பற்றி ஊரார்‌ சிரிப்பது அவருக்குத்‌ தெரியுமோ, 
- என்னவோ? அந்தப்‌ பாடல்கள்‌ அவரிடம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்த. 
யூர்‌ 
னவோ, என்னவோ ஆதலால்‌ இரவில்‌ வெகு ஜாக்கிரதை 
"யாகப்‌ போய்‌ அவருடைய மாளிகையின்‌ வெளிக்‌ கதவில்‌ 
அதீதப்‌ பாடல்களின்‌ நகல்‌ ஓன்றை ஓட்டிவைத்தான்‌. 


"ப அதயபுடகயய்து அ பவ்ஆபதிவத்கவட பட பஅுவுவ்வ் வைய பிடட படமமுப பழிய பயக வ வலம யய பல்வ மயவமலவை, 


மறுநாட்‌ காலையில்‌ ௮ந்‌.த. ஓமீந்தார்‌. தம்முடைய 
மனைவியுடனும்‌ மக்களுடனும்‌ சந்தோஷமாகப்‌ பலகாரம்‌ 
சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அப்பொழுது வேலைக்காரன்‌ 
வனை அந்தத்‌ கடுதாசியைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தான்‌. 


“ஐ பனே! இந்தக்‌ கடுதாசி வெளிக்கதவில்‌ ஓட்டி த 
துக்கு. எங்களுக்குப்‌ படிக்கத்‌ தெரியாதாகையால்‌. ..... 
ஏதேனும்‌ முக்கியமான விஷபமாய்‌ இருக்குமோ? எஜமான்‌... 
பார்வைக்குக்கொண்டு போவோம்‌ என்று எண்ணி எடுத்து 
வந்தேன்‌'' என்று கூறி வணங்கினான்‌. 


திம்‌ ௯ ற 
மோரிசன்‌ 22 211 


இழவக் ன்‌ மந்த 
நட்ட என்டா ததக வக்க பதிகம்‌ 


ட அ 3 
2-2 ஆர வம டட 


அவர்‌ அந்தக கடுதாசியைக. கையில்‌ வாங்கி, அதி 
லுள்ள பாடல்களை ப்‌ படிக்க ஆரம்பித்தார்‌. அவை 
_ அவருக்கு அதிகச்‌ ஈுவையுடையனவாகத்‌ தோன்‌ றின. அவர்‌ ப 
. அறியாமலே திரித்துக்கொண்டார்‌.. .. அதைத்‌... ஸ்‌. 
கண்ட அவருடைய மனைவி, “அப்படி என்ன வேடிக்கை 6 ்‌ 
அந்த தக்கடுதாசியில்‌? அவ்வளவு சாக்‌ இிசித்க திர்களே்‌. 
தாதாவான... ட்‌ ப 


29 பல, 0 | 
ப்‌ ர சி ம்‌ 


ச 
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அப்0பட்‌ பட்ப்பம்பல்‌ பகவ அதிப யபபதயுவமயவையிய பால்ல அமிதவ க்வு ளவ யகக்கைஅவல்ககை்க் தி 


ஆனால்‌ ம்‌ இ டட அவர்‌ ல்‌ கூருமல்‌ ரம்‌ கிறார்‌; 
அவருடைய கண்கள்‌ எசிவக்கின்றன; அவருடைய புருவங்‌ 
கள்‌ ரெரிகின்றன. அதற்குக்‌ காரணமா? . அவர்‌. கும்‌ . 


வல்வ்ம்ய்ட டப்ப ப்ப 


மூடைய பெயரைப்‌ பார்த்துவிட்டார்‌; அந்தப்‌ பாடல்‌ 
கள்‌ தம்மைப்‌ பற்றினவையே என்று கண்டு விட்டார்‌... 
அதுதகான. ்‌ 


அதனால்‌ கடுதாசி கொண்டு வந்த வேலைக்காரனைப்‌ 

பார்த்து, “௮... போக்ிரிப்பயலே / ஆகட்டும்‌; உன்னைத்‌ 

துரணில்‌ கட்டி வைத்து உரிக்கச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அந்தக்‌ 

கடுதாசியில்‌ எழுதியிருப்பதை வாசிக்கவில்லையோ ? அப்‌ 

படியா சொல்‌ அதன்‌ அ கட்‌ ட்டும்‌ என்று. ப. 
டயர்ட்‌ டார்‌ த 8) 


அந்த வேலைக்காரன்‌-பாவம்‌,-அ௮வனுக்கு ஒன்றுமே 
தெரியாது. சுத்த நிரட்சரகுட்சி. அவன்‌ என்ன செய்வான்‌? 


.... அங்கு நில்லாமல்‌ “பிழைத்தேன்‌, பிழைத்தேன்‌ ” என்று. 
ல ஓடிப்போனான்‌.. ட 

்‌.......... அதன்பின்‌ ஐமிந்தார்‌ அந்தக்‌ கடுத “சியிலுள்ள விஷ 
யத்தை மனைவியிடம்‌ கூ மினார்‌. அந்தப்‌ பாடல்களைப்‌ டு 


... யவன்‌ ஏ வனா யிருக்கும்‌ என்று யோசித்தார்கள்‌.  . 









5 தவத்து தீ ்‌ 

“ஆமாம்‌, அன்று அடித்‌.  தண்டனைட பட்ட பப 
 போக்கிறிப்‌ பயல்தான்‌ ; .அஇல்‌. சக்தேகமில்லை.. அவன்‌ 
ஏதோ சில பாடல்கள்‌ எழுதியிருப்பதாக அ அணு! 
“ஜான்‌ : கூறினார்‌. அல்‌ லவா ட. அகட்டும்‌ ம்‌ த 
டைய காதுகமா அறுத்த விழும்‌ ற 
என்‌ ரது: இமீக்தார்‌ ௪ க ட்‌ ம்‌. அப்போது: அவருடை 








இல்ஃ்பா 


எவன்‌. அமரன்‌ ே 


அப்படி. அறுத்தெறிவத ற்கு சணன்‌. து எதேனும்‌ கும்‌ 
ஐம்‌ சாட்டவேண்டுமே, அதற்கு என்ன செய்ளீர்கள்‌ ?' 
என்று மேட்டாள்‌.. 


- அதற்கு ஸர்‌. தாமஸ்‌ ஸி “ஆகா, அதுவா பிரமாத 
மான காரியம்‌? அந்தப்‌ பயலை ஊரைவிட்டே ஓடிப்போய்‌ 
வீடும்படு. செய்கிறேன்‌, பார்‌'' என்று உறுமினார்‌. 


ஆமாம்‌ ; அவுர்‌ அதுபோலவே செய்து விட்டார்‌. அந்த 
.... இளைஞன்‌. பரம தீரித்‌ திரனாய்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ 1சிறு வய 
திலேயே கல்யாணம்‌ செய்து கொண்டத, ற்காகக்‌ கோபித்து 
அவனுடைய தந்தை அவனுக்கு உதவி எதுவும்‌ செய்ய 
மறுத்து விட்டார்‌. அதனால்‌ ௮வன்‌ தனியே ஒரு கிறு 
கசாப்புக்‌ கடை வைத்து உபாயமாகக்‌ காலங்‌ கழித்து வநீ 
- தான்‌. அந்தக்‌ கஷ்ட ஜீவனமும்‌ ஈடக்காதபடி, அவனுக்கு 
ஐமிக்தார்‌ அகேக விதமாக இடைஞ்சல்களும்‌ இடையூறு 

களும்‌ செய்ய ஆரம்பித்தார்‌. அவன்‌ லன்‌, ளைப்‌ பொறுத்‌ 
இ அப்‌ பொறுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 


. ஆனால்‌ அ.இகாரி9சப்யும்‌ லன ்கறை - யாரால்‌. 


ட க்ததக்ை முடியம்‌? அதனால்‌ அந்த ஊரை விட்டு. லண்டன்‌ 
-மாறைருக்குப்‌ பன்கதத்க க்ளு தட்ளக்‌ 


்‌ 
ல்‌ 
ப அத்தல 
்‌ 


டத்‌ 







்‌்‌ கே புறப்பட்டுப்‌. போனான்‌. ஆனால்‌. லண்டன்‌. நகரத்து 
ப்‌ கற்கள்‌. பரப்பரமல்‌ தங்கக்‌ கட்டிகள்‌ பரப்பி 

க்‌... /கள்விப்‌. பட்டிருந்தான்‌. அதனால்‌ அங்கே 
பனிட்டமல்‌, டண தனக்கு அ இர்ஷ்டம்‌ 





க 
அதர்‌ கையில்‌. காசு இன்றும்‌. இல்லாததால்‌, கால்‌ நடையா .. 


பப்கே 'போய்க ல்‌ 





எவன்‌ அமான்‌ 20 க பற்றுப்‌ 
பந்தப்‌ ௮ அதர்ஷிடத்தைக்‌ ாஷனிது? ப்‌ ு அதற்குப்‌ பதி 
லாக மகா கஷ்ட _திதையே. எண்டான்‌... 


்‌ அங்கு மிங்குமாகப்‌ பல நாட்கள்‌ வேலை தேடி அலைநீ 
வா றத்‌ ள்‌. றகர னத்‌. தில்‌ இளஞர்கள. நாடகக்‌. கொட்ட ்‌்‌ 
ர்‌ ௦7 மீது சவாரி செய்த போவது. வழக்கம்‌. 
அவர்கள்‌ கொட்டகைக்குள்‌ போய்விட்டால்‌, அவர்களு | 
டைய குதிரைகளைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வதற்கு வேலையாட்‌. த்‌ 
கள்‌ தேவை. அர்தப்‌ பதவி 8 விடைத்தது ஸ்ட்ராட்‌ போர்ட்‌ 
..... முலிருந்து வந்த இளைஞனுக்கு. அவன்‌ தன்னுடைய : 
...... வேலையில்‌ ௮இக கவனமாகவும்‌ வினயமாகவும்‌ நடந்து . 
பட னா தைக்கண்டு எல்லோரும்‌ அவனையே. விரும்பினார்‌ 
த கள்‌. அதனால்‌ அவன்‌ பல சிறவர்களைத்‌ தன்கீழ்‌. வேலை ட்‌ 
து பார்க்குமா] று நிய பித்துக்‌ கொண்டு, . குதிரை பிடித்து நிற்‌ 
இ தும்‌ படத்த பிரமாதமாகச்‌ செய்து வக்தான்‌. ய 








அந்தத்‌ தொ.மிலச்‌ செய்யும்‌ பொழுதே. அடிக்கடி. 
கொட்டகைச்குள்‌ 2 போய்‌ தாடகங்களைப்‌ பார்த்து வந்தான்‌. ்‌ 
அதனால்‌ தானும்‌ நடிக்க வேண்டும்‌ என்‌ றஆசை. உண்டாக. ர்‌ 

பர்‌ ஆரம்பித்தது. ஆதலால்‌ ஓரு நாடகக்‌ கம்பெனியில்‌. சேர்ந்து. ல்‌ 
்‌ தவான்‌ பதக்க உடைத்‌ ட்‌ நுண்‌ ்‌ 








பனு அறத்து பட்டின கல ப பவ சமத்துவ லத ப ம்ப உண்ஹவரத்த்‌ வ ம லக்கன 

| ர ்‌ ்‌ ப ்‌ ௫ 

பவத்‌ ்‌ ்‌ ரப்பா கத 

எவன்‌ அம்ரன்‌ ட ம ரட்‌: 

. ்‌ மடதத தயா பனி ட 30024 வவட வு கபல் ப 2ம பபரச்சிம்‌ சஃபி ஆடம்‌ ப்‌ பரம இன 12 ட்‌ 
ம 11] டட ந ்‌்‌ 102 ப்‌ ப்‌ ௪ சு... உ. 
ர்‌ பாடல்கள்‌ பாடியவன்‌ என்று நினைத்துப்‌ புன்சிரிப்பு. 

கொண்டார்கள்‌. ட ப ப ல து 

்‌ தக பந்து பதில்‌ ப தண 


5. ரம்பட்‌ முது கானூறு வருஷங்கள்‌ கழிந்து விட்டன ்‌ 
1 இந்த ப டட் ர ்ப்ருச  ்ந்வுல்‌, அவனுடைய இர்த்தி ல்‌. ப 


பெயர்‌ தெரியாத நாடு டன. ஆமா , அவனை ததண்‌... 


இக்க அந்த .ஐமீன்தார்‌ . அழிந்து போனார்‌: ஆலை அவர்‌ 


ச்‌. தண்டித்த அந்தஇளைஞன்‌ அ/றியாவரம்பெற்றநு விட்டான்‌. ட 


.. அவன்தான்‌ வில்‌ லலியம்‌ க ஸ்பியர்‌. பகம்‌ ட. 












| 

்‌ | ப 15. ப (ண்‌ கல்வி 
ப எனக்கு ஒரு பெண்‌ இருக்கிறாள்‌. பாடசாலைக்குப்‌ 

போய்‌ வருகிறாள்‌. அவளைப்பற்றியும்‌ அவளுடைய கல்வி 
யைப்‌ பற்றியும்‌அடிக்கடி சிந்திப்பேன்‌. அப்பொழுதெல்லாம்‌ 
...... தில சந்தேகங்கள்‌ தோன்றும்‌ அவற்றை வாசகர்களிடம்‌ 
மு கூறினால்‌ என்‌ வியப்பு நீங்கலாம்‌ என்று எண்ணி 
..... எழுதுகிறேன்‌. 
ல .... நம்முடைய பெண்களுக்குப்‌ பாடசாலைகளில்‌ தமிழ்ச்‌ - 
்‌ செய்யுட்கள்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கிரர்கள்‌. அத்தகைய செய்‌. 
்‌ யுட்பாடங்களுள்‌ குமரகுருபரர்‌ அருளிய நீதிநெறிஃவிளக்கம்‌ 


ச ்‌ ஒன்று. அதை வித்வான்‌ பரீட்சையில்‌ தேறிய ன்னை. 
ப அம்மையார்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கும்‌ போது... ப 







கற்றோர்க்குக்‌ கல்விநலனே கலனல்லால்‌ உ... 


்‌ மற்றோர்‌ அணிகலம்‌ வேண்டாவாம்‌--முற்ற . 
முழுமணிப்‌ பூணுக்குப்‌ பூண்‌ த்தப்‌ படு 
அழகுக்கு அழகு செயலர்‌, 


2 ்‌ 





பெண்‌ கல்வி 


ஆசிரியை அம்மையார்‌ காதில்‌ கம்மலும்‌ தொங்கட்டா 
னும்‌, கழுத்தில்‌ சங்கிலிகளும்‌, கையில்‌ வளையல்களும்‌ 
அணிந்திருக்கிறார்‌. மூக்கில்‌ மூக்குத்தி--சில சமயங்களில்‌ 
நாலைந்து வைரக்‌ கற்கள்‌ பதித்த பேஸரி என்னும்‌ விசரி. 
மூக்கு த்தியை அணிந்து : கொண்டு அந்தச்‌ செய்யுளை 
பத்ச்பல்‌ குழத்‌ கட்ட அழத துறபிக்க ட்ட டல்‌ 


அல்லது. அவருக்குக்‌. குருமதருபரர்‌ கூறுவதில்‌ நம்‌ 
பிக்கை யில்லைய/? நகைதான்‌ அழகு செய்யும்‌, கல்வி அழகு 
செய்யாது என்று எண்ணு ிழுரா ?. 
கற்கக்‌ கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌ 
_ நிற்க அதற்குத்‌ தக 
என்ற குறளை அவர்‌ மறந்து விட்டாரோ? அன்றி 
அதுவும்‌ வெறும்‌ ஏட்டுச்‌ சுரைக்காய்‌ என்று எண்ணி விட்‌ 
. டாரோ? கல்வியில்லாத பெண்கள்‌ முகத்தில்‌ காணப்படா 
மல்‌ கல்விகற்றவர்முகத்தில்‌ மட்டும்‌ காணப்படும்‌ தேஜசை 
விசேஷ . தே ஐசை - ஒளியை அ௨ர்‌ காணவில்லையோ? 
ப அந்த ஓளியே டல்‌ கு அழகு தரும்‌ என்பதை அறி 
ப யாரோ? 


... இவர்‌ அந்தச்‌ செய்யுளைக்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தால்‌ ந 
ப முடைய ப்ப நரல்‌ நகைகளை விரும்புவதில்‌ பத்ர்‌ 
யம்‌ யாது? அம்மா அதச்‌ செய்யுளைப்‌ பார்த்தாயா என்று 
ட கேட்டால்‌ ஆமாம்‌ பா ர்த்தேன, படித்தேன்‌, ஆனால்‌ அதைக்‌ 
சுற்றுக்‌. கொடுத்த எங்கள்‌ ஆசிரியை நகைகளை அணிய 
வில்லையோ ரக்டு டட அம்மை மடக்கி டன்‌ படர்‌ 





பபபல ம்‌ ்‌ ்‌ 

பம? நப்விய பதட்ட ம 

மயன்‌ லு பர்த்து அதன 1391 பத்க்‌ 
த ல அன்த மய றிட த ங்க கல்‌ அன்பி 


0 
ப 
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அய்‌ பப ட வ அடல்‌ அவிட்ட அம்‌ மறன ட அகவல்‌ கணக பவார்‌ 


இது மட்டுமா, அப்பா நீங்கள்‌ நகைகள்‌ வேண்டாம்‌ 
என்று கூறுஇறீர்களே, நம்முடைய பக்கத்து வீட்டுப்‌ 
மபண்களைப்‌ பாருங்கள்‌. அவர்கள்‌. நகைகளை அணிய 
வில்லையா ? அவர்களுடைய தந்தை மார்‌ எம்‌. ஏ. முதிலிய 
பெரிய படிப்புப்‌ படித்தவர்கள்‌ அல்லவா? அவர்கட்கு இந்த 
விஷயம்‌ தெரியாதா 1 நீங்கள்‌ மட்டும்‌ இப்படிக்‌ கூறுகி ர்‌ 
களே என்றும்‌ நம்முடைய பெண்கள்‌ கேட்டுரர்கள்‌ . 
இவர்களுக்கு நாம்என்ன விடைகூறமுடியும்‌. ஆமாம்‌ உலக 
முழுவதிலும்‌ இவ்விதமே சுமல்வதால்‌ நமக்குத்தான்‌ பைத்‌ 
இயம்‌ பிடித்து விட்டதோ என்னவோ என்று எண்ணத்‌ 
கோன்றுகிறது. அன்பர்கள்‌ தான்‌ பைத்தியம்‌ யாருக்கு 
என்று முடிவு செய்ய வேண்டும்‌. 


நம்முடைய பெண்களுக்குப்‌ பாடசாலைகளில்‌ வீட்டு 
விஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ பாடம்‌ ஓன்றும்‌ கற்றுத்தருகிறார்‌ கள்‌. 
அது வெகு முக்கியமான விஷயம்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை . 
அதைக்கற்றுக்கொடுக்க எண்ணிய ஆரியர்களுக்கு வந்‌ | 
தனம்‌ அளிக்கி3றேன்‌. வீடுகளை எப்படிச்‌ சுத்தமாக வைத்‌ ' 
துக்கொள்வதுபோன்‌, ற விஷயங்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ ௮ஸ்தி . 
வாரமாக உள்ளவை. அவற்றோடு சேர்த்து அஸ்‌இவாசத்‌ - 
திற்கு ௮ஸ்திவாரமாகவுள்ள சமையல்‌ கலையையும்‌ கற்றுக்‌. 
கொடுக்கிறார்கள்‌ . ஆனால்‌ அந்தக்‌ கலையை பெண்களு கீ 
மட்டும்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்தால்‌ போதுமா, ௮ 
- களுக்கும்‌ கற்றுக்கொடுக்க வேண்டாமா ?. சரி அ 
போகட்டும்‌ பெண்‌ களுக்குக்‌ க.ந்றுக்கொடுக்கி 
அந்தக்‌ கலையில்‌ எதைக கற்றுக்கொடுக்க ர்கள்‌. 
... க்கக்‌. கற்றுக்கொடுக்கிறார்களா 2 கோயாள 
ள்‌. ப காய்ச்சக. க்கக்‌ 
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அள்ள ஜிவசத்துக்கள்‌ அனபப மக்க ள்‌ டவ்வப்ப 
தற்குக்‌ கற்றுக்கொடுக்கிறார்களா ? பாலையும்‌ கீரையும்‌ 
விஞ்ஞான முறையில்‌ காய்ச்சுவதற்குக கற்றுக்கொடுக 
இருர்களா? இத்தகைய விஷயங்களை அவர்கள்‌ கனவிலும்‌ 
சி.ந்இப்பதாகத்‌ தெரியவில்லை. நமக்குச்‌ சோறும்‌ குழம்பும்‌ 
அதற்கு? பட்ச௪ணங்களும்‌ பலகாரங்களும்‌ சாப்பிட்டால்‌ 
போதாதா ? அவற்றைச்‌. செய்யவே கற்றுக்கொடுஃிருர்‌ 
கள்‌. சரி, அதுதான்‌ போகட்டும்‌, அப்படியானால்‌ சோற. 
. அக்கு அடுத்தபடியாக நாம்‌ உபயோகிக்கும்‌ தோசையும்‌. 
... இட்லியும்‌ வார்க்கக்‌ கறறுக்கொடுக்கலாமே. அதுவுமில்லை. 
- அவர்கள்‌. கற்றுக்கொடுப்ப தெல்லாம்‌. மைஞூர்பாகு,. 
ேசமியாபோன்‌. ற ஆடம்பரமான அனாவசியமான ஐஸ்வர்ய, 
வான்களே செய்யக்கூடிய பலகாரங்களையே செய்வதற்குக்‌ 
ஆற்றுக்கொடுக்கறுர்கள்‌. இத்தகைய வீட்டு விஞ்ஞானம்‌ 
அமழைகளாகிய நம்முடைய பெண்களுக்கு. அவசியமா 
க்‌ என்னுடைய இரண்டாவது சந்தேகம்‌. 


. டூநான்‌  சான்தோறும்‌ என்னுடையக்‌ காரியாலயத்திற்கு 
பஸ்ஸில்‌: 'போடேன்‌... . அப்பொழுது பல கல்லூரி. மாணவி 
கள்‌ பிரயாணம்‌ 'செய்வதைப்‌ பார்க்கிறேன்‌, நம்முடைய 

பெண்ணும்‌ . இன்னும்‌. சில வருஷங்களில்‌ இவர்களைப்‌ 
.. போல்‌ கல்லூரியில்‌ சேர்ந்து படிப்பாள்‌. அல்லவா என்று 
. எண்ணுவேன்‌. அதனால்‌ அவர்களுடைய நடை உடைபரவ 
௮ னைகளைக்‌ - கவனிக்க. வேண்டியவனாகின்றேன்‌. இரண்‌ 
ல்‌ டொன்று இங்கு கூறுகின்றேன்‌. இந்த மாணவிகள்‌ பலவித 
மான சிலைகள்‌ அணிகதிருக்கிறார்கள்‌. நகைகள்‌ அணிவதற்‌ 
னம்‌. அலங்காரமான சிலைகள்‌. அணிவதற்கும்‌ வித்தியாசம்‌ 

அன்ன? தமரகுருபார்‌ எரதடன்‌ இதற்‌ அக்‌ ர்க 











தானே? அவர்‌ நகை என்று குறிப்பிட்டது. வெறும்‌: அலங்‌ 
காரத்தைத்தானே? கல்வி ஓளி. உள்ளவர்களுக்கு இந்த 4 
வேஷங்கள்‌ எதற்கு 9 இவர்கள்‌ அலங்காரம்‌ "செய்வதால்‌ 
தங்கள்‌ கல்விக்கு இழுக்குத்‌ தேடியவர்கள்‌ ஆகமாட்டார்‌. ள்‌ 
களா? இவர்கள்‌ அலங்காரம்‌ ஏழைகள்‌ மனத்தில்‌. அழுக்‌ | 
காறு உண்டாக்கி அவரைத்‌ துன்புறுத்துவது. அழகாகுமா. ல 


பதக ஆ மத 


இவ்வாறு என்‌ மனம்‌ எண்‌ ணுகிறது. ச... 6 ்‌ 


22 5, 
நப த ஞ்‌ ௮௧ 
ன்‌ படத்‌ நடக்‌ 
வ டல்‌. 
ம ப 
்‌ ்‌ த 6 
4 கதம்‌ ை த்‌ 
பட 147 
௮. 20 
தால்‌ 


இத்துடன்‌ ரி ன்ன இவர்கள்‌ அலங்காரமான. ்‌ 
சிலைகள்‌ அணிந்திருப்பதுபோலவே அலங்காரமான -செருப்‌... ்‌ 
புக்களும்‌ அணிந்திருக்கிறார்கள்‌. சிலர்‌' ஆங்கிலப்‌ பெண்கள்‌ ம்‌. 
போல்‌ குதிக்கால்‌ ல்‌ அங்குல உயரமுள்ள ஜோடுகளை 2 
யும்‌. அணிலறார்‌ ர்கள்‌. செருப்பும்‌ - ஜோடும்‌ அ அனபடறுக.. 
அது. நல்ல வழக்கமே. பாதங்கள்‌ சுத்தமாயிருக்கும்‌. , சாலையி. 


ப டவ்தில 2 








வுள்ள க்ல்‌ சேரா. ஆனால்‌ அர்ச்‌ வட்டத்‌. 





5 அக கண்ருக்றண்மா து வல்லை லல த்‌ 
. எண்ணிப்‌ ன ரட்‌ ர்‌. க ட ஆடாக 
புரள: விடுகிறார்கள்‌ ?: க 


உரல்‌ 


2. என்‌ ற. த்‌ [்‌ 





_ பெண்‌ கல்வி 


பபப பபெய்ப்யப்வவவவவைவவளி. 











- சலைகளைப்பற்றி பேசும்பொழுது! இன்னுமோர்‌ விஷய 


டும்‌ ஞாபகத்திற்கு. வருகிறது... நம்முடைய தமிழ்நாட்டுப்‌ . 


இரத்த நீண்டநாளாக அணிந்துவந்த முறை முற்றிலும்‌ 
ப மாறிவிட்டது. அதனால்‌ பாதகமில்லை. பழையன. கழி 
-மலாம்‌, புதியுன புகுதலாம்‌. ஆனால்‌ பழையமுறை தவறுக. 





.. இந்தித்துப்‌. பார்த்தால்‌. புஇ.தியமூறை நல்லதில்லை. என்பது 


ட்‌ விளங்கும்‌. - புதியமுறையில. சீலையைக்‌ கொய்து சொப்‌:.. 
.. பூழுக்கு நேரே இணித்து வைத்து உடுத்துகிறார்கள்‌. அங்கு... 


்‌ தான்‌. கர்ப்பப்பை இருக்கிறது. இவர்கள்‌ பெருமடிப்பாகச்‌ 
ஸு சுருட்டி அதன்மீது அழுத்தி . உடுத்துவதால்‌ அந்த உறுப்‌ 
. புக்கு தமை உண்டாகுமல்லவா? இதை யாரும்‌ எண்ணிப்‌ 
்‌ பார்ப்பதில்லை. சில வைத்திய ஈண்பர்களிடம்‌ கூறினேன்‌. 
... அவர்களும்‌ அதுசரிதான்‌* என்று கூறுஇர்கள்‌. யாரோ இந்த, 
.. மூறையில்‌ அணிவதுதான்‌ அழகு என்று கூறிவிட்டார்கள்‌. 
"கம்முடைய பெண்கள்‌ அதை நம்பிவிட்டார்கள்‌. அதுசரியா, 


ன 


0, அ அவத] சபி அடில அயர 












ட்ட ண்ட்‌ று. லட்ச றன்‌; 


டம்‌  மேலிதழில்‌ அழகாக மீசை அரும்பி 


ருந்து. பு.தியமுறை. ஈல்லதாக. இருந்தால்‌ தானே? சற்று... 


மரக்‌. ல்‌ யிருப்பது, அழு 


த்‌ “மிசை அரும்புவதற்கு அவர்‌ 9) டி 


தவறா. என்று. யாரும்‌ ௨ எண்ணிப்பார்க்கக்காணோம்‌. இதையும்‌ ்‌ 


க பஸ்ஸில்‌: உட்கார்ந்திருக்கும்‌. பொழுல்‌ நா ன்‌ பா ர்‌ க்கும்‌ ்‌ ட ப 
ம்‌ ற்றொன்‌. றும்‌ உண்டு. அனேகமாக "கல்லூரி ள்‌. 


3 
பல்‌ 


வ 
ர்‌ 


ப 


ட்‌ 


பெண்‌ கல்வி. 

பாத மீசை இவர்கட்க்கு. அரும்பக்‌. காரணம்‌ என்ன? 
பிற நாட்டுப்‌?!பெண்கள்‌ அதிலும்‌ முக்கியமாக வெள்ளைக்‌ 
காரப்‌ பெண்களைப்‌ பார்த்தால்‌ காரணம்‌ விளங்கிவிடும்‌. 
அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ மஞ்சள்‌ பூசுவதில்லை. பவுடரே பூசு 
கிறார்கள்‌. அதுதான்‌ காரணம்‌. மஞ்சள்‌ பூசினால்‌ 
இதழில்‌ உரோமம்‌ உண்டாகமபாட்டாது... ஆனால்‌ நம்‌ 
முடைய கல்லூரி மாணவிகள்‌ நாகரீகம்‌ அடைந்தவர்கள்‌, 
பழைய பசலியான தங்கள்‌ தாய்மார்போல்‌ : நம்நாட்டு 
மஞ்சளை உபயோகிக்கலாமா, நாகரீகம்‌ முதிர்ந்த அயல்‌ 
நாட்டுப்‌ பவுடரையல்லவா. உபயோகிக்க வேண்டும்‌? - 
அப்படி. அவர்கள்‌ உபயோகிக்கும்‌ பவுடரில்‌ என்ன வஸ்‌. 
துக்கள்‌ ே சேர்ந்துள என்பதாவது அவர்களுக்குத்‌ தெரியுமா, 
அதுவும்‌ தெரியாது. அவர்களுக்கும்‌ தெரியாது அதை : 
உபயோகிக்குமாறு. உபதேசம்‌ செய்யும்‌ டாக்டர்களுக்கும்‌ 
தெரியாது. பவுடர்‌ நல்லது அர்த என அத்‌ 5 5 
அவர்களுக்கு. ட. 

அது போதாது. கவகாகரிகம்‌ மிகுந்ததாகக்‌ (ட றுப்படும்‌. - 
அமரிக்க நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ சரொாம்டன்‌ என்சைக்ளோ. 
பீடியா. என்னும்‌ சி றந்த கறக்க கலயர்‌ கூறவசைக்‌ 
கேளுங்கள்‌ :. ட ட ்‌ 

வும்‌. ம்‌ முதலியவைகளைக்கொண்டு. அழகை 
உண்டாக்கிவிடலாம்‌. டன்‌ முட்‌ இர ல்்ட்வ 












.  கற்சட்டி: னல்‌ க. 4 ( 
ர்‌ போக்கும்‌ வஸ்துக்களில்‌ சில. -விஷத்தன்‌௨ 
ப _ வாசக்கூட இருக்கும்‌. - உண்மையான அம்‌ 
அத்த்காத தத்‌. ்‌ 








16. என்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 

இங்கிலாந்து காட்டில்‌ சுமார்‌ கானூறு ஆண்டுகட்கு 
முன்னர்‌ எலிசபெத்‌ என்னும்‌ பெயருடைய அரசி ஆட்சி 
புரிந்து கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ ஒருநாள்‌ தேம்ஸ்‌ நதியில்‌ 
- அலங்காரம்‌ செய்து நின்று கொண்டிருந்த அழகான ஓடத்‌ 
இல்‌ போய்‌ ஏற வேண்டியிருந்தது. அதற்காக அவர்‌ தமது 
அரண்மனைப்‌ பூங்கா வழியாக மந்திரிகள்‌ பிரதானிகள்‌ 
புடைசூழ நடந்து போனார்‌. அவர்‌ சென்ற வழியில்‌ ஒரு 
இடத்தில்‌ சிறிது சேறு காணப்பட்டது. அதில்‌ கால்‌ 
வைக்க அவர்தயங்கியபோது அவருடன்‌ சென்று கொண் 
டிருந்தபிரபுக்சளில்‌ஒருவர்‌ ராலே என்பவர்‌ அந்தக்‌ கணமே 
தாம்‌ அணிந்து கொண்டிருந்த வெல்வெட்‌ அங்கியைக்‌ 
கழற்றி அரசி நடநீதுசெல்வதற்காகச்‌ சேற்றின் மீது விரித்‌ 
. தார்‌. அரசி மிகுந்த - மகிழ்ச்சியுடன்‌ அதன்மீது. ரவி! 

கடத்‌ என்று ட அதவும்‌. 


 ஆனுல்‌. நான்‌ அரசன்‌ . அல்லன்‌. தி னும்‌ ர ர்ப்ட் 
- அரசிக்கு வாய்த்தது எனக்கும்‌. வாய்த்தது என்று கூறினால்‌. 
_ வாசகர்கள்‌ ஐயுறுவார்கள்‌. ஆனால்‌ உண்மையைத்தான்‌ 
- உரைக்கிறேன்‌. அரசிக்கு ராலே பிரபு வெல்வெட்‌ விரித்‌ 
தார்‌. ட. எனக்‌ பண்டக பட்டும்‌ சரிகையும்‌ விரித 


அம்ம 



















.. என்‌ அத்ஷ்டம்‌. வத ட அட ம 
தார்கள்‌. அவ்வாறு. எனக்குக்‌ டை அக பாக்கியத்தை 
ட லட்‌ கூறவிரும்பியே இதை எழுதுகின்றேன்‌... . 2 


இரண்டு மூன்று நாட்களுக்கு . மூன்‌ நான்‌ ரளி 
பிரயாணம்‌ செய்ய நேர்ந்தது. அப்பொழுது வண்டியில்‌ 
கூட்டம்‌ அதிகம்‌. அதேகர்‌ நெருக்கமாக நின்று. கொண்டி: 
-ருநீதார்கள்‌. அந்தக்‌. கூட்டத்தினிடையே நரனும்‌ஏ.றினேன்‌. ்‌ 
அப்பொழுது அங்கு 'வீற்‌ றிருந்த. இரண்டு. யுவதிகள்‌ “ஆகா | ்‌ 
திருகூடசுந்தரம்‌ வருகிறாரே, அவருடைய பாத கமலங்கள்‌ 
பஸ்ஸின்‌ பலகையில்‌ படலாமா? பட்டும்‌ 'பட்டாடையும்‌ 
விரிக்க வேண்டாமா ' ட்‌ என்று எண்ணித்‌ தங்கள்‌ . க்கக்‌ 


நான்‌ £ நின்று அண மதக்‌ ற்காக. த்தி அத்தன. 











- அல்லது ற என்று. எண்ணி பவட. றிந்‌ 


யத்‌ ட்‌ ்‌ 


- விட்டாரா? அது. “ஒன்றும்‌ நமக்குத்‌. தெரியாது. ஆனே 





உ வதம்‌ ஐநத 
ன . 

1922 க 

்ற்க 34 

92... ச அதத 








்‌ - ஞாம்படி செய்திருந்தாலும்‌ இவ்வாறு டட: சுகாதாரத்‌ 


- க்கு மூறிறிலும்‌. மூரண்பட்டதல்லவ ஈ. என்பதே என்‌. 
அக்தேகம்‌... ர ்டப்ட்பக 





படத - ஆனால்‌ கத்‌ சுந்தரிகள்‌ ச வீட்டை 
லத 'விட்டு வெளியே செல்லாத பெண்களைவிட அறிவிற்‌ சற 
தவர்கள்‌ என்று மதிக்கப்‌ பெறுபவர்கள்‌. அதனாலேய 
பஸ்களில்‌ போகிற ஆண்மக்கள்‌ இத்தகையோரைக்‌ கண்டு 
ழுந்து: நின்று சேவகம்‌ செய்கின்றனர்‌. ஏனையோர்‌. எத்‌. 
துணை மு.திே மாசாயினும்‌ அறெடுத்துக்கூட்ப்‌ பார்க்கரமல்‌' (5 
ப பண்வ எல்‌ 4 அனல்‌ ஞ்‌ 
இவ்வளவு. “அறிவு. வாய்ந்த பெண்மணிகள்‌, சுகா... 
தாரக்‌. கேடானதும்‌ சாதாரண பாமர மக்கள்‌ செய்ய. ட 
ப ர சன இதச்‌ செயலைக்‌ களிப்புடன்‌ செய்ய. ட 
்‌ ரம்‌ "ஏற்றுக்கொள்ளக்கூடிய,! ணதாச அன்னம்‌ உயர்ந்த- 
இரு. காரணம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. என்‌ சிறிய மூளைக்குக்‌. 
ள்‌ காரணம்‌ "இருக்கவேண்டும்‌. ஏன்பதுமட்டும்‌ எட்டுகின்றதே. ட 
. யன்றி அந்தக்‌ காரணம்‌. யாது என்பது அணுவளவு கூட 
படட பட ண்தை ரத அத 5 
்‌்‌ ப . ஆயினும்‌. நான்‌ என்‌. மூளையைச்‌ சம்மா விட்டுவிடச்‌ 
இதல்‌. நீ்‌ காரணத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்கத்தான்‌. 
ர்‌ “பர அஸ்தி வத ம அது. என்ன. 









தே அறியேன்‌. அதை வாசகர்கட்‌ க்‌. 





என்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 





கட்டட வெவெவ்மெயப்ட்ட்பப்‌ ்‌ ம ்‌ 
அதனக சனைதசைிவ் வ வை கவ்வை கலே யல்‌ ப அதவச்வ சங்கவை ஷகவவை கல்ப வய யவ்ய ய படட அபிவ 





த யுவதிகளுக்கு தங்கள்‌ லைகள்‌ பஸ்ஸின்‌ பலகை 
யில்‌ ன ழ்தக்மே தொட்டாலும்‌ அநாகரிகச்‌ செயலே : என்‌ 
பது தெரியும்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ கால்கள்‌ உள்ள நிலைமை 
யில்‌ அவர்களால்‌ வேறு. என்ன செய்ய இயலும்‌ 


கம்பர்‌ முதலிய கவிஞர்கள்‌ அழகான பெண்களை 
ஆகேகமாகப்‌ பாத முதற்கொண்டே வர்ணிப்பது வழக்கம்‌... 
அதனால்தான்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ அத்தகைய வர்ணனையை 
“: பாதாதிகேச வர்ணனை '' என்று கூறுவரேயன்றி கேசாஇு 


பாத வர்ணனை என்று கூறுவதில்லை. அப்படி அழகான. - 


பெண்களின்பாதம்‌ அவ்வாறு எடுத்தவுடனேயே ிந்திக்கும்‌ 
படியான அழகு சொட்டுவதாக இருக்குமாம்‌. அதுமட்டு 
மன்று, அக்காலத்தில்‌ பெண்கள்‌ தம்பாதங்களை மறைத்து. 
வைப்பதில்லை என்றும்‌ அறிகின்றோம்‌. சூர்ப்பககை சிதை... 
யின்‌ பாதங்களை இராவணனிடம்‌ வர்ணித்துக்‌ கூறுகிறாளே, 
இதையும்‌ இக்கல்லூரி யுவதிகள்‌ செய்வதுபோல்‌ பாதங்களை. 
மறைத்து வைத்‌ ட. க்‌ வர்ணிக்க பதக்‌. 
தல்லவா ? ்‌ 


சூர்ப்பசகை ராவணனிடம்‌ வந்து சதையைப்‌ பக்கச்‌. 
கூறுகிறாள்‌. அவள்‌ யார்‌ எ.த்தகையவள்‌ ப. அவ. 
கேட்டுருன்‌. அதற்கு இர்ட். ட ட்ட அதல ட 


தாமரை இருந்த தையலை 
சேடியாம்‌ தரமு. மல்லள்‌ ; 

யாமுரை வழங்கும்‌ என்பது - 

ட பால ட தன்றே? 





















ரமரையிலுள்ள... பண்ணிதான்‌ 


டான்‌, அங்கப்‌: நான்‌. ன்‌ த்‌ 


ப ழ்மொக்கும்‌ 2 பசய்ய க க. 
| ரர றின்‌ வன்க ப க ட ட... 


ச: தவம 2! 


ன ச ள்‌ 23 





ட 2 ்‌ ்‌ ல்‌ ்‌ ்‌ 2 (க 
அம்ம ஆப வல்‌ 2 நிக 2 கவர்‌ 












பணம பாகக்த கூந்தல்‌ கார்மேகம்‌ போன்‌ ற்‌. து... அவ. 
்‌ த வி ரல்கள்‌ செம்பவளம்‌ போன்‌, றன--என்‌ று. 








ன ட .. சதையின்‌ பாதங்களை "இரா. 
தவன்‌ மதல்‌ ப பமாங்க்கடிக்வக்சம்‌ ச்‌ வள்‌ கடட" ்‌. 








ச கா. ப த்‌. 










ம்‌ ன்‌ “மேற்பட மஇியம்‌ சூட்டி - டட 
ல்‌ ப்‌ -.. விளங்குற நிரைத்த மெய்ய 
ட கால்த்தகை. விரல்கள்‌ உணட 


்‌ ல்‌ 








பி 


பாதங்கள்‌. பனகன லணட்‌ அல்லது. 


_ பழுதோ. பாதேனும்‌ - ஏ :.. பலன்‌ 
்‌ விளங்கு ங்குவ | 
. வைக்குமா 


















று, வாசகர்களை. வேள்‌ 








க்‌ 1 ட்‌ “ண்கள்‌ விரும்புலது. எது: ர்‌ 
ட்‌ _ ஒரு காலத்தில்‌ "ஆங்க சாட்டில்‌ ஆர்தர்‌. ன்தும்‌ 


அ ்டைய 'இர்த்திமிகுந்த அரசர்‌ஆண்டுகொண்டிருந்தார்‌. 
- அக்காலத்தில்‌ இப்பொழுது. போல்‌ அரசாங்க முறை நடை. 
ர்‌. "நாடு முழுவதும்‌ அரசர்‌ ஆணை பரவி யிருக்க. ்‌ 
வில்லை. - அக்கிரமங்கள்‌ மலிந்திருந்தன.. அங்கங்கே உடல்‌... 
வலிமை மிகுந்த பிரபுக்கள்‌ பலர்‌: அக்கம்‌ பக்‌ க்கத்திலுள்ள ்‌ 
்‌ எழை. மக்களைக்‌ கொள்ளையடித்தும்‌, அவர்களுடையபெண்‌ 
அரகர தூக்கிச்‌. சென்றும்‌ இன்னும்‌ பல. அட்டூழியங்கள்‌ 
்‌... செய்தும்‌. வந்தனர்‌. மக்களுக்கு. வீட்டில்‌ 'வூிக்க அச்சம்‌; 

்‌ . பாதைகளில்‌ நடக்கப்‌ பயம்‌; கட்டம்‌ மனத்தில்‌. 


ப 


தடட டா 














ம்‌ 
ன்‌ ரர ட்‌ 
ர்‌ ்‌ ்‌ ம்‌ வட 
7 ல்‌: வசி: கட? 2 ட்‌ 
1-3 ன்‌ க 
ண்ட 31. ்‌ - ்‌ 
23 த பத டட பலக்‌ எர கூ. *்‌ ்‌ ்‌ 
2009-3. 33௧ 222223 ம்‌ ்‌ 3 ்‌ 1௯ 
க்‌்‌ படிப்‌ ்‌ ஆதம ்‌ ப ஜல்‌ 
ஸ்‌ ஜ்‌: பரம்‌ அடி 3 3 ன்‌ ்‌ 





றய. "சமாதானமும்‌ என்னட 
்‌ வடக்க: ௫ லஸ்‌ 


கடமையாக எண்ணினார்‌. 


வைய 









கான்‌ ச சேர்த்துக்‌ ( ட்டா 
- இல்லாதவரைப்‌ பி £புக்களாக ஆக்ஜர்‌. ௮ 
வரும்‌ படட கலத்தை: ர்க 


பொ ருள்‌, ய்‌. மூன்‌ை றயும்‌ ப இயாகம்‌ட க வல்ன்‌ பதின்‌ ்‌ 
வர்‌. ம்‌. ஆர்தர்‌ மன்னரிடம்‌ அளவிலா. பக்தியுடை வர்‌... 





“செயலால்‌, ஆர்தர்‌ அரசர்‌. நாளுக்கு நாள்‌. னக 
2 காணப்பட்ட. ரர்டடலை ண்‌ ர 











லட்சணம்‌ ம்‌ இத! என்று ட வத்து து. 












ப பப்ண்கை “விசாரித்தார்‌. 


்‌ 


க! தத என்‌ கணவரும்‌ ஓர்‌. ஊருக்குப்‌ 0 போய்க்கொண்‌ 
0 ப ஒரு. மரற பட ச்கிகக்கி ஒரு. முர. 
நான்‌. 
க மாங்கே: - ஆனால்‌ அக்தப்‌ பாதகன்‌ மனம்‌ - 
்‌. பண்புத்‌ க்‌. ட்ரம்‌ இறை ல 





ரட்ணம்‌. அம்மா, தனல. இதோ 
செக்க ல கண ஈ வனை. மீட்டு. வருகிறேன்‌. . 

அரசியுடன்‌ இரு! என்று ஆறுசல்‌, கூறி. 
ணம்‌ எணனத்களியாக்க்‌. 
2 விட்டார்‌. . “காடு. வனாந்தரங்‌ 


1 


£ சொன்ன கோட்டை. அருகில்‌ ன்‌ 







நல 
டில்‌ 





கன வ அதட்ட 



























சவரக்‌ கழட்ட அதக து டல ரத்‌ 


தான்‌. எந்தப்‌ பலசாலியும்‌ அவருக்கு இணையாக மாட்டான்‌. 
அவரை வென்றவர்‌ . இதுவரை யாருமிலர்‌. அதனால்‌. ட 
ருடைய 6 வாளும்‌ “ஐயசிலி” என்னும்‌ பெயர்‌ பெ்கிருக்கள்‌.. 


அவருடைய இங்ககாதம்‌ முழங்கெ தும்‌ “கோட்டை... 
வாசல்‌ திறந்தது. ஆனால்‌, தி றந்ததுதான்‌ தாமதம்‌... 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌/ .ஐயசிலி தரையில்‌ விழ்ந்து து விட்டது ன 
அரசருக்கு ஓர்‌ அடிக்கூட எடுத்து வைக்க: இயலவிலகர்‌." 
அசைவற்ற மரம்போல்‌ நின்ருர்‌.. கோட்டைச்‌: க கள்ளிருக்து... 
அந்த முரடன்‌ வந்தான்‌. ஆர்தர்‌ அரசரே ! நீரா? "வாரும்‌. ட்‌. 
என்னுடன்‌ சண்டை செய்ய விரும்புகி.றீரா, நல்லது, ல 
படும்‌. என்‌ கோட்டைச்‌ சை றக்குள்‌ உம்‌ வீ ரர்களில்‌. ்‌ 
பலர்‌ இடக்கன்்‌ றனர்‌. அவர்களுடன்‌. சேர. வாரும்‌ [*்‌ என்று: ட. 
பரிகாசமாகப்‌ பேச ஆரம்பித்தான்‌. வாடன்‌ வலு உட 


[்‌ ன்‌ 

















்‌ ஆர்தர்‌ ௦ கெஞ்சல்‌. கோபம்‌ பொங்கு எழுந்தது. 
அவரால்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌ ப 
போ்‌ டட மாயமாக. மை கறந்து | பொய்வட்டதே. 


ல கலிய ட்‌ 12) 
ந ற கி ர ஆம்‌ த்‌ 


பதவ 


சரி, உம்மால்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய முடியா, த 
- அரசர்‌ ஆயிற்றே ; அதனால்‌ ஒன்று: கூறுகிறேன்‌ ; ே 
இன்‌ னும்‌ ஒரு வருஷ.கா 'லத்திற்குள்‌ :* ண்கள்‌ ட்‌ 
வது எது!” என்னும்‌ கேள்விக்கு - "விடை தறிர்‌ 2 








கூ வீ ராயின்‌. இப்பொழு; ரி 
றேன்‌. என்ன. சொல்க 









வடவை வடட 
உ அதச்டு.8 
362200 ௧ 









 கவவய்வவவக்மம்திவவக்வைவன் வலு மவத்து வமமய் வ வகை க்க, 


- பெண்கள்‌ விரும்புவது எது 3 


ன % ்‌ 








அரக்களை த்‌... தொலைக்க. இயல்வில்லை. அரச நீதி 
செய்ய முடியவில்லை. . அந்தப்‌ பெண்ணுக்கு அளித்து வந்த 
வாக்கு. நிறைவேற்றப்‌ பெறவில்லை. இப்பொழுது இவனி 


_ டம்‌ உயிரையும்‌ தானமாகப்‌ பெற வேண்டியிருக்கிறதே. 


. என்‌ செய்வார்‌ ? அவர்‌ மனம்‌ பட்ட பாடு அண்டவனே 


ஹி, றிவார்‌.. ஆனால்‌ உயிர்‌ யாருக்கும்‌ இனியதோர்‌ பொரு 
ட்‌ ளன்றோ? அதனால்‌ அந்தத்‌ துன்மார்க்கனுடைய நிபந்த 


னையை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 'சரி, போய்வாரும்‌' என்று 
கூ றிவிட்டு அவன்‌ கோட்டைக்குள்‌ போய்க்‌ கதவை மூடி. 
னன்‌... உடனே அரசருக்குப்‌ பைய பலம்‌ எல்லாம்‌ பறநீ 


- தோடி டன்‌ விட்டது. ஆனால்‌ நிபந்தனையை நிறைவேற்று 


_ வது எப்படி? தாம்‌ தீர்த்த யாத்திரை செய்ய விரும்புவதாக 
- வும்‌, ஒரு வருஷம்‌ கழிந்ததும்‌ வந்து சேர்வதாகவும்‌ வழி 
யில்‌... கண்ட. ஒருவனிடம்‌ கூறித்‌ தம்‌ ராணிக்குச்‌ செய்தி 


- அனுப்பிவிட்டு, அரக்கனுடைய கேள்விக்கு விடை தேட 


ஆரம்பத்‌ த்தார்‌. அதற்காக நாடெங்கும்‌ அலைந்தார்‌. வழி 
_யில்‌ கண்ட பெண்களிட மெல்லாம்‌ அந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ 
- கேட்டார்‌. அவர்கள்‌ தத்தம்‌ மனம்‌ போல்‌ பதில்‌ கூறி வந்‌ 
. தார்கள்‌. ஓருவர்‌ ஆபரணம்‌ எனறார்‌. - “அழகும்‌ அறிவுமே 


_ நாங்கள்‌ வேண்டி. இிற்பது” என்றனர்‌ சிலர்‌. சிலபேர்‌, புத்‌. 


பதா சம்பத்தே எங்கள்‌ லட்சியம்‌' என்று கூறினர்‌. _இங்ங 
னம்‌. ப அவர்கள்‌ விடைகள்‌ பலவிதமாயிருந்தன, ஆர்தர்‌ 
- மன்னருக்கு உண்மையாகச்‌ சரியான. விடை... எது என்று 
பபகனுிஸ்ட. ப 


ரி 





டு ்‌ 












3 ்‌ 


ன்பம்‌ ்‌ ம வ்ல 


ட போம்‌, த்‌ தம்‌. காம்‌ 
(அன்றும்‌... 


மூ சக்‌ முதுமை, 
கொண்டே, 








இ ரக வ்‌ 





பண்ட விடையம்‌. கூற்‌ என்று. க ணதறுட்‌ க்க 

















 லரிய்கார்‌. தங்கள்‌ இஷ்டம்போல்‌ நடப்பதுதான்‌ 
ட்‌ ல்‌ த்‌ டத என்று ரட்‌... ள்‌ ்‌ 


; 
லி 1 ஆ 
ல பஷ 


டல , * ச்‌ 





்‌ ல | “ஆர்தர்‌. மன்னர்‌. அரக்கன்‌ கோட்டைக்குப்‌ போனார்‌, 


அரக்கன்‌. வெளியே வந்தான்‌. - ஏன்ன, வீலை டை தெரியுமா: 


ப ல்டக்‌ 4 
தவசி 


3 ட 


ர உடனே. அரசர்‌. இழவி. கூறித்தக்த விடையைக்‌. ்‌ 
ப்‌ ட இதைக்‌ கேட்டதும்‌ - அவன்‌ ஏதோ. மந்திரவாதி 
வல்‌ றிக்‌. “கொடுத்‌இிருக்கிறான்‌ ஏன்று அல. ற. ஜ்‌ கொண்டே 


ட தர்‌ 


ச்ச்‌ போய்விட்ட ரன. ்‌ ட. 


% 


ஆர்தர்‌. தமது. அரண்மசனக்குத்‌ ்‌ இரும்பி. வந்குதும்‌, அர. 
யும்‌. பிறரும்‌ அளவிலா. ஆனந்தம்‌ அடைந்கு னர்‌; விருந்து. 


தர்‌. ர. அர்த்‌. வ்‌ என்ற. 


ன; ஆர்தர்‌. மனத்தி 9ல்‌... மட்டும்‌ சக்தோ ஷம்‌. ௮. ஷுட்‌ 
"இல்லை... தம்‌. ஆரு யி ம்‌. காத்துத்தந்த்‌. அந்தத்‌... 

ட செய்து ப! கொடுக்‌ டித்த வாக்கு ஸு, தியை நிை றவேர்‌ ஜ்‌ ற 
ஆ 


பசி அ இட்ட 


- காதலியாக ஏம்றுக்கொள்வான்‌?.... 


“மணமகள்‌ ' ஆனந்த. சாகரத்தில்‌ மூழ்கியவளாம்‌, ல 


பிறை. வேண்டுமா? எனறு. ஏளனமாகக்‌. கேட்ட 


42 


பவட 


்‌ 
2 


6, கனியாட்‌ ்‌்‌ ங்களும்‌, விகோதங்களும்‌. நடைபெ இனை: 5. 


- ட 
3. ல்‌ லி கக த வ்‌ 7 ப்‌ 
அ. இரத அத்தன்‌ தட 1 கத 2 ல்‌ 
படட ட அணிக கவட ந்த்‌ னக 2௮ 3 3 ன்‌ 4 . ்‌ ்‌ ப்‌ 
கதன்‌ பட அ லபா ல ்‌ 7 ்‌ ப த்‌ ்‌ க ப்‌ ம்‌ அ 
்‌ ட டவத்னிட்‌ % ்‌ ்‌ ட க 
3 


) எப்படிச்‌. சாத்‌ தியமாகும்‌? ஏந்த ்‌ 


ல 


என்று. ஒள கிகவில்லே. கட்ட... ல்‌ 
. க்‌ க ட அகு ப ன்‌ ல்‌ ல்‌ க 
ரபர்‌ ச ர ட்‌ ப ட்‌ 






எல்‌ 5 


ல்‌ ௮ வ(! பல 
ம்‌ றட 4 


"பெண்கள்‌ விரும்புவது எ.து ன்‌ 


% 





வந்து, ௮ ச வெகு. விகயமர்கவும்‌, 
அரசர்‌ பெருமானுக்மு. ஏற்பட்டுள்ள. கவலை. யாதோ . 
அதை நீக்குவதில்‌ அடியேன்‌. ௨ ட பொருட்படுத்த. 


மாட்டேன்‌' என்று அடி ப்ணிந்து 6 கட்ட... இம்‌... 

டுமா(ரிசளை . அலட்சியம்‌ த ப்வட அரசர்‌ விரும்பவில்லை. 

நடந்த விருத்தாந்தங்களை எல்லாம்‌. சொன்னா. அந்த 
1, ்‌ ர்‌ 


அருவருக்கத்‌ தகுந்த கிழவியை எந்தவீரமா மாகக்‌ சம்‌. 
[[்‌ இப்பான்‌ ? என்று சோர்நது கூடினார்‌... ஆனால்‌ உடனே. 
ஸர்‌ கவைன்‌, (இதோ கான்‌, ' என்று சொனஞூர்‌. 


அரசர்‌ மறுநாள்‌ வேட்டைக்குச்‌ செல்வதரகம்‌ கூ றத்‌. 
தும்‌ வீரர்களுடன்‌ காட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. முன்‌. 
"ன்ணியில்‌ சென்ற ஸீரர்‌ காட்டல்‌. நுழைந்ததும்‌ அந்த. 
இழவியைக்‌ கண்டனர்‌. அவளைப்பரிகாசம்‌ கெய்ல்‌ 
ருந்தனர்‌. அவளும்‌ அழ ஆரம்பித்துவிட்‌ டடரள்‌. இத குள்‌. ட்‌ 
அரசர்‌. அங்கு ௦ வந்தார்‌. ஏளனம்‌ செய்யாதிர்கள்‌/ இவளை... . 
உங்களில்‌ ஒருவருக்கு மணம்‌ செய்து தர. எனக்கு மை 
யார்‌ இவளை. மணப்பவர்‌?' எ என்று கேட்டார்‌. எல லோரும்‌. 
ள்‌ முகத்தைச்‌ சுளித்தும்கொண்டு வேறு கதம்‌. 'இழும்பவே, 
ஸா கவைன்‌ மட்டும்‌ முன்வந்து, நரன்‌ -மணந்துகொ? 
இறேன்‌' ஏன்று கூற அவளாது தம்குதிரையில்‌ ஏ ஏற்‌. 
கொண்டார்‌... 5. 









டன்கள்‌ விரும்புவது, எது * 


வல்லவன்‌ பவவிய ம்‌ பட பலய உட்டபட 
ன்‌ வடக பவ்திப்கஸ் கிவி அம்மன ககவைவங்கிலவுல்வகவவக்வம்க் வையை ம்ஆவைல் தகட்ட பவுதபடல்‌ வடர அப்பட ஸ்னின்ச்‌ வசவள்‌ ண்‌, 


 .-- உறுதிமொ.மியைக்‌ காத்து அரத அவிட்டம்‌ 
அதுயோதும்‌' என்று எண்மைனார்‌. ப 


 மிறிது நேரம்‌ சென்றதும்‌, அவர்‌ தம்‌ மனைவியைப்‌ 
பார்க்க அவள்‌. அறைக்கு. வந்தார்‌. அனால்‌. இது: 
என்ன. விந்தை? அம்‌, விந்தையிலும்‌ விந்தை! இழவியைக்‌ 
ரணோர்‌. அதோ நிற்பது அரம்பை போன்ற அழகிய 
கன்னிகையல்லவா? வாசற்படியிலையே பிரமித்து நின்று 
“விட்டார்‌. இதைக்‌ கண்டதும்‌ அந்தச்‌ சுந்தரி, “உங்களுக்கு 
ஆச்சரியமாகத்தான்‌ இருககும்‌. ஆனால்‌ விஷயம்‌ இறு, 
- தான்‌ ஒரு மதிரவாதியின்‌ சாபத்தினா?ல மெவியானைன்‌, 
தாங்கள்‌ தைரியமாய்‌ எனனை மணக்க முன்வந்தது. அந்தச்‌ 
சாபத்தில்‌ பாதியை வெள்றுவிட்டது. இனிப்‌ பாதி நேரம்‌ 
-குமரியாகவும்‌ பாதி. நேரம்‌ இழவியாகவும்‌ இருத்த 
இயலும்‌. குமரியாக இருப்பது இரவிலா பகலிலா? எது 
தங்கள்‌ விருப்பம்‌? என்று கேட்டாள்‌. 


இதுகடினமான கேள்வியல்லவா?: . யோகித்து 
.... யோ௫த்துப்‌ பார்த்தார்‌ கவைன்‌. ஓன்றும்‌ "தெளிவாக 
்‌... விளங்கவில்லை. கடைசியாக. அவர்‌, என்னைவிட நியே 
ஆ ஜிவு மிகுக்தவள்‌, உன்‌ இஷ்டம்போல்‌ செய்‌' என்று 

த. உடனே. அப்பெண்ணரசி, சரபம்‌ முற்றிலும்‌ ப 
தெ ப டடட்ட்‌. ட ஏப்‌ த்தல்‌, டட ப்‌ 





ம கில்‌ பபறன்‌ கக எ என்று. 
-அலட்‌ சியம்‌ செய்யவும்‌. செய்கின்‌ே ராம்‌.. ஆனால்‌. 

ட்‌ செய்யலாமா த்‌ அலட்சியம்‌. ட கட்ட அளவு. 
தாக உள்ளது. ஏதே னும்‌ உண்டா ்‌ 


டத்‌ ்‌ 
த. ௮224 ்‌ ட பட்டன்‌ ட்‌ ்‌ 
0 4 ௫ : 8 22 ௧] 


அலகு ்‌ ்‌ 4 


்‌ விஞ்‌ நஞான சாஸ்‌திரங்களுக்கெல்லாம்‌ அ 
இருப்ப. சுணிதம்‌. அதில்‌, ஒன்றுதான்‌. சகல எ 
டன்ன ்‌ வ ௭ சி, அகத கடையாக, 


ப்ரைம்‌, பொறுத்த 9, நிய 
பெரியத தாகவும்‌ ஆடுவிடுகின்‌ றன. 


ர்‌ 


அட்ட 


ஆனால்‌ அதை: அடுத்‌ 


பநடடத ம்‌ 





ம்‌ ப ட்‌ ஃக்‌ 
.. சஹ ப்ரி 40 பட ஃ கல ட 
மம்‌ எடதத அச்‌ தா்‌ கட 
ஸ்‌ 1 ப ஸ்ர ட ம்‌ . %்‌ ம 
பலக. 11 4 ஸல்‌" ஸி ்‌ 
ஆச்ச ஷு ல்‌ தி 5 [ஆ மட்‌ 
உ ஆர்‌ பல்ப்‌ ட 3 
ட ப க ௮ 
ஆட்டி எ ததன்‌ ல ஏறியது 1 ்‌ ம] ப ம்‌ 





ஆட ண்களை வீட்டுப்‌. பொருள்களை 2 னவ சவப்‌ அண்டம்‌. 
தான்‌. பெரியது. ௮௮ (வைத்தான்‌ இரியது என்று கூறுவார்‌. 


ட ணை 


வேளி ்‌ 2 ம்‌ 


ட்‌ ல்‌ இனால்‌. அள்வளவு ! பெரிய அண்டத்தையும்‌ ௮. ணூவைகு . 
்‌ டட ்‌ 
கொண்டு, அழித்‌ தம்‌ அவ்வளவு ஆ ற்றல்‌ உடையது 


அணு என்பதை 1945-ம்‌ ஆண்டு சுண்‌ கூடாக ஐப்பான்‌ ... 
நேசத்தில்‌ கண்டோம்‌. ட்‌ ட்‌ 


ஆனால்‌ அணுவை தாம்‌ கண்ணால்‌ பார்த்ததில்லை. 
சாதாரண. மக்களுக்கு அதைக்கொண்டு எதுவும்‌ செய்யத்‌ 
தரப்‌... அவர்களுக்குத்‌ தெரிந்த பெரிய பொருள்களில்‌. 
்‌ ஒன்று நம்முடைய இருவிழாக்களில்‌ ஊர்வலம்‌ வரும்‌ 
பட்‌ ்‌ த கரகம்‌. அந்தத்‌ தேரின்‌ அச்சாணியைப்‌ பார்த்தால்‌ அது. 

்‌்‌ ஒரு. முழரீளமுள்ள. சிறு கம்பிதான்‌. ஆனால்‌ அரத. அச்சாணி. 
. ன ல ட்‌ கதி என்ன அது ஓடுமா த பதப்‌ ல்‌ 4 


ட்‌ நல்ல்‌: 





௫ 
்‌்‌ 


10%: 


ரின்டபின்‌. 
ட்‌ 


ல ரு 7 





றியது எது? 


வப்விய்ய்வ்‌ வலயம்‌ பவ கடட வவிப மகன சதிக்‌ படிக ப்பு அய்ன்‌ 11 படட சல்லி 2 ரவ யம அதல்‌ அடர மலய தல்ட்த்க்‌ 2 112 பவ்ய 2 அவித்வ்திவசித்‌ 


ககில்பட்ட்ட்ட படப்‌. கங்கு ஃ1 


'சொலலப்படுபவைகளே. அவைகளைக்‌ கண்ணால்‌ பார்க்க 

(டியாது. அவைகளை வரிசையாக. அணிவகுத்து நிறுத்து. 
னால்‌ ஓரு இஞ்சு தூரத்துக்குள்‌. 25 ஆயிரம்‌. இருமிகளை 

நிறுத்த முடியும்‌. அவ்வளவு இறியவை / அனால்‌ அவற்றில்‌... 
ஒன்று. போதும்‌, யானையையோ  திமிங்கிலத்தையோ 

கொன்றுவிட... | 


ஸ்தரலமான்‌ பொருள்களை விட்டு சூக்குமமான சக்தி 
களைப்‌ பார்த்தால்‌ அவற்றின்‌ அற்புகம்‌ ௮௫ ஆச்சரிய 
மாகத்‌ தோன்றுகிறது. நெருப்புப்‌ பொறி (மிகச்‌ சிறியது. 
தான்‌, ஆயினும்‌ அதுவே பெரிய ககரங்கலாக்கூட அழித்து ல 
விடக்கூ..3.ய பலம்‌ பொருந்தியகாக இருப்பதை எல்லோரும்‌ 
அடிவோம்‌. 


இ 9- ரத்த (மின்னல்‌ பளி ச்சென்று. ட 
றது. அடுத்த நி.ரிஷம்‌ பார்த்தால்‌ அரண்மனை போன்ற. 
பெரிய கட்டடங்கள்‌ கூட இடிந்து தகர்ந்து ஐ ட. கனை, இன: 


“நரம்‌ பேசுக டட பிரசங்கம்‌ புரிகிறோம்‌. ஆ . - 
பல சமயங்ளில்‌ ஓ ஒரு மொழியே எத்தனையோ உபன்யா 
சங்களுக்குச்‌ சமமாக லேஸ்‌ செய்து விடுகிறது, ஈம்முடைய 
சுயராஜ்ய மாளிகையை நிர்மாணித்தது “வந்தே. மாதரம்‌ 
என்னும்‌ மொரிதானே *? அதன்‌ சிகரமாக நின்று ஆங்க. 
அட்ரியை அடியோடு அக ற்றிய து! ள்‌ ஜே அறிக்க]. என்‌ ்‌ 
௮ 5 டத்‌ அதல்‌. ப. 











ஆறின்‌. ரு ன பல 


சிறியது எது? 


பெவவடிவெல்யவமல்ப ய பட ப அதிடவத்திரடம ல்கள்‌ 


அவ்வளவு தரரம்்‌ போகவேண்டாம்‌, நாம்‌ மனவேதனை 
புடன்‌ பவத கனகு த்த நம்‌ வீட்டுச்‌ சிறு குழந்தை கிரித 
நுகொண்டு வருகிறது. அதைச்‌ கண்‌....தும்‌ அகத. மூலலைச்‌ 
சரிப்பிலேயே பகல விடுகின்றோம்‌. மனோ வேதை 
யெல்லாம்‌ மாயமாக மறைந்து போகிறது. 


ஆகவே, உலூல்‌ எதை நாம்‌ அற்பம்‌ என்று எண்ணி 
அலட்சியம்‌ செய்வது? ரேரமாபுசியில்‌ முன்னாளில்‌ கீர்த்தி 
பெற்ற சிற்பி ஒருவர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ ஒரு அழகான சிலை 
செய்து மேடித்தார்‌. அதை நகரிலுள்ள பல பெரிய சிற்பப்‌ 
புலவர்கள்‌ வந்து பார்த்து அச்சிலைபோல்‌ யாரும்‌ அவ்வளவு 
அழகாய்ச்‌ செய்ய முடியாது என்று கூடிப்‌ (பகழந்து] 
விட்டுப்‌ போனார்கள்‌. | 


மறு நாள்‌ காலையில்‌ மேற்படி. சிற்பியின்‌ நண்பர்‌ 

ஒருவர்‌ அவர்‌ வீட்டுக்கு வந்தார்‌. வேலைக்காரன்‌ தன்னுடைய 
எஜமானர்‌ சிலை செம்யும்‌ அறையில்‌ இருப்பதாகச்‌ சொன்‌ 
னை. அந்த நண்பருக்கு அச்சரியம்‌ பிறந்தது. “என்ன, 
சிலை செய்து மூடத்தாய்விட்டது. அதில்‌ செய்யவேண்டடய 
வேலை யாதுமில்லையே. அங்ஙன மிருகக ரிறபி அதிகாலையில்‌ 
இற்றுளியுடன்‌. சிலையரறையிலிருக்கக்‌ காரணம்‌ யாது? 

- ஓரு 2வல்‌ா (திதாக வேரோர்‌ சிலை வகுக்கப்‌ புறப்பட்டு 
... விட்டாரோ” என்று எண்ணிக்கொண்டு சியை இச்குச்‌ 


ச்‌ 


ஆனால்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌ / சிற்பி வேறு சிலை எதுவும்‌ 






ல்‌. நேற்றுச்‌! செய்து முடித்த சிலையிலேயே. 
டாட சி, றிது செதுக்கிக்கொ ண்டிருந்தார்‌. உடனே நண்பர்‌ 
ர்‌ ட. ன்‌ ட்‌ யா து செய்கி ஈர்‌ ?. தலைதான்‌ . 

















கப வணக லிமா அணக அறுபதில்‌ கவ 
்‌. ்‌ ்‌ ்‌ 9 வக்‌: 
ட்‌ த மக்க சச்ள கல்ப்‌ ்‌ டர 
ய்‌ ட க 4 4 ல்‌ 
ட்‌ 83% 2 ந்த 
ரர அறியது. எது. 


ர 20 


மு, ற்றுப்‌ வறு னன்‌ ஜி பூரணமாய்‌... 
ண்‌. செய்யவேண்டியது. யாது ட. என்‌ ற தகி த. 


றி 
ஃ க ்‌ பந்த அம்‌ 6ல்‌ பட 
ம சகட டட்டக்‌ ்‌ 





ரர. தற்கு அந்தச்‌ சிற்பி * அப்படி :- இத்பப ஒரு. ப 
"இடத்தில்‌ சிறிது செதுக்க வேண்டியிருக்கறது... செறுக்‌. 
ரத நல்லது என்று செதுக்கிக்‌ கொண்டிருக்கி, றன்‌. 
ன்று மறுமொழி. தந்து. தாம்‌ செய்யும்‌. 'வேஸ்யின்‌... தன்‌ ்‌ 


மையை விளக்கவும்‌. செய்தார்‌. ர ட 
ட்‌ ன சா ஒல்‌ அவர்‌ செய்யும்‌. வேலை ட ௮, ற்ப மானத்‌ ட 


பயல்‌ ககன்‌ மென்பதில்லை... அறிந்தன. க 





ஜேகிவினுல்‌- அது பூர மடையும்‌. என்றன்‌ ப்‌ 
நண்பர்‌. நினைத்தார்‌... சினத்த இற்பியிட ன்‌ ட 














சய்சார்‌. ட்‌ ம வன்‌ ஆர தல த லட கக வத அம்‌ வடக்‌ 
2, ன ட க்ப்‌ ்‌ 





- அப்பொழுது, ச] ற்பி: கட ர்‌ பதில்‌. மொழிக 
பல்‌ போற்றத்‌. தக்கன. அவ்விதமே மேனாட்‌ 
ஞர்‌. த. போற்றி. வருஇன்‌ 
- உருவதோடு பன்‌ ்‌ மணிமொழிகளின்ட 


சன்ன 


ன்‌ 





1 ப்‌ ம்‌ ச்‌. ன்‌ ச ்‌ வல்ம்‌ ்‌ 3 ட்‌ 
்‌. டடக்‌ றனர்‌. ககன்‌ ௬ தல 
ப சன்ன இனறு 
ட அத்‌ வப் ய அ தல்‌ பரமம்‌ வடக்கன்‌ அதிபன்‌ அத்தகு அடத 














1 ன 4 1 ௪ ழ்‌ 

54 
ள்‌ 19. வற்றி யாருக்கு? ட... 
ன்‌. - ட. தினமும்‌ உல 5 பல. மா எப ்‌ 
. காணப்படுக டின்‌ றன. "இரு தேசமும்‌ இன்று இருப்பது ட்ட 
பே பால்‌. நாகா. - இருப்பதில்‌ லை. நாமும்‌. நேற்று இருந்தது. 2 
போல்‌ ம. ன்று. இருக்கக்‌ காணோம்‌. நாளுக்கு காள்‌ விசேஷ ன 





த்‌  பெறுபாடுகள்‌. கோன்றுமானால்‌, பல. வருஷங்களை - நாற்‌ ள்‌ 


பல ப 








 முண்டுகளை - இடையிட்டுப்‌. பார்ப்போமானால்‌, வித்தியாசம்‌ 
2 


- அபரிமி தமாகும்‌. மனித னுடைய௮ றிவு அடி அடியாய்ககர்ந்து ்‌ ள்‌ 
னததி £.. வாயு வேகமாகக்‌ கூடச்‌ செல்வதில்‌ ... வக்‌. ந 
ல ர்‌ இட க்இனின்று. மற்றோர்‌. இடத்தை. அடைய... 


ப அடுத்த்‌ 21 மாக்கள்‌ ட்டன ்‌்‌. 












4] 





்‌ ட்‌ 


ற்கு அலல்‌ கசம்‌ த.  ப்கின்‌ 


்‌ ன்‌ ன்‌ ப்பது ன்பம்‌ 









னம. விளங்கு 
க 


ன்‌ 


ட்டன எற ட்‌ ஜி க 
பசினோ। , இப்பொழுது. 





 மெவெற்றி யாருக்கு 9. 


அதல வவிப்வு வடட கவைய அவல்தயவுவிடம் யன்‌ பவபடதுவல் தம்ம மல்க வய ுதத்கியள்‌டடடடவவைகயக இயல யவை 


செய்வோம்‌. இன்று அகாயசிஇில்‌ விமானத்தில பிரமா. ட்‌. 
ணம்‌ செட்கி3_ ம்‌ நர அதுவம்‌ இல்லாமல்‌, வேறு உசளி. 
யால, சன த்தமாத்துரத்தில்‌ என்றணிப இடம்‌ எய்‌] துவம்‌... 
இவவாறு ௪கல காகரிக வசூகளர்‌ ஓன்று பலவாய்‌ உற்‌ 
பத்தியாகன்றன... இங்கிலாந்து. தேரத்தில்‌ இ£ பொழு ௮ - 
இவ்வச இகள்‌ எல்லாம்‌ நிறைந்திரு கன்‌ றன. ்‌்‌ 


அல்வயய்யுயிய் அவயம்‌ யப்பட்ட ப பபவமி யப்பட்ட அம்‌ வ தல வ வல்வப ல்‌ மடவ லிவக்வமைக்வயிலேலதக கலய பவன மயக்கிய *ஸ்டக்கில் க வவமவபயதம்ல தனத வத அிவ கவிக்கு ச 


ஆனால்‌, இரு. நாறு வருஷங்களுக்கு முன்‌. இங்கிலாந்து | 
இப்பொழுது நறது தரித்இர நாடு. உள்ள தைவ... பள்‌ 
கவலமான நிலையிலேயே இருந்தது. அப்பொழுது ட. ட 
வண்டியெல்லாம்‌. கோச: என்ற. சாதாரணக்‌. குதி . 
வண்டியே... கல்‌ போட்டுத்‌ தார்‌ பூரிய ரஸ்தாவை ஐன்‌ 
கள்‌ கனவிலும்‌ அறியார்‌. மண்ணைப்‌ பரப்பிய சால்களே 
மலிந் இருந்தன. மழைகாலத்தில்‌ அவை பயன்படா. - சேம்‌. 
ல்‌ இறங்கிய செல்ல வேண்டும்‌. சில சமயங்களில்‌. 
டாதையின்‌ நடுவில்‌ ஜலம்‌ தேங்கிவீடும்‌.. அப்பொழுது 
ஜனங்கள்‌ தெருக்களின்‌ ஓரமாக. அதிகச்‌ சே றும்‌ நீரும்‌. 
இல்லாத பாகங்களிலேயே ஓதுங்கிப்‌ போவர்‌... அவ்விதம்‌ 
தெரு ஓரமாகப்‌ போகும்‌ பொழுது ஏஇரே. வயோதிக 
பாலர்‌, பெண்கள்‌ அகியோர்‌ வரக கண்டால்‌. வர்கா 
அந்த கல்ல பாதையை அ. ட அக்கு 
்‌ டத த ன்‌ இ. இங்கி 

















அவற்றி யாருக்கு ? 


ஓவிய லயம்‌ அதல்லாம்‌ செலல்‌ 4 வ்‌ க்‌ டட தல்வையவயயு க பஷ்பயல்கைய் பி த்வ்வஅடை வவ அவ்வக்‌ 


யுடைய ஓந பிரபு இருந்தார்‌. ஆங்கில நாற்‌ கல்வி அற்ப 
மாக அடைந்தவரும்‌ அவர்‌ பெயரை அறிவர்‌. அக்காலத்தில்‌ 
பிரபுக்கள்‌ வெறும்‌ செல்வர்‌ மாத்திரம்‌ அல்லர்‌, சிற்றரசர்‌ 
போலவே செல்வத்தில்‌ திளைத்தும்‌, செல்வாக்கில்‌ மிகுந்தும்‌ 
வாழ்ந்து வந்தனர்‌. அவர்கள்‌ மிகப்‌ பழமையான கீர்த்தி 
பெற்ற பெரிய குடும்பங்களைச்‌ சேர்‌ நதவர்கள்‌. அவர்களில்‌ 
இலர்‌ பேரிஞர்களாகவும்‌, இலர்‌ மஇ' மந்டுரிகளாகவும்‌, 
சிலர்‌ அசகாய சூரர்களாகவும்‌ விளங்கிவந்தனர்‌. அத்தகைய 
அறிஞர்‌ கோஷ்டியில்‌ சேர்க்க. பிரபு க்களில்‌ ஒருவர்‌ 

- செஸ்டர்பில்டு. 
. செஸ்டர்பீல்டு ட்‌ நாரல்களில்‌ இதுகாறும்‌ 
- இறந்து படாமல்‌ இங்கிலாந்தில்‌ எல்லோருடைய இலல 
ம்‌  களிலு ம்‌ இருந்து இதோபதேசம்‌ சனி தானாக இட்டது 
“செஸ்டர்பில்டு மகனுக்கு வரைந்த கடிதந்கள்‌' என்னும்‌ 
பெயரு டயதாகும்‌. இக்கடிதங்கள்‌ எ வரும்‌ எளிதில்‌ 
அறிந்து கொள்ளக்கூடிய தெளிவான நடையில்‌ எழுதப்‌ 
பெற்ளனை. இவற்றில்‌ விவரிக்கப்படும்‌ விஷயங்கள்‌ பல; 
்‌ ர ட ட கர்கு இவை அறிவைப்‌ பெருக்கும்‌, உற்சாகம்‌ 

- ட்டும்‌;  .. கல்கம்‌. 

 .. கார்‌ காலத்தில ஒரு. காள்‌ ஆரியர்‌ செஸ்டர்பில்டு 
. சேறு நிறைந்த ஓரு ரம்பம்‌ ஓரமாகப்‌ போய்க்கொண்டு. 

ல அப்பொழுத!எ இரில்‌ வேஜஷொருவர்‌ அதேஓரமாகவே 
51 நீது. வந்து கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ இளைஞர்‌. வெரு 
மூறுக்கான தோற்‌ ஐழமுடையவர்‌. பிரபுவின்‌ சமீபம்‌ வந்ததும்‌ 
_ ன ரட்ட 2. ரணத்த சுவர்‌ டல்‌ 
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42 
க்‌ 9 5 ட்‌ 
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்‌. ர ஆண்‌ அழப? பெ, 
இந்தக்‌ கேள்வியைப்‌ பல. ன அற ல 
்‌ யாரிடத்தில்‌ கேட்டா தும்‌ அ வர்கள்‌ சரணின்கக து 


ட்‌ பொருள்‌. யாது? இதுக, டத்‌ தெரியாத வர்கள்‌ 
சட வள்ளெழுச்‌ த்‌ கா. 9. 


க ப கட்டட 





த்‌ உ ண்டோ த்‌ யாணை பார்சி 
ர்‌. மரகும்‌. ரன ட 


ட 










ம்‌ ம்‌ கய்‌ ஷு. 


ஸ்‌ ்‌ ்‌ கட்ட 4 ்‌ ச்‌ 





்‌ தி 


்‌ ட்‌ தவல்‌ டு கேம்பால்‌ அவர்களும்‌, 
அ ழக. ட்‌ னும்‌ - ௧௩ ப்‌ க்மு. னை 
. ்‌. டடக்‌ இருர்கள்‌.. க டட 


2 பயக்கக்‌ 2௧/7 





ல்‌ பலம ்‌ 0 20 ந்‌ 9 ட ்‌ 1. ஆ கர்‌ சி ௮ 4 
்‌ கவி. ட்‌ ட்ட அகலக்‌ ந்‌ ர்‌ 3 

படட அவல டக்க தத்நம! ட்‌ 

மதல்‌. ல்‌ 

டப 2 ௦ 1 அ ்‌ 
6 ஆ 6 ப 
தட்‌ 4 / 

ம ்‌ ட ஆ 

ப்‌ ர்‌ 
ஆண்‌ அழகா ! 9 பெண்‌ அழகா தத ர 





டும்‌ என்று. முடிவு “செய்தேன்‌. ை டல்‌ _ ஈடுபடு 
கி றவர்கள்‌ "கவிஞர்கள்‌ தாம்‌. என்பதில்‌ தப ப்கு 
அதனால்‌ அவர்களிட? ம்‌ கேட்‌ கலானேன்‌.. ர ட 


] 


முதலில்‌. இ ருவள்‌ ஞ்‌ வ்ரிட்ம்‌ கேட்டேன்‌. தலைவன்‌ 
ட டர்‌ பார்க்கிறான்‌. ., தலைவி தலைவனைப்‌ பார்க்கிறாள்‌. 
- இருவருடைய கண்களும்‌ நோக்கு ஓக்கின்றன.. வதுவை 
“செய்து -கொள்கின்‌ £ றனர்‌. அதனால்‌ கவிஞர்‌ ஆணும்‌ அழகு. 
இன்னும்‌ அழகு என்று தோன்றும்‌. கடத்‌ 


* ட்‌ 

















ன்‌ ஆனால்‌. காத தலன்‌ பெண்ணின்‌ அழகை வ டட 
டல்‌ 2 முறிமேனி. முத்த முறுவல்‌ ண்பன்‌. ம்‌ . 
படர்‌ வேய்த்தோ ளவட்கு, பட கண்ப அனட 

_ பலபட. ட பர்ர்ட்‌. பதி தஸ்‌, காதல்‌. ஆணின்‌. 2 


ன்‌ 








பை 





ஹ்வு பணக தப்த சக்‌ ததால்‌ அப்படியானால்‌ பெண்‌. டு 
்‌ எதற்காகக்‌. காதலிக்கின்றாள்‌ ₹ -காதலனுடைய . அழகைக்‌ | 
படல்‌ ரன்‌ ம்‌ ப்‌ ய க்தன்‌ ஸ்ட வணங்கா ்‌. 
- வேறு. ஏதோதான்‌. காரணம்‌ என்று. 

க.இருக்‌- இன்றது. சாதா ரணமாக, 
விரும்புவார்கள்‌, பெண்கள்‌. வீரத்தை. . 


்‌ கன க ட றல்‌ த்‌ உ ந. 1௧௫/ ர 
கூறுவா ம்க்‌ ள்‌... அதுதான்‌. 


நடக்கச்‌ 3 


காணப்‌ படும்‌. இந்த. வித்தி. 








ஆண்‌ அழகா ? ச அழகா ்‌. 


பவட படி மிய வடட அகமட்‌ கட்டட வ சத்தி, சரி இறக்க ட வ்கடட பழம கய்‌ ட. நட்‌ அய்‌ 
சடல துவ) டடத டப தது, அவன லபல வம்ப புட்டுப்‌ பதித்‌ போப பமல்‌ படு பட்டப்‌. பலய யம கட்டட 1 பவ சக்‌ இட்ட 1. அகால அல்ப அப 


'வரம்பில்‌ பேரழமூினாள்‌'' என்றும்‌ கூறுகின்றுர்‌. அத்துடன்‌, 


“நம்பியைக்‌ காண நங்கைக்கு. ஆயிரம்‌ ஈயனம்வேண்டும்‌... 
கொம்பினைக்‌ காணும்‌ தோறும்‌ குரிஈற்கு. மன்னதே,. 
என்று கூறவும்‌ செய்கிருர்‌. . அதனால்‌ அவர்‌ ஆண்‌. பெண்‌... 
இருவரும்‌ சரிசமமான அழகு டையவ தள்‌ என்று. 
எண்ணுவதாகவே தோன்றும்‌. | த்வத்‌ உத ்‌.. 


ஆனால்‌ அவர்‌ ராமனைத்தான பா தரதிகேச பரியக்தம்‌ 
உறுப்பு உறுப்ப ர்க வர்ணிக்கிறார்‌. அட்ப.ீ. வர்ணித்‌ ட்‌ 
நிற்காமல்‌ அந்தவர்ணனை அடங்கிய பாகத்தை வேறு 
ததத அ அ “ச 
்‌. மகவும்‌ செய்கிறார்‌. 

விட ராமனையே அக அழ ட தது ்‌்‌ னள. ்‌ 

ஏனறு தகோன்றும்‌. ல ட - ர: 


ப்ப. கணை. ம்‌. வக டா 











ர. ற வர்னர்கசாதபரக்துல்‌ அ வ6 
அதிகமான அழகு நடையவள்‌ என்று கூறுவ தாகவே வ 11௦ 
்‌ கத க... எ 


்‌ ர ர்மம்‌ தன்மை. 
பாத்‌! ட மல்லால்‌. 








ல்‌ அழகா ம பணி அழகா ? 


- அது மட்டுமா? சதையைக்‌ ட  ரக்ஸ்‌ க்குத்‌ 
தான்‌. ஆயிரம்‌ கண்கள்‌ வேண்டும்‌ என்பதில்லை. பெண்‌ 
_ களுக்கும்கூட வவேண்டியேதே என்று சூர்ப்பனகை 
_ கூறுகின்றாள்‌ :-- | ப 


"பண்புற நெடிது நோக்கப்‌ 
படைக்குகர்‌ இறுமையல்லால்‌ 
எண்பிறங்‌ கழடிற்‌ கெல்லை 
_யில்லையாம்‌ என்று நின்றாள்‌ 
கண்பற்‌ பொருளிற்‌ செல்லாக்‌ 
கருத்தெனில்‌ அல்தே, கண்ட 
்‌...... பெண்பிறந்‌ தேனுக்‌ சென்றால்‌ என்படும்‌ 
்‌ கத்‌ மசகென்றால." 





ட்‌ அகவே, கும்ப ரும்‌ பெண்ணையே அமகு எனறு அறுவதாகதி 
7 றக. 


தன்‌. .இதவரும்‌ பழம்‌ பசலிகள்‌. இக்காலத்து 
நவீனா. கவிஞரைக்‌ கேட்போம்‌. என்று எண்ணினேன்‌ 
'பாரதியாரைக்‌ கேட்டேன்‌. அவரும்‌ பாஞ்சாலியின்‌ அழகை 
வர்ணிக்கிறாரே தவிர, பாண்டவரின்‌ அழகை வர்ணிஃகல 
காணோம்‌... அதும்பால3வ கண்ணனாகிய காதலன்‌ அ ழுறை 
ம்‌ எவன்‌, ர ர. காதலியின்‌ அழகைத்தான்‌ 
















டது 5. ர்‌ மின உட ஆகி டது “ரி ரி 
1.2 பி ்‌ வகி 114 0 மன்‌ ஸ்ஜ்்‌ 
ட்‌ 1 அ வ த்தில்‌, 
ட ஆக எழ? வ ககதல்‌ அன்டல்லு 
ன 8 ன்‌ ம ப அத) பரது ம்‌ அர 
5 ல்‌ ன்‌ 07 ஸ்‌ டய பகி தப்‌ 
ன்‌ ட்‌ ம்‌ க அதல டல பறட 
$ ல ப 8 ்‌ வர்க்‌ ச 7 ்‌ 
:: ்‌ 55 $ரி ஆல்‌ ல்‌ லக்‌ அகலக்‌ ச்ச்‌ ம 4 3 1 ரக 
ன 


ஆண்‌. அழகா. பேஸ்‌ ௮ அழகா ம்‌. 


ய அ அதல்லிய ப 59%. 
24 








மப்பு வயப்பட்ட லம 


ன்று முடிவு கட்டுகன்றார்‌. ஆக மவ | அழல்‌ னை ர. 


ஞர்கள்‌ பெண்ணையே. அழகு என்ட. டட. கூறு. 
முர்கள்‌. ௮. ச... 

ஆனாலு எனக்குச்‌ அக்தேகம்‌. தீர்க ந்தபாடில்‌& ்‌ 
பெண்ணைப்‌ பார்க்கும்பொழுதம்‌, "பெண்‌: பனம்‌ பா 
கும்பொழுதம்‌ உணர்ச்சி . உண்ட இன்‌ றது... ல்‌ 
வயப்பட்டால்‌ உண்மையைக்‌ காண முடியாது... 


்‌ 
்‌ ்‌ ல்‌ சு ப 
ப ்‌ ஸ்த ர்‌ பி க்‌ 


ர்‌ ழ்‌ ல்‌ ல்‌ 


ன்‌ அனுமன்‌ தான்‌. ராமனை ர்‌. ஆயினும்‌. ம்‌: 
ட்‌ அவனும்பக்‌ இ. என்னும்‌. உ ணர்ச்சி. ததும்பி. நி. ட்ட 





3 
ன 
ட்‌ 








்‌ _ காணப்படுகின்றன. அதனால்‌ உணர்ச்சியை. விட்டு விட்‌ ட 

காய்தல்‌ உவத்தல்‌. ்‌ அகற்றி... -ஆராய்க்தாலே உண்ட 

்‌்‌ “விளக்கும்‌ ப அ ம்‌ ச 45 ்‌. க 
நாம்‌. இயற்கைக்‌ - காட்‌ ககா. அனுப்கரிக்கிறேம்‌. ்‌்‌ 


- பொழுது அவற்றின்‌. அழல்மட்டும்‌ சபெட்டிதுக்‌. 
ட . 
யன்றி. சமத்து உ டு ௮ வேறு. எவ்விதமான. ௨ 


“5 இயம்‌. இடை யாது. அப்‌ பொழுது. எது அழகா 
2 ல டவல கன்‌ 


ட அதைத்தான்‌. அழகானதுஎன்று. லு. 
சிகள்‌. ஏற்பட்டால்தான்‌ ட ட. அ 
இப்‌ ரு அப்பொழுது... அழகே 
தாகச்‌ சொல்ல ஆரம்பித்து ்‌ 






எர்ரூ 














ம்‌ . ்‌ 2 4 சல்‌ 6 ்‌ ்‌ ப ட்‌ 5: . ட 
்‌ - சே ஈகைப்‌. ர படதனா 





ஆண்‌ அழகா 7 பெண்‌ அழகா ₹ 


ர ட்ட த சோண்க்கட்‌ பட டட்பாமுகு அழ 
குணர்ச்சியைத்தவிர வேறுஉணர்ச்சி கஇடையாது. இன்னும்‌ 
அவர்களுக்கு முட்டையைப்ப ம்‌.ரிய ஆசை உண்டாகவிலலை. 
அதனால்‌ குழந்தைகளிடம்‌ எது அழகு, சேவலா? பெட்‌ 
“டைக்‌ கோழியா? என்று கேட்டால்‌ *: அப்பா சேவல்தான 
அழகு, அதன்‌ கொண்டையைப்‌ பார்‌, எவவளவு அழகா 
யிருக்கிறது ” என்று கூறும்‌, 


வலை ப பழ்லைமவவனைவமி யனைய சவகனில்று 


அப்படியே சகல இவராசிகளையும்‌ ஆராய்ந்தால்‌ ஆண்‌ 
தான்‌ அழகாக இருக்கக்‌ காண்போம்‌. சாதாரணமாக நம்‌ 
முடைய வீடுகளில்‌ சற்றும்‌ பயமின்றி வந்து கூடுகள்‌ கட்டு 
கின்றனவே ூிட்டுக்குருவிகள்‌. அவற்றுள்‌ எது அழகு... 
ஆணா, பெண்ணா ? பெண்‌ ஓரே தவிட்டுஙிறம்‌. பெண்குருவி 
யைச்‌ சிறிய பெட்டைக்‌ கோமி என்றும்‌ பெட்டைக்‌ கோழி 
யைப்‌ பெரிய குருவி என்றும்‌ கூறிவிடலாம்‌. இப்படி அழ 
கற்ற தன்மையில்‌ இரண்டும்‌ சமானமாக இருப்பதைக்‌ 
காணலாம்‌. ஆனால்‌ ஆண்‌ குருவியோ நிறத்திலும்‌ வேறு. 
. கழுத்தில்காணப்படும்‌ வெண்மை கருமையிலும்வேறு. ஆண்‌ 
_- குருவியைத்தான்‌ அழகு என்று எல்லோரும்‌ கூறுகஇரர்கள்‌.. 


மயில்‌ பார்த்திருக்கிறோம்‌. அதில்‌ எது அழகு? அரை 
நிமிஷம்‌ கூடக்‌ காத்திருக்க வேண்டாம்‌. உடனே பதில்‌ 
.. வந்து விடும்‌ அண்தான்‌ என்று. அதில்‌ சந்தேகமே கிடை 
. யாது. ஆண்தான்‌ அழகு. பெண்‌ அழகேயில்லை என்று. 
. கூடக்‌ கூடி விடலாம்‌. இரண்டிற்கும்‌ மலைக்கும்‌ மடுவுக்கு : 
ட ட. காரமுண்டு. 









1 ப்ட்‌ சிகள்‌ "வேண்டாம்‌. படங்க ப்‌ பார்த்தா லும்‌ 
ன்‌ அழகு. ப்‌ உண்மை விளங்கும்‌. நம்மோடு 








ம 


ஆண்‌. அழகா ? பெண்‌ அழகா $ 


21822) ய்‌ ்‌ ந்த படட 
கனவ னவ வவ வனை வைன ய கவ *வைவயு்‌ 2 அ ட ல 220 








தினந்தோறும்‌ பழகும்‌ மாட்டைப்‌ வ த ஒத ன்‌ 
அழகு. வண்டியிலும்‌ ஏரிலும்‌ பூட்டும்‌ கால்களைக்‌ கூ ற. 
விலலை. கோயிற்‌ காகரகள்‌ தான்‌ உண்மையான காளைகள்‌... 
அவைகளைப்‌. பார்த்தால்போதும்‌, என்‌ கூற்றின்‌ உண்மை. 
படம்‌ ்‌ 


காட்டிலிரும்‌ து கொண்டுவர. துள்ள யானையைப்‌ பார்த்‌ 
தாலும்‌ எிம்மத்தைப்‌ பார்த்தாலும்‌ ஆண்‌ அழகு என்பதே? 
உறுஇயாகும்‌. மானில்‌ எது அழகு? கலைமான்தான்‌, அத 
னால்‌ தானே. அதன்‌ கொம்பை நாம்‌ நம்முடைய வீட்டில்‌ ்‌. 
- அணி பொருளாக உபயோடத்து வருக்க 















ஆகவே இயற்கையானது, அண்‌ அழகா பபண்‌ அழகா. 
என்னும்‌ கேள்விக்குக்‌ கவிஞர்களைப்‌ போலவும்‌ மற்றவர்‌ 
களைப்‌ போலவும்‌ விடையிறுக்காமல்‌ வேறு  தமாகரலு. 
இருக்கின்றது; அப்படி மற்ற ஜீவ சிருஷ்டிகளில்‌ ஆணே 
. அழகாயிருந்தால்‌ மக்களிடையே மட்டும்‌ ட்‌ ப்ட்‌ 

படத டவ்‌ காரணம்‌ என்ன? ர்வு 


 அதஹிகு மக்கள்‌ அல்லர்‌. ்‌ ஜீவ கல்ப ்‌ 
அவற்‌ றறைப்‌ பார்த்து அழகுணர்ச்சியின்‌ காரணமாக . ்‌ 
. ள்‌ ஆண்தான்‌ அழகு என்று. கூறுகின்றோம்‌. : (67 
5; ர ன்த்னுல்‌ வா து உ அலை 





க்க 
3 


அப்பா ன்‌ சகட கிற் ச றதுகவ்ு 
அமக அணத த்தல்‌ ட கடலி 





டு 


(கீ 
. 
ட. 
்‌, 


5. 


ஷு. 


ட்டு 








ஆண அழகா;$ பெண்‌ அழகா 9. ப 





ம்‌ போதகம்‌ நடப்ப 5. 
புதியதோர்‌ முறுவல்‌ பூத்தாள்‌. 


89 


த்‌ 


ம்‌. எந்த த ிவராகியிடம்‌ கேட்டாலும்‌ மக்களி ல்‌. 
பயத்த! அழகு என்று. கூறும்‌. ட்‌ 


அப்படியானால்‌ நாம்‌ மட்டும்‌ பெண்ணை அழகென்று 


- கூறுவானே ன்‌? மறற ஜீவராசிகளுக்குள்ள அறிவு நமக்குக்‌ 


_ இடையாதோ? அதுவன்று: விஷயம்‌. சேவலிடம்‌ அண்‌ 
_ மகன்‌ அழகா, பெண்‌ மகள்‌ அழகா என்று கேட்டால்‌ 
- ஆண்மகளையே அழகு என்று கூறும்‌. அதேபோல்‌ சகல 
. ஜீவராசிகளும்‌ ஆணையே அழகாக மதிக்கும்‌. ஆயினும்‌ 
- அதே சேவலிடம்‌ கோழிகளில்‌ எது அழகு என்று கேட்‌ 


்‌ "டால்‌ பெட்டைக்‌ கோழிதான்‌, அதில்‌ என்ன சந்தேகம்‌, 


டல - அதன்‌ நிறத்தைப்பார்‌, , இந்தப்‌ பழுப்பு நிறத்துக்கு இணை 

- வேறுண்டோ, அதன்‌  நடையைப்பார்‌. : அன்னத்தின்‌ 

- சடையை மெச்சுகிறீர்களே, . அன்னமும்‌ எங்கள்‌ ஜாதி 

னு தானே, அதுவும்‌ இவளிடம்‌ தானே நடக்கக்‌ கற்றுக்‌ 
ர்கள்‌ ப பபால்‌ மூக்கைப்பார்‌. 





ஆண்‌ அழகா ன்‌ 


வளவ மவல்ம வ வன்‌ ர அவல கத்த ப அபல அதத வல வல்வில்‌ அ ட்டம்‌ மிபல டப்ப ப தழு ப தத தத்தக்க ட அதட்ட பத்‌ மல ட பபப டத க்‌ பகல கவம்‌ 


கூறும்‌. ன்‌ மாதிரிதான்‌ ஈம்மிலும்‌ஆண்கள்‌ பெண்களையே. 





அழகாகக்‌ கூறுசன்றோம்‌. மத ட ர்‌ ்‌ 


இப்படித்‌ தம்‌ இனத்தில்‌ ல்‌ பெண்ணையும்‌ பிற இனத்தில்‌ 
அணையும்‌ அழகாகக்‌ கூறுவதன்‌ காரணம்‌ யாது ர்‌ காதல்‌ 
உணர்ச்சி பெண்ணை அழகாகக்‌ கருதுகன்‌, றது: “இதுதான்‌ - 








ச. 


உண்மையான ப ப வ்‌ பமக ட்‌ ட. ்‌ 


% 


அப்படி. யானால்‌ பெண்களும்‌ : பெண்களையே காக்‌ 


கூறுவானேன்‌ ? அதற்குக்‌ காரணம்‌ அண்கள்‌ அவ்விதமான 


எண்ணத்தை ஆயிரக்‌ கணக்கான வருஷங்களாகக்‌ ௯. க. 





ட்‌ 


கூறி அவர்களிடம்‌ உறையும்படி செய்துவிட்டதுதான்‌. சத்‌. ்‌ 


தமான ௮ றிவுடன்‌ ஆராய்ந்தால்‌ ஆணும்‌ சரி, பெண்ணும்‌ 
சரி, அர்த! அழகாக எக்‌ எ 


2 து 


ஈடந்து தனம்‌. ஆணுக்கு அழகு. ட 
பெண்ணுக்கு பலப்‌ டட ல வ... 


அழத்‌ ஆண்‌. அழகு ரிக ற்‌, இருப்பதால்‌ கத வி 











களவி வனி நய ன்ற வண்தக்றய்‌ ப ர்வ எண்‌ கலக்ட ப தவப்‌ பவதி 3, 
பதத ்‌ : ்‌ ம்‌ 1109 ட 
ப்ட்‌ ப்ர ட்‌ ர்‌ ்‌ ரி 7 | 
ம. ! ,ண்‌ அழகா 3. பெண்‌ கா? 
ப. 


- அதனால்‌. தான. ம எ ல்வோருமி “பெண்‌” 


.. என்றுகு, மிப்பிடும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ பெண்‌ என்று கூறு 
மல்‌ நேரிழை--ஏக்திழை--அணியிழை--பூமாண்‌ குழலாள்‌. 
. மருவொன்று கூக்தலாள்‌--மாழையுண்கணி--என்றே கூறு. 
- நருர்கள்‌. ஆனால்‌ ஆணையோ ரு ட்‌ அறிஞன்‌ 
மள பழ்டரோ க ந்‌ 

்‌. ்‌ 

த க! "கணவனும்‌ மனைவியும்‌ இனறுகச்‌ ச. வெளியே 


ட - போகும்போது । பாருங்கள்‌. கணவன்‌. தலையை வாரிவிட்டி.. 
்‌ ்‌ ருக்கிறான்‌,. "வெள்ளை வேஷ்டி. வெள்ளைச்‌ சட்டை, முடிக்‌ 
.. தது அவனுடைய அலங்காரம்‌. ஆனால்‌ அவனுடைய மனை 
விக்கு எத்தனை அலங்காரங்கள்‌. ஆடையில்‌ எத்தனை நிறங்‌ 
கள்‌. அணியில்‌ எத்தனை. விதங்கள்‌. சந்திரன்‌ பொன்ற. 
“முகமாச்சே, ப கன்னத்தில்‌ பெளடர்‌ பூசுவதும்‌ நெற்றியில்‌ 
பொட்டு .இடுவ தும்‌ உதட்டில்‌ சாயம்‌ தட்டுவதும்‌ எதற்கு? 
௨ அப்பு உறுப்பாக. ககைகளைத்‌ தொங்க விடுவானேன்‌? . 
... இப்படிக்‌ கணவன்‌ அலங்காரம்‌ செய்யாமல்‌ மனைவிமட்டும்‌ 
்‌ அலங்காரம்‌. செய்வதன்‌. ரகரியம்‌ யாது? ஆணுக்கு 
இயற்கை அழகருப்பதும்‌ பெண்ணுக்கு அது இல்லாத 


4 


தும்‌ பக படட தக்‌ ர ர்க 







லி 


ப ்‌ ம்‌ | [ 








ட்‌ ்‌ வ்‌ கதி அத பப்ம்‌ அன்பர்‌ படததத்லு ட மர்யம்‌ வரதன்‌ * னி னன்‌ கா 
0 அதக்‌ மய | கடம வடக்க வளம்‌ ளப்‌ பிக்மப்‌ 
ட்‌ ச்ச்‌ ப ர்‌ ப ்‌ 














்‌ 99 ர்ச்‌ ரப்பர்‌ ப்‌ 
ஆண்‌. அழகா £: பெண்‌ அழகா. ்‌ ட்‌ 
ட ன 12 பரம அத டதத ம்‌ ன்‌ ட 


கைக்குப்‌ பென வெற்ப பா. அன்புக்‌ ணை 
கிடையாது. அதற்குப்‌ பதிலாக அவளிடம்தான்‌ பகவா 
மான அன்பு, அவளைக்‌ க ண்டுதான்‌. உலகத்தை அழி ப்ர: ்‌ 
மல்‌ கடத்த வேண்டயிருக்கிறது. அதனால்‌ பெண்‌ சாரதா. டர்‌ 
_ரணமான பிள்ளையைப்‌ பெற்றுவிடக்‌ கூடாது, எது 
_ அழகும்‌ ஆற்றலும்‌ உள்ள குழக்தைகளையே பெற வேண்‌. 
டும்‌. அதனால்‌ பெண்ணானவள்‌ பல ஆண்களைப்‌. பார்த்து ்‌. 
அவர்களுள்‌ தன்னுடைய கணவகை இருந்து தலை சிறந்த. 
குழந்தையைப்‌ பெறக்கூடிய “பேரழகனையே - தெறிந்து 
- கொள்ள வேண்டும்‌. அதற்காகவே பழைய சேலத்தில்‌ 
சுயம்வரம்‌ என்பது ஏற்பட்டதாகும்‌.  இரி 
.. சுயம்வரம்‌ இப்பொழுது பட்லிடவத்‌ மிருகங்களிடமூ 
. நடப்பதைக்‌ காணலாம்‌. டன்‌ ப உ. 













ஆகவே உண்மையில்‌ ஆண்தான்‌ அழகு. 


0. திரகா ஈந்தரம்‌ 


்‌. எழுஇய நூல்கள்‌ 


ர்‌) வீவாகமானவர்களுக்கு ஒரு யோசனை 


குழந்தை எப்படிப்‌ பிறக்கிறது? 
்‌. கேள்வியும்‌ பதிலும்‌ 





அப்பாவும்‌ மகனும்‌ ்‌ 
ஜவஹர்‌ கதை... 
்‌. மந்தரை. சூழ்ச்சி ௩ 
7. சைவ உணவு எது? 
. விஞ்ஞானப்‌ ப பெரிவர்கள்‌ ப 


9. ஆங்கிலக கவிதை மகள்லர்‌ 
இதய உணர்ச்சி - 
2ம்‌; விஞ்ஞானம்‌ எதற்கு ? 
.... ம. அறிவுக்‌ கனிகள்‌ 
மீதி. அமுத மொபசிகள்‌ 
_ 74; பாஞ்சாலை சபதம்‌ 
மீக்‌. தந்தையும்‌ மகளும்‌ 
36. அண்ணனும்‌ தங்கையும்‌ : 













....... காத்தி நிலைய வெளியிடுகள்‌ 


சாதா 


பரிசு 


௬. 


ன்‌ 


ள்‌ மே மே ஜே வ மே மேரு ய வுழூ குனு வ ழே ஜே வ ழே 


ள்‌ அல்‌ 


ட 


௨6 உஃூ௦ம௦ூ 620 ௨ குது 


ஷ் 


ட்ட 
ம 


ந 


(ச 


பாஞ்சாலி சரத 


தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ 
டாக்டர்‌ மு வரதராசன்‌ 
எம்‌. ஏ; பி. எச்‌, டி. . 


மூக வலர 





ஆசிரியர்‌ பொ. திருகூடசுந்தரம்‌ காட்டுப்‌ பற்றும்‌ 
மொழிப்‌ பற்றும்‌ €ர்திருத்த ஆர்வமும்‌ பண்பாட்டுப்‌ 
பெருமையும்‌ நிரம்பியவர்‌. ப 
ட 


அவர்‌ பாரதியாரை முதன்‌ முதலில்‌ தமிழர்கீகு அறி 
முகப்படுத்தி அவருடைய புகமை.மூலை முடுக்கில்‌ எல்லாம்‌ 
பரப்பிய தொண்டர்‌. 


நட 
இந்‌ நூல்‌ இலககிய ஆராய்ச்சிக்குத்‌ ச செய்யும்‌ - 
கட்டுரைகள்‌ நிரம்பியது. பார தியார்‌, -இருவள்ளுவர்‌, கம்பர்‌... 
ஆகிய புலவர்‌ பெருமக்களின்‌ தமிழ்ச்‌ செல்வங்களை த்‌ தம்‌. 
ழர்க்கு அறிமுகம்‌ செய்விககும்‌ வர்தன்‌ ப்ப. 
பெற்றவை. 
ரு 


 இருக்குறளைக கற்க வேண்டிய முறைப றிக்‌ கூறும்‌. ட 
கருத்துக்கள்‌ மாணவர்க்கு இன வியமையாத அறிவுரைகள்‌. 
கம்பனைத்‌ துய்க்கும்‌ முறை இலக்கியம்‌ கற்போர்‌ க்‌ ்‌ 


- போற்றத்தக்க. ட க்‌ ப 


விலை ரூ. 1.12: 











நல அ ௮-ப அதமக்கை 








12 
்‌ 

ம்‌ 
்‌ 
ப்‌ 
்‌ 

்‌ 


்‌ 
பட்‌ 
பா்‌ க 2 





இரண்டு ர்‌ டம்‌. 


அஷ டஸ்டி வு 
டன அடவ கவ ப அடபசடி புக்வ்கவளக்யுக சு கூட கூடு டை ட 


பொ. திருகூடசுந்தரம்‌ எழுதியவை 


ஆங்கிலக்‌ கவிதை மலர்கள்‌ 
விலை ரூ. 1-12-0 


தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ 
திரு, ரா. பி, சேதுப்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 
முகவரை 
ஆங்கிலக்‌ கவிதை மலர்களின்‌ நறு 
மணம்‌ தமிழ்நாடெங்கும்‌ பரந்து கமழ்ந்து 
பெருநலம்‌ தருக. உட்ச 





ட்‌ 3 


இதய உணர்ச்சி 
விலை ரூ. 1-0-0 
(மார்க்க ஒள்ரேலியனின்‌ மணிமொழிகள்‌) 
மகரிஷி 
வ. வெ. ௬, அய்யர்‌ அவர்கள்‌ 
முகவுரை 
சத்தியத்தின்‌ சக்தியால்‌ நித்தியத்‌ 
துவம்‌ பெற்ற உலகப்‌ ட்ட: எத்தி நூல்‌. 


அபவுட்‌ அாடிபர்ரை சவூராடி ப படுப 2௮2௮: ஆமை அசபை 2 ஆன ௮ அர ஆ அஆ 


கற த்‌ தி ப ல்‌ யம்‌. 


ணை ல ௮௮௮௮ ன ௮௮௮ ௮௮ ௮.௮ ஆ-ன்‌. 


தி௫ தீ: ௬. 
அவினாசிலிங்கம்‌ 
செட்டியா! 


பி. ஏ, பி, எல்‌., எம்‌. பி. 


முகவுரை 
மனித வர்க்கத்தின்‌ 
சுடர்‌ விளக்காய்‌ இணை 
பற்ற  பொக்கிலுமா 
யிருந்து மக்கள்‌ 
மனத்தை மலரச்‌ செய்‌ 
யும்‌ உயர்ந்தோர்‌ உறுதி 
மொழிகளை நமக்குத்‌ 


ட 
த்‌] 
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அ ல்‌ ரஸ ்‌ 
111[ உ ஜ்‌ (9௨ டர்‌ ்‌, 31 ] | ம்‌ 





அவர்கட்கு ஈமது நன்றி 


உரியது. 


ர்‌ 


டு று இ] 


£ன்றி 
“ படங்க 


விலை ரூ. 3. 


காந்தி நீலயம்‌ 





வன லை லக 


டி ட்டு ௮ ௮ 4-௮ ௮ ல. அ ௮ 4 4 மல்‌ அதது ல 


்‌. 
ம்‌ 


